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SINGER ES WOLFNER KIADASAI BUDAPESTEN

Egyetemes Regénytar
Egy-egy kotet diszes piros vaszonkotésben ! korona.

Manapsag, mikor itthon is, a kulféldén is annyira megszaporodott a
11 re%ények szdma, hogy az olvas6k6zénség nem tudja egyhamar,
me.yikhez nyuljon, nagy szolgalatot tesz az Eg%etemes Regénytar,
amely évek ota kedvelt olvasmanya a magyar kozonségnek, amely
gondosan o0sszevalogatva adja a publikumnak a mai regényirodalom
legjavat. A Regénytar osmert piros vaszonkotésu koteteivel csakugyan
orszagszerte taldlkozunk. Féérdeme e ma mar korilbeltl 400 kotetbdl
allé sorozatnak, hogy gondosan 6sszevalogatja regényeit a hazai- és
a vilagirodalombdl, kézli a legérdekesebb és legélvezetesebb muveket;
gondosan kerulve az alsébbrangu 1zlésre spekulalé Irasmiiveket. Igazan
a JO izlést szolgdlja ez a gazdag sorozat s tekintettel van egyuttal arra
is, hogy olcsén juttassa a hazai 6s kulféldi regényirodalom legjavat a
kozonség kezébe.

Thurfrtpn Kgft. Chileote képyiseld.

Gcoker Q- B. Jasra gyéngydk,

Coulv#On Elete. A~diadalmas Eva.

Biisofiy latvan. Szelek utjan.

Sliltszftt]} K* Almanach 1906. évre.
LegraniU Cli. ENy hazassag titka.

Hegedls Sandor. A radzsa.
Ohnet Gy. A dics6ség Utja.

3likszath K. Almanach 1905. évre.

Croker. Balmaine k. a. multja.
Szikra. Folfelé zullok.
Gorkij. Harom elbeszélés.
Pékar. Delilah nyoszolyéja.

Pemberton M. A szépség doktora.

Farkas Pal. Az imrefalvi leany.

Poradowska 3L Noémiért.

Ritook Emma. Egyenes utén —
egyedul.

Borton E. A Holladay eset.

Chanteplcure. Roézsaszinruhas lel-
kiismeret.

Heimburg. Oreg baratném.

Gaal 31 Hiusag.

Boothby. Doktor Nikola.

Brédy S. Az ezist kecske.
" , Két széke asszony.
" , Arva lanyok.
» »A nap lovagja.
" , Szinészvér.

Olinet Gy. A moéregvasar.

Mikszath K. Almanach 1904. évre.

Wildenbrueh. Kis mama.
Croker. A vandormadar.
Heltai. Szamuzottek.
Greyille. Egy régi haztartas.
Barsony I. lgaz mesék.

Ohnet. Ut a szerelemhez.
3likszath. Almanach 1903. évre.
Croker. A masik.

Werner Gyula. Hunok harcza.
Pemberton. A kronstadti kém.
Sardou. Theodora.

Ohnet Gydrgy. A konnyuvériek.
3tikszatli K. Almanach 1902. évre.

Croker. Gwen, angol regény.
Szomalidzy Istvan. Aprépénz.
Ohnet Gyorgy. Alkony.

Barsony Istvan. A kiralytigris.
IVerner Emilia. A becsulet Gtja.

Brédy S. Erzsébet dajka.
. = Aproé regények.
Egy rossz asszony ter-
mészetrajza.
» Don Quixotte kisasszony.

Itider Haggard. Beatrice.

Daudet E. De Circe kisasszony.

3lalonyai D. A tartddi medve hajtas.

Blicher C. Feri béacsi.

Pemberton. Kastély a tenger
fenekén

Vértesi Arnold. Innen-onnan.
Loti Pierre. Aziyadé.

Varali A. Szt. Agatha levelei.
Bl clier Clausen. Heine Inga.
Lormczy Gy. Megtépett fészkek.
Zobeltitz II. A spartai nagynéne.

Anatole Francé. A voros liliom.
Abonyi A. Férfiak.

Lengyel L. Dénes Olga hazassaga.
Gyp. O nem féltékeny.

Szikra. Bevandorlok.

Tabori R. Megfagyott pezsgé.



Oimét Gydrgy. A szirén.

Mikszath K. Almanach 1901. évre.
Szoniahazy Istv. Paratlan szerdak.
Croker. Két férfi.

Pékar Gyula. Livié hadnagy.
Muray. A puspok kalandja.

Ohnet Gydrgy. Az drvény fenekén.

Mikszath K. Almanach 1900. évre.

.Tedn Rarneau. Nina kisasszony.

Alexander Mrs. Egy hazassag tor-
ténete.

Benedek Elek. Falusi bohémek.

Croker. Asszony-e vagy leany?

Ohnet Gyorgy. Paris kiralya.
Mikszath K. Almanach 1899. évre.
Tabori R. A negyvenéves férfiu.
Croker B. M. A milliomos.
Lengyel Laura. Balazs Klara.
Coppée E. A b(inés.

Ohnet Gy. A faviéresi lelkész.
Mikszath K. Almanach 1898. évre.
Gyp. A szeleburdi.

Szanté Ka&lman. Alkonyat.
Croker, Csaladi hasonlatossag.
Kupa Arpad. Képzelt kiralyok.

Ohnet Gy. Hidba valé gazdagsag.
Mikszath K. Almanach 1897. évre.
Serao Matild. Bln és buntetés.
Pékar Gyula. Hatalom.

Zola Emil. Harom elbeszélés.
Barsony Istvan. Ecce Homo.
Moeller 0. M. Az arany.

Ohnet Gydrgy. Régi harag.

Mikszath K. Almanach 1896. évre.

Rider Haggard. Salamon Kiraly
Kincse.

Hermann Otténé. Knopfmacher.

Csehov P. Antal. A parbaj.

Tabori Rébert. Korhadt oszlopok.

Ohnet Gyorgy. A gyermek joga.

Mikszath K. Almanach 1895. évre.

Mrs. Alexander. Sibilla.

Beothy Laszl6. Két ledny és egy
legény.

Réberts Sandor. Lou.

Tutsek Anna. Viola térténete.

Herczeg Ferenc. Simon Zsuzsa.

Wettsteinné. Viki kadét torténete.

Delpit Albert. Hét év maltan.

Croker B. M. A szép Neville kis-
asszony.

Brody Sandor. Hoéfehérke.

Fiion A. lbolya.

Kupa A. J6 szerencséi!

Hope A. Hentzau Rupert.
Malonyay Dezs6. Judith.

Verga G. D'Arce kapitany.
Barsony 1 Keresd az asszonyt.

Géardonyi Géza. A kékszemii Da-
vidkané.

Sudermanu. A roéka-ut.

Ambrus Zoltan. A gyandu.

Hope Antal. A zendai fogoly.

Barsony Istvan. A kaméleon leany
torténete.

Werner Gyula. Olga.

Neera. Keruld az asszonyt.
Kemecliey F. Mara rozsai.

Norris. Nem hézasodunk.
Herczeg Ferenc. Az elsé fecske.

Marcel Prévosfr*A Utk~e
Thury Zoltan(jhAdffl».
Rovetta.
Szomalidzy I1s”~n. EJp,
Otlete.
Rider Haggard.MiaeretlIS*"Medg.

Beniczkyné B. L. Kozvélemény.
Gunter A. C. Az amerikai.

Kévér llma. Két vilag kozt.
Ohnet Gyorgy. A képvisel6 leanya.
Gardonyi G." Két menyasszony.
Conan Doyle. Az uldézé.

Cherbuliez V. A Csoékas-tanya.
Szoniahazy 1. Nyari felh6k.
Rovetta G. Az elsd kedves.

Jcan de la Bréte. Vadrézsa.
Gyalul Farkas. A szabadito.
Warden Florence. A rejtélyes haz.

Doyle A. C. A nabob kincse.

Gyarmathy Zsigané. Asszonyokrol
asszonyoknak.

Theuriet André. Angéla.

Kupa Arpad. A napszamosok.

Contessa Lara. A komddiasné.

Pékar Gyula. Lavina.

Bekell Antal. Kalvarian.

Tinseau L. Gorongyds utakon.

Werner Gyula. Andréasfalvy de
Andrasfalva.

Mercedes. Noémi.

Borostyany N. Mindszenti Katalin.

Hungerford. A kis hébortos.



Oimét Gy org%/ Nimréd és tarsa.

Andor Jozsef. Tunedezé vilag-.

Glinter A. C. Marina (Mr. Barnes
of New-York).

Téabori Robert. Nagy jaték.

Savage R. H. Hivatalos feleség.

Rakosi Viktor. Téli rege.

Olinet Gyorgy. A gytilélség addja.

Zola. Nantas.

Verga G. Egy apéacza torténete.

Bret Harte. Yerba Buena.

Véradi Antal. EImalt évekbdl.

Thenriet André. Veszedelmes
biibaj.

Olmet Gyorgy. A Pierre lelke.

Hevesi Jozsef. Piros narancsok.

Coleman Jolin. Curly, egy szinész
torténete.

Beniczkyné. Rang és pénz.

Feuillet Oktav. Muvészbecsulet.

Beniczkyné B. Lenke. A hegység
tundére.

Hugit Comvay. Paulina.

Murai Kéroly. Vig térténetek.

Tarcbetti H. A s.iv klzdelmei.

Olmet Gyérgy. Utols6é szerelem.

Brédy Sandor. Faust orvos.

Csiky G. Az elvalt asszony.
Rider Haggard.

Wolfner Pal, Medds kizdelem.
Zola Emil. Alom.

Werncr E. Szent Mihaly.

Beniczkyné B. Lenke. ¢ az!
Belpit E. A hitetlen.

Sudermaun. Csillagok.

Cherbuliez V. Holdenis Méta.
Kazar E. Lég és fold. — Kitorolt

évek. .
Groller Balduin. A té&bornok ur
fia. — A neveld.

Olmet. A Croix-Mort gréfnék.
Hugli Comvay. EI§ halott.
Hargitay Dezs6. Megolt lelkek.
Feuillet Oktav. Az ozvegy.
Abonyi L. Magduska 6éroksége.
Lindan Pal. Jung Helén,
Olmet Gyodrgy. Sarah groéfnd.

Olmet Gyor A banya.
Mikszath Kg?lman I)(/Jhmal fti.

Hugh Comvay. Beatrlce hézassaga.
Tolnai Lajos. A jubilansok.
Fortuné duBoisgobey. A kék fatyol.
Feuillet Oktav. A halott.

Olmet Gyorgy. Lise Fleuron.

Jeanne Schultz. A fogadalom.
Werner Gyula. Anteusz.
Charles Reade. Titok.

Brédy Sandor. Nyomor.
Louis Couperus. Végzet.
Salvatora Farina. Vénusz.

Sudermann H. A kegyencz.

Kovér Ilma. Daméz Margit.

Hungerford. Kis herczegné.

P. Szatlimary Kéaroly. A kiengesz-
telt atok.

Tinseau Leén. A tilalom.

Beniczkyné B. Lenke. A Vvér.

Gyarmatliy Zsigané. A havasok
aljan.

Olmet. A vasgyaros (A hamoros).

Serao M. Isten hozzad szerelem.

Andronicus. Ongyilkosok.

Lindan Pal. Lazban.

Tinseau Ledn. A hivek.

Herczcg Ferenc. Fenn és lenn.

Baudot E. Az elitéit leanya.

Heyse P. Felejthetetlen szavak. —
Megosztott sziv.

Jokai Mor. A ki a szivét a hom-
lok&n hordja.

Cherbuliez V. Miss Rovel.

Abonyi. A pénzes molnar romancza.
Olmet Gyodrgy. Rameau orvos.
Kazar Emil. A szivarvany.
Burnett F. H. A kis lord.
Lctneff P. Anjuta.

Olmet Gyodrgy. Akarat.

P. Szatlimary Karoly. A legszebb
herczegnd.

Ouida. A freskok.

Uchard Mario. Blaisot kisasszony.

Brody Sandor. Emberek.

Dosztojevszkij Tivadar.
szakék.

Fehér éj-

P. Szatlimary K. Balassa Balint.

Belpit Albert. A marquisné.

Turgenyev Ivan. Els6 szerelem. —
Kip-

Mlkszath ﬁalman A fészek regé-
nyei.

Carmen Sylva. Tabori posta.

Petelei Istvan. A filemile.

Wilkie-Collins. Nem !

Eckstein Erné. Violanta.

Beniczkyné. Sajat kezébe.

Manuel Gonzales. Egy csontvaz
elbeszélése.

Hamilton Aidé. Az uri korékben.



SINGER ES WOLFNER KIADASAI BUDAPESTEN

A Foyetees Regenyta -en edtig megjdlent kiitetek
JECIiV ZEIIE

1. 7—8. Abonyl Lajos. Magduska oroksege L. 20—
V. 12, A ,pénzes molnar" romanca 1.—
XVII. 14. Abony| Arpad Férfiak.. .
I. " 18. Aidé. Az uri korokben..
X. 5—7. Alexander Mrs. Sibilia..

XV. 89 —  Egy hazassag torténete . 2—
XV. 16. Ambrus Zo tan. AgyanuU ... 1—
XVII. 12-13. Anatole Francé. A vorés liliom. . . . 2.—

VIIl. 3—4. Andor. Tunedez6 vilag
V1. 15—16.  Andronicus, i)‘ng?/ilkosok
XXI11. 6.Barsony Istvan. Szelek utjan :
XIX. 11 —  1gazZ MeSEK .. 1—
XVI. 18. — Keresd az asszonyt . ... 1—
X, 9 — Ecce HOmMo......ooviiiecniis 1—
XV. 18. — A kaméleon leany torténete 1—
XVIL. 9. — A KIiralytigris.....ccoooeennnen 1—
XV. 10.Benedek Elek. Falusi bohémek . .. 1—
1. 16. Beniczkyné. Sajat kezébe, regény . .1.—
1. 1—2. — 0 az", regény.cccecceinene 2.—
V. 1—2. — A hegység tundére, regény 2,—
VI. 6—7. — Rang es pénz, regény . .. 2.—
VH. 18. — Avér
X1, 11—12. — Kozvélemény 22—

IX. 11. Békcfl Antal. Kalvarian...
XI1X. 16. Blicher Clausen. Feri bacs
XVIIL. 16. — Heine Inga
X. 8. Bedthy Laszl6. Két leany és egy legény [
XXI1. 17-18. Boothby. Doktor Nikola 2—
1. 7—8. Boisgobey. A kék fatyol, regény . . 2—
IX. 17. Borostyany N. Mindszenti Katalin . . 1—
VII. 6—7. Bret-Harte. Yerba Buena.
X1.  14—15. Bréte Jcan de la. Vadroézsa. .
XX. 1—2. Brody S. Az ezist kecske.... —
XX. 3 —  Két széke asszony.

XX. 4 — Arvalanyok...
XX. 5—86. — A nap lovagja..
XX. 7—8. — Szinészvér......
XX. 9. —  Erzsébet dajka..
XX. 10. —  Apro regények
XX. 11 —  Egy rossz asszony termeszet—
rajza .. .1
XX. 12—13. — Don Qui
IX. 9. — Hoéfehérke..
VI 16. — Nyomor
V. 10. — Faust orvos..
. 17. Emberek. Elbeszélések . . . 1—
1V. 16. Burnet F. H. ,A kis lord", regény . 1—
XXII. 18. Burton E. A Holladay eSeto.. 1—
1. 17—18. Carmen Sylva. Tabori posta,regény. 2.—
XXI1. 12 Chantepleure. Roézsaszinruhas lelki-
ISMeret ....ccvviviiiiiiiiicn, 1—
1. 7—8. Cherbuliez. Holdenis Méta,regény 2—
V. 17—18. —  Miss Rovel, regeny .................... 2—
XI. 10—11 — A Csokéas-tanya . ko2
5.Coleman John. Cnrly, egy szinész tort. i—
I. 13—14 Collins. ,Nem!" Regény.....c..... 2—

. 4—5. Coniray. Beatrice hazassaga, regény 2.—



Il. 3—4.  Comvay. EI6 halott, regény...
V. 34, —  Paulina, regény...
XIV. 10—11. Coppée. A biinds, regény

XXIl. 4—5. CoulvainPiere. A diadalmas Eva . . 2—
VIII. 17. Conperus Louis. Végzet, regény . . . 2.—
IX. 7—8. Croker B. A szép Neville kisasszony 2.—

X1, 7—8. — Csaladi hasonlatossag, regény 2.—

XIV. 7—8.— A milliomos 2—

XV. 11—12. — Asszony-e vagy Ieany L. 2—

XVI. 8—9. érfi....
XVIl. 6.— Gwen, angol regény

XVIII. 6—7. ~ A masik..2—

XIX. 7—8. — A vandormadar, regény ... 2.—

XX, 6—7. — Balmaine kisasszony mdltja . 2.—

XX, 1—3. — Jasra gydngyo6k..3.—

XI. 8.Csehov P. Antal. A parbaj 1—
v, 1—2. Csiky Gergely. Az elvalt asszony, reqg. 2.—
XIX. 14, Daudet E. De Circe Kisasszony . 1—
V. 13—14. — Az elitéit Ieanya...2.—
Il. 13—14. Dclpit A. A maquIsne regeny L. 2—
1X. 5—6. — Hét év multan, regény . . 2—
1. 3—4.— A hitetlen, regény 2
X. 1. Doyle A. Conan. A nabob kincse . . . 1.—
X1, 18 — Az uld6z6..1.—
11, 18. Dosztojevszkij. Fehér éjszakak, reg. 1.—
1. 15.  Eckstcin. Violanta, regény........cc...... 1—
VIII. 18. Farina Salvatore. Vénus, regény . .. 1.—
XX11. 14-15. Farkas Pal. Az imrefalvi leany . . . 2—
IX. 10.  Fiion. Ibolya, regény e 1—
1. 9. Feuillet. A halott, regény 1—
1. 6. — Az dzvegy, regény. 1—
VI. 8—9. — Muvészbecsilet.. 22—

XX1. 15-16. Gaal Mdzes. Hiusag 2—
XIl. 17.  Géardonyi. Két menyasszony smaselb. 1.—
XV. 13. — A kékszemu Davidkané . .. 1.—

I. 17. Gonzales. Egy csontvaz elbeszélése . 1.—

XXI. 10. Gorkij. Harom elbeszélés
XIX. 10. Greville. Egy régi haztartas.. 1.
11, 10. Groller. A tabornok ur fia, elbeszélés 1.—
VIIl. 5—6. Gunter A. C. Marina....... 2—
XII. 13—14. Gunter A. C. Az amerikai
XI. 16. Gyalui Farkas. A szabadi

VI. 10. Gyarmathyné. A havasok alj 1—
X. 12 — Asszonyokroél — asszonyoknak 1—
XIIl. 5. Gyp. A szeleburdi, regény...
XVII. 16. — O nem feltekeny
XI1X. 12—13. Haggard Jtider. Beatrice
V. 3—4. — ,OMregény..... .
XI. 5—6. — Salamon kiraly kincse . . .. 2—
XI11. 17—18. — Ismeretlen orszag, regény . . 2.—
XXI1. 11.  Hcgediig Sandor. A radzsa .
XXI1. 13-14.  Heimburg. Oreg baratném... .
XIX. 9. Heltai. Szamuzéttek, regény . ... 1—
V. 11—12. Herczeg Ferenc. Fenn és lenn . . . . 2—
IX. 1—2. — Simon Zsuzsa, regény . . . . 2.—
XIV. 18 — Az els6 fecske, elbeszélés. . . 1.—
XI. 7. Hermén Ottoné. Knopfmacher e 1—
VI. 3—4. Hevesi J. Piros narancsok................. 2.—
V. 15. Hcyse P. Felejthetetlen szavak . .. 1—
XV. 17. Hope Antal. A zendai fogoly..
XVI. 14—15. — Hentzau Rupert..
VII. 14 Hungerford Mrs. Kis hercz .
IX. 18. — A Kkis h6bortos........ccevvinns 1—

V. 16. Jokai MA kiaszivétahomlokan hordja 1.—



Kazar. Lég és fold. Kitorolt évek, 2 elb.
— A szivarvany, regény............
Kemechey Jend. Mara rozsai, regény
Kévér llma. Daméz Marglt
— Két vilag kozt..
Kupa A. J6 szerencsét..
— A napszamosok, regény
— Képzelt kirélyok, regény . .
Lara Contessa. A komédiasné, regény
Legrande Ch. Egy hazassag titka .
Lengyel L. Baldzs Klara.........cccceeun.
— Dénes Olga hazassaga .
Letneff. Anjuta. Orosz regény . . . .
Lindau. Jung Helén, elbeszélés
Lindan. Lazban, regény..
Loti Pierre. Aziyadoé .
Lérinczy Gy(‘)rgy Mei dqtepett fészkek .
Malonyay D. A tartodi medvehajtas
— Judith konyve, regény .
Margitay. Megélt lelkek, regény R
Mercedes. NOEM i....o.ocvreerceniiieneiens
Mikszath. A lohinai fii, elbeszélés . .
— A fészek regényei, elbeszél. .
— ,Almanach" 1895, 1896, 1897,
1898, 1899, 1900, 1901, 1902, 1903,
1904, 1905, 1906. €V € ..ccocvvrrrnnee
Murai Karoly. Vig torténetek
Murray. A puspok kalandja
Moeller 0. M. Az arany..
Ncera. Keruld az asszonyt..
Xorris. Nem hé&zasodunk..
Olinet. A dicséség U tja ..
— A méregvasar..
Ut a szerelemhez..
Alkony......ccccceua.
A kénnyuveériek..
A SZ|ren ................
Az orvény fenekén..
Paris kiralya...
A faviéresi lelk
A képviseld Ieanya
— Hiaba valé gazdagsag.
Régi harag, regény..
A gyermek joga ..
Nimréd és T arsa
A gyllélség addja..
— A vasgyaros (hamoros) . . . .
A Pierre lelke..
Utolsdé szerelem
Rameau orvos
Akarat, regény...
Sarah gro6fnd, regény .
A Croix-Mort grofnok, regeny
Lise Fleuron, regény
A banya, regény.....
Ouida. A freskdk, regény..
Pékar Gy. Livié hadnagy..
— Lavina, regény...

Pemberton M A szépség dokt
— Kastély a tenger fenekén
— A kronstadti Kém .................
Petelei. A fllemile, elbeszélés . . . .

N te te te te te te te te te te te te te te

e
[



XXI1. 16.
XH1.11-12.
VIII. 10.
XV. 6—7.
VIII. 14—15.
XX11. 17.
X. 9.

XI. 13
XTI11.14—15.
XVII. 11-12.
VIIIL. 9
VI 11
VI. 13—14.

XIl. 5—6.
Vil. 11—12.

VII. 9—10.
X. 13—14.
Xin. 13.
VI. 18

VII. 16—17.
IX. 12—13.
1. 6.

n. 15.

XXI11. 1-3.

XVI. 17.
XVIII. 13,
XI. 17—18.
VI 12—13.
IX. 14—15.
XIV. 12—13.
XVIII. 8—9.
XVII. 10-11.
V. 9—11.
IX. 3—4.

XI1X. 6.

V. 5—6.
XVIII. 18.
V. 7—8.
XIl. 8.
VIIl. 3—4

Poradourska M. Noémiért. .................
Prevost Marcel. A titkos kert, regény
R&kosi Viktor. Téli rege.....cccecvrvurnne.
Ramean Jean. Nina kisasszony, reg.
Ueade Charles. Titok...
Kitook Emma. Egyene
Koberts Sandor. Lou
Rovetta G. Az elsé kedves..
— Egy ledny miatt
Sardon. Theodora .
Savage R. Henry. Hivatalos feleseg .
Schultz Jeanne. A fogadalom.
Serao. Isten hozzad szerelem, olasz
regény
— Blin és buntetés..
Sudermann. A kegyencz..
— A réka-ut...
— Csillagok...
Szikra. Bevandorlé
—  Folfelé ztillok...
P. Szathmary. Balassa Balint, tor
— A legszebb herczegné .
— A kiengesztelt 4toK..................
Szant6 Kalman. Alkonyat, regény . .
Szomalidzy Istvan. Nyari felhdk .
— Ella kisasszony otlete....
— Paratlan szerdak, regény . . .
—  ApPropénz.................
Tabori Rébert. Nag?/ jaték.
— Korhadt oszlopok.
— A negyvenéves férfiu.
— Megfagyott pezsg6.
Tarchetti. A sziv kiizdelme
Theuriet. Veszedelmes buibé,
— Angéla, regény
Thury Zoltan. Ullrich f6hadnagy.
Tinseau Leén. A hivek, regény
— A tilalom
— Gorongyods utakon.
Tolnai. A jubilansok, regény
Turgenyev. Elsé szerelem. Kipp- Kopp,
elbeszélés
Thurston K. C. Chileote képviseld . .
Tutsek Anna. Viola torténete..............
Ucbard. Blaisot kisasszony, regeny .
Véradi Antal. EImalt évekbél . .
— Szt. Agatha levelei..
Verga. Egy apéacza torténete.
— D' Arcé kapitany.....
Vértesi Arnold. Innen-onnan.
Warden F. A rejtélyes haz..
Werner Gyula. Anteusz
— Andrasfalvy de Andréasfalva .
— Ol
— Hu%ok haroza..
Werner E. A becsilet Gtja.
— Szent Mihaly..
Wettsteinné. Viki kadé
Wildenbruch. Kis mama
Wolfner Pal. Meddé kuzdelem . . . .
Zobeltitz H. A spartai nagynéni.
Zola Emilé. Alom, regény..
— Harom elbeszélés.
— Nantas
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Két és fél o6ra mulva oltar elé fogok Iépni
vele, az én Laszlommal. Az enyém &, hiszen a
polgari eskivét mar tegnap megkotottik; de mama
azt mondja, hogy az nem szamit és csak pap el6tt
adott eskil az igazi. En pedig Ggy érzem, hogy se
a polgari, se az egyhazi szertartas nem érne semmit,
ha, Ggy at meg &t nem éreztilk volna «a holto-
diglan-holtomiglan»  végtelen boldogsagat, mint
ahogy, héla istennek, mind a ketten atéreztik
akkor, amidén el6szor megvallotta, hogy szeret.

A polgéari eskivdé tehat megtértént. De, —
kulonos! — ez az eljaras semmiféle benyomast se
tett redm. Talan azért, mert olyan egyszer(en,
szirkén folyt le az egész. Egypar szaraz kérdés,
egypar bélyeges fehér lap aldirasa, — ennyi az



Tény, hogy amikor egy vegyes tartalmu cso-
magot kildink, mondjuk: Angliaba, a postan szaz-
szor tobb keresztkérdéssel ostromolnak és sokkal
nagyobb (nnepélyességgel kényszeritenek minden-
féle zold és sarga okiratok Kitdltésére.

Csak a varakozés volt a sors-intézd hivatalon
hosszabb, mint a f6postan. Masfél éranal tovabb
Ultink ott, még hozzd harom mas nasznéppel egy
szobaban. Mama meg is mondta a véleményét, de
apa azt felelte, hogy polgéari torvényekkel szemben
nem ismer rangkilonbséget és igy sohasem engedte
volna, hogy leanyat masként eskessék Ossze férjével,
mint a Marcsakat a Pistakkal széles e hazéban.

Az egyhazi szertartds azonban egészen mas.
Mert, — magyarazta apa tandinknak, — mert az
Uristen tudja, kit miért kuldétt igy, vagy ugy a
vilagba Ezért az én lednyomat is biztosan valami
kilénds okbdl helyezte olyan &llasba és olyan
névvel a foldre, amely 6t a tdbbi emberektdl eleve
megkildnbozteti. Es igy csak az 6 szent akarata
szerint cselekszem, ha azt kivanom, hogy holnap
a bibornok 6 eminencidja j6jjon Aszodberekre
és G6si fészkinkben, hazi kapolnamban eskesse
Ossze leanyomat, Aszédy Klara grofnét Dédesy
Laszlé6 baroval.
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Pedig, tulajdonképpen az se lényeges. A f6,
hogy egymasnak adjanak, — ugy-e Laszl6?

Amikor tegnap az anyakényvvezet6t6l (mek-
kora sz6!) hazatértiink, Laszlé szerelte volna, ha
az 6 kocsijdba Ulok, de mama nem engedte. —
Mit gondol? — méltatlankodott, — zart kocsiba?
Retten! . . . S mivel tudom, hogy ellenvetés ese-
tén mama szivdobogast szokott kapni, egy félpil-
lanatra észrevétlen odasim(iltam Lé&szléhoz és kérén

sugtam neki: — Engedjen &t a mamanak erre a
par orara! — Majd még halkabban: — Hiszen
Ugyis az egész életein a magdaé! . . . Mire Laszlé

sz0 nélkul segitett a nagy csaladi batarba, de azért
tudtam, hogy megértett, mert kezemre hajolt és
hosszan megcsokolta.

A négy sotét pej egyenletes patko-csattogassal
ropitette ki a hintét a varosbdl, az uradalom vég-
telen akacsoran végig. Mama mélyen hallgatott;
még szemét is behunyta, mintha farasztana a vila-
gossag (pedig egészen be volt borulva el6ttink).
En se széltam egy szot sem. Oriltem, hogy gon-
dolataim zavartalanul ott pillangolhatnak a hatunk
mogotti  brougham  kordl, amelyben apa it
Laszlbval.

Félora alatt Aszédberken voltunk.
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A nagy veranda mar telisden tele volt a
»siratd balra« 6sszehivott vendégekkel.

Természetesen kend6-lobogtatva. éljen kial-
tasokkal fogadtak benninket.

A szorosan vett haznép, csupa kozeli roko-
nunk, kissé el6bbre allt, mint a tdbbi vendégek.
Gondolom, ,ilyen nagy alkalmakkor mindenki a
csaladi 0Osszetartozanddsag szép eszméje mellett
szeret tuntetni . . .

Szerencsére, amint vacsora utan razenditett
Pikity a noétara, egyszerre megsziint a széthuzédas
és mindannyian egyforma lelkesedéssel raktuk a
csardast. Apan latszott a teljes megelégedés. igy
szerette 6 az aszodberki hézat, telve vigsaggal,
fiatalsaggal. Mindenkihez volt valami kedves
mondanivaldja. Képes volt a legegyszerlibb szom-
szédnénikével egy sarokba telepedni és aprd pana-
szait érdekl6déssel végighallgatni.

Meg vagyok gy6z8dve, hogy mire hazamen-
tek, minden egyes jelenvolt, valahogy, ha csak
orakra is, de kibékult sorsaval és Ugy érezte, hogy
»mégis szép az életk

Es ugy hiszem, apa életcélul tlzte ki maga-
nak, hogy ezt az érzést ébressze embertarsai lel-
kében. Hatarozottan 06sszes mindnyajunk kozott
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Laszl6 volt az egyediili, akit elkedvetlenitett ez a
végnélkili mulatsag. ldegesen tépegette a bajuszat
és ha szoltak hozza, zavartan felelt (fogadom,
egészen mast, mint kellett volna!), aztan sietett
egy ajtoéval odabb tadmasztani az unalmat. Meny-
nyire vagytam 6t e kellemetlen hangulatbdl ki-
menteni, de nem tehettem; hiszen mindig koz-
figyelem targya voltam. Végre mégis sikerilt egy
kering6 alatt mellé hazodni.

— Nagyon unja magat? — kérdeztem tré-
fasan. mire 6 véllat vonva csak azt felelte:

— Mondja, hat van ennek értelme?

— Istenem! — vigasztaltam — nem tart méar
sokdig. De meg apa azt mondta, hogy ha 6tszaz
év Ota minden Aszody ledny menyegz8jét tanc
el6zte meg, engem is megillet ez a kis vigassag.
De L&szl6 nem békilt meg ezzel a mentséggel.

— Félek, sapadt lesz holnap, — magyarazta,
majd egy hirtelen elhatarozassal karonfogolt és
kivezetett a tancterembdl.

— Ugy-e, mennyivel szebb itt ? — slgta, amint
az erkélyre értink.

De mennyivel szebb is volt! Mert lam, a
virdgzo6 glicinia ezustds, ametisztes furtjei valdésagos
holdsugarfogé halét alkottak a fejunk folott.



Es sehol senkil Csak mi ketten, az egész nagy
csendes éjszakaban.

De amint ott allottunk egymés mellett, kezem
a kezében, Léaszl6 egyszerre csak lassan, csendesen,
a szivéhez vonta fejemet — mert éppen a szi-
véig érek — és egy olyan kilonos, t6le sohasem
hallott, fajdalmas, «tavolid hongon szélott hozzam,
hogy ijedve rezzentem 0&ssze.

— Tudja, Klara, — mondta, elgondolkozva
nézve a csillagos messzeséghe, — tudja, hogy én
magat nem érdemelem meg?

— Szentségtoré, — feleltem felhaborodéssal,
— de hat akkor mit szoljak én, akinek csak
egyetlen egy létjogosultsdga van ezen a vilagon,
az, hogy magat mindenek folott szeretem ?! — Es
hogy szavamnak tobb értelmet adjak, Ujra vissza-
helyeztem fejemet arra a szép fehér orchydeara,
amelyet az el6bb tliztem volt a gomblyukéaba.

— Joésadgom! — suttogta Laszldé és lehajolva,
arcomat, kezemet forré csékokkal boritotta.

— Klara, hol vagy ? — hangzott most a
mama hangja — és én blntudatosan sompolyog-
tam a tancterembe vezet6 ajtéhoz, de mielé6tt
kiszobét atléptem, nem alltam meg, hogy tréfas
panaszszal vissza ne szoljak Laszlénak:
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— Most mar nincs mit félnie, hogy sapadt
leszek holnap !

Es csakugyan, még ma reggel is langolt az
arcom.

, . . De 6szinte leszek, nemcsak a ... a
tegnapi erkélyjelenettél, hanem a haragtol is.

Igen. Eskivém reggelén haraggal ébred-

tem, mert el sem képzelhetd : elfelejtettek
folkelleni ! . . . Engem?! a menyaszonytl

Vagy taldn azt hitték, hogy ugy sem alszom ?
Ohd@! . . . Hat ugyan miért ne aludtam volna?

Hiszen amiéta Lé&szl6 megvallotta, hogy sze-
ret (holnaputan lesz harom hénapja) — azéta
almomban is csak éppen ugy tudom, hogy boldog
vagyok, mint ébrenlétemben . . .

Természetes tehat, ugyebar, hogy ezek szerint
a templomba menetel gondolata sem ronthatta
meg a nyugalmamat?

Mégis, gy kilenc 6ra felé valakinek eszébe jut-
hatott, hogylétem fel6l tudakozédni, és ekkor a
négy nyoszoly6-leanyom véllalkozott arra, hogy
érdekl6dik. Belop6zkodtak a szobamba, s6t —
egy Orias kosar rézsalevelet is becsempésztek hoz-
zam. Na, ez egyszerlen botrany! — hatarozték el,
amikor meggy6z6dtek arré6l, hogy nyugodtan al-
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szom, és legott elkezdték a puha, hlvés virag-
szirmokat marékszdm ream dobalni. Eleinte azt
dlmodtam hogy lepkék szallnak ream, de, amint
az els6 elhesseget6é mozdulatot megtettem, olyan
harsany nevetés tamadt korilottem, hogy menten
folébredtem.

— Mit csinaltok? Mit jelent ez? — Kkérdez-
tem ijedten, mire Irma, mély udvari bodkkal, rop-
pant Unnepélyesen felelte: — Azt kérded, hogy
mi ez? — és kezéb6l egy Ujabb raj langolé piros
virdg repilt felém. — Hat csupa: vélegény-puszi!
. . . Szerelmes csOk szerelmesedt6l . . .

Nagyon haragudtam! . . . Nem a gyerekes
tréfaért, de azért, hogy a L&szl6 csdkjairdl ugv
beszéltek, mintha tudndnak ro6la. Mintha latta
volna csak egy is kozllok, amikor megcsokolt.
Pedig nem. Egy se. De senki. Es nem is fogja
soha! ... Az olyan szent valami, mint az imad-
s4g ; de éppen olyan. Es az is. Hiszen Lé&szlom
minden csokjaval azt érzem, hogy jobb vagyok,
tisztabb vagyok, mint annak el6tte.

— Hagyjatok magamra! — kialtottam nagyon
szigorian és Kiugrottam az agybol. — EgyszerGen
ajtét akartam nekik mulatni, de 6k erre azzal feleltek,
hogy kozrefogtak és korbe-kdrbe forogva csufo-
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lédtak : — Nézzétek, hogy didereg! — mondotta
Irma. — Persze, egy ilyen kis sovany macska!
— toldotta meg Olga. — De, mivel tudom, hogy

ezt az irigység mondotta vele (szegény kis »putina
barénéval«, ahogy Laszl6 tegnap is elnevezte), el-
nevettem magam.

— Jobb lesz, ha nem tancoljatok le gy6nyo-
rliséges frizuratokat . .. — inditvanyoztam tanacs-
képpen. Es ez a kis emlékeztetés villamszer(ién
hatott. — Jézus! . . — A hajam!...Végem van
— Kezdhetem el6lr6l! — sikoltoztak fejikhoz
kapkodva.

— Lassatok ! — bolcselkedtem. — De meg
nem is illik egy ilyen komoly napon ennyit ne-
vetni.

De erre csak egy Ujabb viragostrommal fe-
leltek és azt mondtak, hogy maris olyan unalmas
vagyok, mint egy vénasszony és hogy Kkikérik
maguknak ezt a pedagég-tonust. Végre is sikerllt
t6luk szabadulnom, csak Irma kerllt az ablakom
ald és onnan kiabalt fol: — Klaral! 6ltozz! Klara,
elkésel! Oltozzél ... — Oltdzz ?! visszhangoztam,
kénny( ezt mondani, de mibe? Ugyanis arrol
teljesen megfeledkeztem, hogy eskivém el6tt is
lesznek még tarsalgassal, evéssel toltendd Orak és
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ezért leanykori ruhaimat mar tegnap szétosztottam
hazi szegényeim kozott

De héatha valamely ujdonat-0j kelengyebeli
ruhamat venném magamra ? Otlott az eszembe.
Kérulnéztem. Igen. Van miben valogatni. Lam,
széken, pamlagon, ablakkilincsre, szekrények sar-
kara akasztva, egy egész halom kinalkozik ream.
Hanem — itt a bdkkend! — mit sz6l majd a
mama, ha meglat ? . . . Végre is mit szolhat?
hiszen ez a sok sok ruha az enyém. Jogom van
hozzajuk. Igen de csak attél a perct6l kezdve,
mikor (j otthonom kiszobét atléptem . . . Ejh,
mire val6 ez a sok tanakodas. Egyszer(ien azt
fogom mondani, hogy nem birtam ellentallni ennek
a4sok csipkének, szallagnak (amint héat igaz is!).
Es egy félora multaval mar csakugyan ott alltam
a nagy ebédl6é ajtaja el6tt egy halvany rozsaszin
crépe de chine és valddi régi point de rose-bol
Osszealkotott gydnydriiségben.

Nagyon siettem, de azért mégis megnéztem
magamat a nagy allé tukorben és egy kis egyet-
értd fejbdlintdssal odaslgtam a képmasomnak:

— Meg vagyok veled elégedve! . . .

De mintha az a masik, szigorlan azt felelte
volna:
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— Az mellékes, f6, hogy Lé&szldnak tessél.

— Mennyire igazad van! — és ezt a helyre-
igazitast legott meg is kdszontem azzal, hogy egy
csokot kuldtem neki, a jegygy(lr(s ujjam leg-
hegyérél, aztan Kkinyitottam az ebédlBajtot.

Ott Ultek az asztal korul mindannyian. Az
egész szorosan vett naszgyllekezet. Mennyi tanti,
és bécsi, és fiatal cousin, és vén cousine! Szent
Isten! Hogy fogom én eltalalni, hogy kinek mit
kell mondani? Mégis meg kell lenni, hataroztam
el hésiesen és kezdtem &ket sorra jarni, hogy a ream
varakoz6 Oleléseket, csékokat, tanacsokat, ill6 mo-
don bekebelezzem. De egyszerre csak folharsant a
Sari néni hangja:

— Mit latok? Te anticipalsz? Asszonyi ru-
haba 0ltoztél? Mar ez mégis sok. — Aztdn mama-
hoz fordulva: — Edes Eliz, gratulalok a leanyod
tapintatahoz.

— Na most! — gondoltam, — vége a vilag-
nak! . . . Biztos, hogy Kkitér a vihar, mint Ku-
Ibnben mindig, ha mama és Sari néni egy fél
napnal tovabb vannak egydtt! Ez méar dagy van
ember emlékezet 6ta és fajdalom, mindig azzal
szokott elsimulni a zivatar, hogy mindaketten engem
szidnak ki alaposan. — Vajjon ma is ugy lesz?

Szikra : Enyém. 2
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toprengtem, mert Kkissé soknak taldltam a
tanut.

Szerencsémre apa segitségemre érkezett. EIGbb
egy lesUjtd pillantdssal mérte végig sogornéjat,
aztdn pedig azt mondta kevély, szigord hangon:

— Ki is kérném magamnak, hogy Klara,
huszonnégy 6raval a polgari eskivé utan, ne asz-
szonyi ruhaba 06lt6zzék! Az én hazamnal minden-
kit6l megkovetelem a tdrvény tiszteletét, legelsd
sorban a gyermekeimtdl.

Mély csend. Oho, itt toronymagassagig csap-
kodhattak az egyhdazpolitikai hullamok, gondoltam
és késébb csakugyan megtudtam, hogy a klerikalis
Szenttaméssyak (a mama rokonséga) hevesen dssze-
tlizott volt az Aszody-csalad »pogany toérzsf6no-
kévehc, mint ahogy Sari néni apat elnevezte. Arpad
tehat éppen jokor inditvanyozta, hogy a mamaszalon-
jaban kiallitott naszajandékokat nézzilk meg még
egyszer.

Jézuskdm! mennyi minden !

Ekszerek, kézimunkak, két egészen egyforma
angol teakészlet, hat all6lampa, 6t berendezett Gti-
taska, tizenkét gélyaalaku eziist cukor-csiptet§ stb.

En, 6szintén mondom, hogy mindennek nagyon
orvendek. Végre is, ami felesleges, eltehetem a
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leAnyaim szamara, ami pedig nagyon is cslnya
(mert ilyen is vanszép szdmmal), azokkal szemben
vigasztal az a tudat, hogy az isteni el6relatas: az
idének vasfogat, az inasoknak Ugyetlen kezet, s a
cigaretteknek perzsel6 képességet adott . . . De,
aki adta, joO szdndékkal tette és azért, halas vagyok
érette. De Séari néni nem &llotta meg sz6 nélkill, s
el6bbi dorgalasat feledve, most gyéngéd szanako-
zassal kidltott felém :

— Szegény kis Klardm! Mennyi haszontalan
limlom, ugyebar?

Az a tizenkét néni és bacsi pedig, aki a cukor-
csiptet6k megvalasztdsaban olyan meghatéan egy-
ontet(i csaladi Izlésrél tett tan(sagot, mar éppen
azon a ponton volt, hogy kolcséndsen nagy igaz-
sagokkal illesse egymast, de ekkor, szerencsémre
az o6reg Andras jott felém, jelentve, hogy felhoztak
a viragokat; és én Kkisiettem a szobabdl.

— Miféle viragok? — fogott meg Lenke.

— A lakodalmas asztalt akarom disziteni, —
feleltem.

— Gyertek, segitsiink! — inditvanyozta a
tobbi fiatalsagnak, de én egész hatarozottan vissza-
utasitottam.

— Nem, Nem! Senki! Csak én egyedil, —
2*
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kialtottam vissza a nagy folyosé végérél és maris
becsaptam magam utdn az ajtét. Bementeni az
ebédl6be és még az inasokat is Kkiklldiem a szo-
babol. Valahogy gy éreztem, hogy tartoztam
azzal az én kedves, szép aszodberki viragaimnak.

Igen! Bucslzzunk el egymastdél tanuk nélkil
és legyen az utolsé j6, ami &ket hervadasuk el6tt
éri, — az én két kezem érintése. Vajjon tudtak-e
réla? ... De én Istenem, minek ezt kérdezni?
Erre is csak oly kevéssé johet valasz, mint arra,
hogy vajjon tudjak-e a haldoklok, hogy ki fogja
be a szemiiket? Es végre iscsak halasak lehetiink,
hogy ilyesmit hidba kérdeziink, hiszen mennyi, de
mennyi vigaszt adott mar s fog adni ezutan is az
a kétes: hatha?!

De hallatlan ?1 Klara, hova gondolsz? te bo-
londos kis Klara. Lam, korulotted amerre csak
nézel, menyasszonyi pompad fehérik. Ott a hosszu
uszalyu, habosszovésli nehéz selyemruha. Amott a
csipkefatyol. Itt meg melletted egy par kis ezist-
talpa cip6. Mindenik megvalésult almod édes hir-
det6je; s mégis, te ahelyett, hogy versenyt éne-
kelnél azzal a pacsirtaval, amely ott lebeg a vi-
ragzé rozsabokor és a kék ég kozott, te halalra
gondolsz ?!
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Lehetséges az, hogy mégse volnal boldog? Oh!
dehogy nem ? De még milyen boldog! Megmond-
jam mit érzek?

Hat, latjak azt a kis pacsirtdt? Nos, amikor
este lesz, & kétségkivill egész nyugodtan fogja
fejecskéjét szarnya ala tenni, mert azt mondja
magaban: »Tudom, hogy nem lesz semmi banto-
dasom, mert az egész mennybolt &rkédik felettem
az 6 millio-billié ragyog6, sugarzo, szép csillag-
szemével.« No lassédk, én Aszody Klara, amikor
ma este Dédesy Léaszlo véllara hajtom majd bor-
zas kis fejemet, egész lelkembél azt fogom ma-
gamban mondani: Tudom, hogy ezutan végtelen
nagy lesz az én boldogsagom, mert az én Min-
denem fog &rkodni felette az 6 aldott szive nagy

szeretetével.



Hihetetlen! Mar két hdénap ota vagyok Laszlo
felesége! . . . Pedig, nekem uagy tetszik, hogy
csak tegnap érkeztink ide, a mi Ujdonatdj szép
kis otthonunkba. Kicsinek mondom, pedig nagyon
is nagy; olyan nagy, hogy egy egész vildg helyet
talal benne: a mi ketténk vilaga. De ezenkivil
talan nincs is egyéb! . . . Ki-kinézek az utcéra,
ahol emberek, &llatok jarnak, kelnek, sietnek,
nylzségnek, de valahogy az a benyomasom van,
hogy 6k mindannyian csak léteznek, de nem él-
nek. Hiszen meg vagyok gy6z&dve, hogy élni csak
az él, aki oOntudatosan boldog . . . Mint példaul
mi ketten.

Ugy-e Laszl6?

Mama ugyan most haragudnék, ha ezt hal-



lana, mert 8§ mindig azt mondja, hogy a szerencsét
sohasem szabad emlegetni, mert cserhehagy. Sze-
rinte : barmi jét ad az lIsten, azt egyszer(ien el kell
rejteni, titkolni, tagadni, kilonben baj lesz bel6le.
De én ezt a tanitadst sehogysem hihetem, mert
lehetetlenség az, hogy a Mindenhat6 csakis az
emberiség panaszkodasaiban lelhesse 6romeét; ellen-
ben, rogton bosszut alljon rajtunk, ha valamelyikiink
elég vakmerd és orvendeni is merészel egy Kicsit.

Mar én csak kimondom, hallja aki akarja :
Igen, én, Dédesy Klara, végtelenil boldog vagyok.

Laszlbm szeret . . . Hat van még ennél is na-
gyobb boldogsdg az én szamomra ?!
Lehetne . . . talan . . . id&vel.

De az is csak azért, mert L&szl6 volna az
apja . . .

Oho6 Klara! két hénap 6ta vagy asszony, és
mar is alkudozasba kezdet a sorssal? — Nem,
nem. Nem akarok szerénytelen lenni. Nem kérdem
a jovot, csak halasan élvezem a Jelent, amely olyan
nagyon gyonyord.

Van egy jelszavam: »Mint a csigak « Ami
annyit tesz, hogy oOrokre igy, csendesen, vissza-
vonulva 6hajtok élni szép kis hazikdnkban, mint
ahogy most élink. Cseppet sem kivankozom a vi-
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lagba de azért, remélem, megtaldlom majd a maédjat,
hogy egyutt oriljek az o6rvendezékkel és egyitt
kényezzem a banatosokkal.

Mert dehogy gondolok valami rideg, 6nz6
visszahlzédasra, sot ellenkezéleg! Ezer tervem van
a jovlre nézve. Alapelvem azonban : sehoJse ott
lenni, ahol kils6ség az irdnyadd, de annal bizto-
sabban ott, ahol hazdmnak, vagy embertdrsamnak
hasznara lehetek. »Alapélvem.« »Jelszavam l Mily
remekdl hangzik! ... Ha elgondolom, hogy ta-
valy ilyenkor mama milyen lesajté szigora pillan-
tasokat mért redm, hacsak annyit mertem is mon-
dani, hogy: a z0ld kalap jobban tetszik nekem,
mint a rézsaszin. . . De persze, most mar asszony
vagyok és igy teljes joggal beszélhetek komoly
dolgokrol, sét, illik is, hogy véleményemet nyilva-
nitsam. Kildénben is tudni vald, hogy hat hdénap
mulva huaszéves leszek !

Tegnap azt mondtam Léaszlonak, hogy a mi
napjaink nem azokhoz a buzaszemekhez hason-
litanak, amelyeket az id6 malma d&rolget, morzsol-
gat teljes k6z6mbdsen, hanem olyanok egyt6l-egyig,
mint a végnélklli rozsafiizér egyes gydngyszemei.
Erzem, tudom, hogy valami lathatatlan aldott kéz
pergeti Oket egyenként, egyenként. S ha elvégezte!
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tdn djra is kezdi! . . . Valdszinlleg. Hiszen mi
véltozhatnék a mi életiinkben? . . . Feleletll (ter-
mészetesen) Laszl6 az 0Olébe vesz és megcsokol.
Pedig tulajdonképpen & se szereti, ha ilye-
neket mondok. Milyen babonasok is az okos em-
berek . . .

Sokszor olyan zordonan (igen, igen ez a helyes
kifejezés: zordonan) néz redm, mintha haragudnék ;
de a masik percben mar a két kezében fogja a
fejemet; a szemembe mosolyog és azt stgja: »0O
maga! maga Kkis édes . .. »Csak azt tudnam, miért
nem olyan jokedv(i Laszl6, mint példaul j6 magam !
pedig boldognak latszik. Es mar hogy is ne volna
boldog? Az 0Ové vagyok szivem minden dobba-
néséaval.

Azt is mondjak, hogy szép vagyok. De én
csak akkor érzem magamat szpének, ha Laszl6
reim néz. Mint ahogy az aszédberki viragos rét
is csak akkor szép igazan, ha napfény ragyog raja.

Ma reggel azonban valami kilén6s tortént;
alapjaban semmi, — de nyugtalanit, mert nem
értem.

Annyi az egész, hogy a tukor elétt Glve egy
Uj hajviseletet igyekeztem Kkitalalni. Laszl6 ugyanis
tegnap azt mondta, hogy még sohasem voltam Ugy
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féstulve, hogy neki igazdn tetszenék. Fajdalom,
most sem értem célt, mert ment6i hulldmosabban
omlottak firtjeim, vagy ellenkez6leg: mentdi
miivésziesebb épitményeket raktam a fejemre, &
annél kedvetlenebbdl, s6t turelmetlenebbll nézte.
Végre is felugrott és azt mondta :

—- Klara, mit szélna ahhoz, ha én tanacsolnék
maganak egy hajviseletet? . . .

— Nagyon halasan venném ! — feleltem meg-
gy6zédéssel. — Hisz elére tudom, hogy ez tetszeni
fog maganak.

— Valo6szinileg, — bdlintott 6 Kkissé szoOra-
kozottan és kisietett a szobab6l En 6rvendezve
mosolyogtam arra a kis kécos alakra, amely a nagy
ezist keretb6l nevetgélt felém.

Na most Klara! ezutan lész csak igazan heted-
hét orszagra szOl6 szépség! biztattam, és Uram
bocsass, még nyelvem hegyét is kinyuUjtottam a
képmasomra : a nagyobb nyomatékossag okaért...
Egy perccel kés6bb Lé&szlé visszatért hozzam és a
kezében régi fényképet tartott.

— Nézze ilyenforman gondolom, — magya-
razta kissé erdltetett kdnnyedséggel.

Gondtalanul vettem at a képet.

— Kit abrazol? kérdeztem egész &sztonszeri-
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lég. De Lé&szl6 hangja olyan szarazon adta meg a
valaszt, hogy megdobbentem.

— Az teljesen mellékes ... De — 6és itt
mintha meghatottsaggal kizdene ... de a haj-
viselete szép, ugy-e? Megkisérli utanozni?

Hirtelen egy csepp kedvet sem éreztem ma-
gamban, hogy teljesitsem a kivansagat.

— Nekem nem tetszik, — felelém tehat sza-
mat elbigyesztve.

Laszl6 sért6dve allott fel mell6lem.

— Ahogy gondolja? — mormolta és az arc-
képet dacosan tette el kabatja zsebébe.

Ezt meg mar éppen nem szerettem.

— Adja csak vissza . .. mégis megprobalom,
— kidltottam hdsiesen.

Laszl6 megjegyzés nélkil adta at a képet és
magamra hagyott. En pedig sokd néztem arra a
kis elhalvanyult fotografiara, amely egy gyoényord
fiatal asszonyt (vagy leanyt?) abrazolt.

Ki lehet, ki lehet? — gyotrédtem. Valami
azt sugja, hogy valaki, akit L&szl6 nagyon szere-
tett . . . Csak nem egy kedvese?! Ej, min6 gon-
dolat! akkor nem adnd ide, mintaképil. Kulénben
is, llona, eskuvénk reggelén mondta nekem, hogy
Laszl6 sohasem szeretett Ugy senkit, mint engemet.
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Pedig llonanak, legkedvesebb névérének, ezt tudni
kell! Nemde ?

Ez a gondolat végre is megnyugtatott, és én
roppant gonddal ig3rekeztem az Osmeretlen szépség
»bandeaux de vierge«-jeit utanozni. Valahogy sike-
ralt is, mert amikor elkésziltem fésilkodésemmel,
nagy meglepetésemre azt talaltam, hogy még arcban
is hasonlitok hozza. Vajjon Laszl6 is észre fogja
ezt venni s ha igen, mit sz6l majd hozza?

De valészinlileg nem vette észre, mert nem
sz6lt semmit.

Hanem azért mégis olyan kiilonds volt. Elibem
allott s azt mondta.

— Tudja-e Klara, hogy most maga a leg-
szebb asszony Magyarorszagon?

Maskor boldogga tett volna ez a kijelentés, de
a hang, amelyen mondta, felingerelt s ezért csipé-
sen feleltem :

— Feltéve, hogy annak a képnek az eredetije
mar nem él . . .

De Laszl6 ezuttal egész nyugodtan nézett a
szemembe.

— Ki mondja, hogy élt valaha? — kérdezte.

— Hogyan? De hisz ez arckép . . .

— Az am, csakhogy nem latja, kis csacsi,
hogy nem éI6 alakrol, hanem festmény utan.
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Es valéban! Ha jol megnézem, az ecsetvo-
nasok mind ott latszanak a sziirke hattéren. Tehét,
valoszinlileg nem egyéb az egy névtelen modell
képmésanal.

Csak azt szeretném tudni, hogy miért reme-
gett L&szlé6 keze, valahdnyszor a hajamat meg-
simogatta. De ez mar hatarozottan jolesik, hogy
annak az asszonynak a szaja sokkal nagyobb volt,
mint az enyém. »Volt?« . . . V4jjon miért mon-
dom azt, hogy »volt,” amikor pedig nem is volt?
Jol mondta La&szl6 : maga Kis csacsi ! . . .



Végre meghallgatta Laszlé6 kérésemet és Dé-
desre jottink. Tulajdonképpen sohasem fogom
megérteni, miért nem azon kezdtik. Hisz barminé
kényelmes is az a mi Andrassy-uti villank, mégse
lehet soha olyan igazi otthon, mint ez az 6si fészek.
Es milyen szép ez a hely! Amerre a szem ellat,
mindenitt a dédesi uradalom &serdeje, az orszag-
Git6l pedig egy rendiletlendl 6rt &ll6 hossza jegenye-
soron jutni a hazhoz, amely vilagossarga falaival,
o0don épitkezésével, valahogy mindig egy perga-
inentbe kotott gyonyor( Elzevirt juttat az eszembe.
Még a kapocs se hianyzik rdla, csakhogy ez itt
egy remekbe készilt, vassal kivert orids tolgyfa-
ajté. Istenem! Hany nemzedék Dédesynek az élet-
torténete lehet beleirva ebbe a kotetbe? Milyen
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érdekes lenne 6ket rendre olvasni. Csakhogy ugy
allok el6ttik, mintha igazan valami hires latin kore-
vet forgatnék, melyrdl tudom, hogy roppant csoda-
latos dolgokat tartalmaz, de azért semmiképpen se

birom azokat kibetdzni.
De hogyan tudhatnék meg valamit a rég

meghalt Dédesyékrél, amikor a Laszld, az én josa-
gos, aranyos, szerelmes Laszlom életében is van-
nak titkok! Mert vannak. Ezt, most mar, egész
hatarozottan érzem. Es Ggy nyugtalanit!..........
Olyanforman vagyok e sejtelemmel, mintha sotét-
ben jarnék és félnék a Kkisértetekt6l. — Ugy-e,
miné gyerekség ?! De nem tehetek réla. Ez igy
van. Pedig Laszl6 olyan jo, Ugy kényeztet. Sok-
szor kérdezgetem t6le, hogyan ér ra annyit foglal-
kozni a feleségével, amikor annyi mas és val6szi-
nlileg sokkal fontosabb dolga is lehet?

Mert most latom csak mi az: a kozlugyet
szolgélni. Szegény Laszlém, sokszor hajnalig az
irGasztalanal gornyedez miatta. De ennek ellenében
nagy is a dics6ségunk, hiszen, (bar még nincs
harminchdrom esztend6s az uracskam) méar is az
egész orszagban mint a legkozelebbi jévé vezets-
emberét emlegetik.

Tegnap is kuldottséget fogadott. (Ugylatszik
Ujra egyhangulag fogjak képviselének jeldlni.)
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Kulénben, jelenvoltam a fogadtatasnal. Rész-
ben engem is illetett, mint Laszl6 fiatal feleségét.

Juj! Milyen biszkének éreztem magamat.
Amikor Léaszl6 karjan a nagy elfogadé terembe
lIéptem, mindenfelél hdédolo tekintetek mosolyogtak
felém. De volt abban a tekintetekben maés is, ami
a hodolatn&l ezerszerte jobban  esett; tudjak
mi? ... Megelégedés. Igen, az, kivalt az oreg
emberek szemében és ezt latva, legszivesebben
sorra csOkoltam volna valamennyit, mert olyan
vildgosan fejezte ki azt, hogy 6k mennyire ma-
gukénak tekintik Laszlét, és mert magukénak tekin-
tik, 6romuk telik az 6kis feleségében is. Es hataro-
zottan sikerlilt asszonyka (ezt nem tagadhatom).
Persze nem mindig, csakis olykor-olykor, ha »ki
tudom hozni« mindazt, amit a Laszlé végtelen jo
izlése és még végtelenebb szeretete bennem felté-
telez. Fajdalom, ez nem kénnyd feladat: és én
Istenkém, hanyszor maradok el messze-messze a
felallitott ideal mogott.

Es itt meg fogom vallani, hogy mi imponal
nekem Laszl6ban olyan nagyon: az, hogy az ide-
alnak olyan hatarozott korvonalait tudja adni.
Nalam ez olyan gomolyg6, valtozékony valami, ma
ilyennek latom, holnap olyannak. Ma azt hiszem:



az a tokéletes asszony, aki teljesen alarendeli
egyéniségét a férj akaratdnak és arra torekszem;
de, elég Laszlénak egy tirelmetlen mozdulata,
amely tudtomra adta, hogy nem értettem meg, s
mar is az egyenl6 tudasu, »legjobb barat feleség-
berni keresem a ndi nem eszményképét.

De Lé&szl6 nem tétovéz. Bar sohasem mon-
dotta, mégis minden tanacsabdl, kérésébdl és —
Uram bocsass! — szeszélyéb6l kiérzem, hogy van
egy kép el6tte, amelyhez hasonlévd akar engem
tenni. Nem, ne igy mondjam, mert ez igy csu-
nyéan is, halatlanul is és gyanusitolag is hangzik,
— de igy: van egy eszményképe, amelynek ma-
gaslatara szeretne emelni engemet . . .

Az imént kicsUszott szamon egy sz0: szeszély...

Taldn nem kellett volna kimondani? De miért
ne? hiszen ez a tiszta valdsag.

Az én iméadott Laszlom bizony-bizony
szeszélyes; még pedig: nagyon. Néha valésagos
guerilla-harcot folytatok azzal az érthetetlen hiba-
val, mert rendesen ott leskel6dik ream, ahol leg-
kevésbbé varom. Sokszor egy kalap forméaja, vagy
egy ruha allasa elég, hogy szemt6l-szembe talaljam
magamat vele. S6t, legtébbnyire ilyesmi az ok . .
Sokszor példaul, megesik, hogy Laszl6 egy oltozé-

Szikra : Enyém. 3



34

két rajzol szamomra: én, természetesen, sietek azt
megcsindltatni, de — kulonds! — ment6i  tokéle-
tesebben kovettem utasitasait, annal valoszin(ibb,
hogy kifogasolni valét talal rajta.

Miért van ez igy? Nem tudom, de tény, ha
egy ilyen ruhat magamra veszek, de nem azzal a
mozdulattal juttatom a red6ket érvényre, mint
ahogy azt Laszl6 elbre elképzelte (vagy taldn mert
a szin rosszabbul illik arcomhoz, mint hitte?),
tirelmetlensége nem ismer hatart . ..

A napokban egy o6sdi formdaja csipkegallér
volt az ok. Végre is azt mondtam neki:

— Aranyosom, mind hiaba! Te dobhatsz
ream annyi kdvet, amennyi neked tetszik és én
mégis csak »confettit« fogok visszadobni read . . .

S hogy ezt bebizonyitsam, egyszerlien az
Olébe Ultem és addig nevettem, addig csOkoltam,
mig eloszlattam homlokar6l a rancokat. De mar
hogy is tlirném G&ket az én L&szlom szép homlo-
kan ? Aztdn meg . . , félek is téluk. Igen, mert,
mindenikben mintha kis rosszakaratll 6rddgok
Ulnének, amelyek mindannyian eskidt ellenségei
az én életoromomnek. Nem, azért se. Nem akarom,
hogy 6k gy6zedelmeskedjenek végképpen.
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Ideig-6raig uagy is gyakrabban kerekednek
feldl, mintsem szeretném. igy ma is . . .

Na lam, mar ismét elfogott a pityergés. De
Klara, hat illik ez? Még nincs harom honapja,
hogy azé lettél, akit szeretsz és valld be, valld be
de itt réogtbn — hanyszor sirtal mar titkon,-
orak hosszaig?

Mily kilénds is az: ha mélyen elgondolko-
zom, ezer okot tudok felhozni annak bizonysagaul,
hogy nagyon, de nagyon boldog vagyok, de ha
lelkem legeslegmélyebb rejtekébe pillantok, akkor
ijedve latom, hogy van ott egy valami, egy kétely
vagy sejtelem, magam sem tudom minek nevez-
zem, de azt igen, hogy ez az »egy« erésebb mind
a tobbi ezer oknéal. S valahdnyszor ezt az egyet
megszolalni  engedem, Ugy érzem, hogy végtelen

szerencsétlen vagyok . . . Pedig ugy-e nem igaz?
Ugy-e Laszl6, ajra fogsz szeretni ?

Ujra? . . . Miért mondom azt, hogy ujra?
Hisz az egy rémes fogalom, mert foltételezi azt,
hogy vannak olyan percek, vagy o6rak — talan
napok is, — amikor te L&szl6 nem szeretsz enge-
met! . . . Bolond beszéd. Hogy is juthat ilyesmi

az eszembe? De hat latod nem kellett volna enge-

met azzal a lesujté pillantassal végigmérni. Nem.
3*
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lgazdn nem! ... De legkevésbbé lett volna sza-
bad, hogy e pillantas utan magamra hagyjal és
elmenjél messzire, ég tudja hova? Eg tudja
meddig ?!

Vajjon haza jon-e estére? S ha jén is . . .
hol van még az este ! Hiszen alig mult el harom
ora . . .

Hogy is tortént csak ? Igen. Most mar kezdek
ra emlékezni . . . Olyan lassan forog az eszem . .
Mégis . . . Igen . . . Tudom mar. Itt Ultink az
én rozsaszin( kis erkélyszobamban. En festegettem,
Laszl6 pedig a postajat nézte at. Egyszerre csak
egy felbontott levelet dobott az asztalra.

— gy latszik, ellenjeldltem lesz, — mondta
boszusan.

—Kicsoda ?! — és mér is ott ultem a karos-
széke tamlajan, karom a vallan, mint ahogy szok-
tam, valahanyszor azt gondolom, hogy kellemet-
lenség érte.

— Gecséry Elemér . . .

Osmered ?

Oh! nagyon is. Két évig titkirom volt, de

aztdn . . . mindketten igyekeztiink elkertlni egy-
maést . . .



La&szI6 nevetve mondta ezt, de azért lattam,
hogy az a levél teljesen elrontotta a kedvét.

— De hat van annak a Gecséry Elemérnek
annyija, hogy egy valasztds koltségeivel szembe
szalljon? — kérdeztem.

— Az olyan embernek mindig van.

— Oh! hat »olyan ember?«

L&szl6 keser(ien nevetett.

— A »legolyanabbl« Hanem tette hozza

beszélni tud, az elszéditésig: ez az oka, hogy
6kelme nem mint kodzonséges csalo, de mint
nagy hazafi élheti a vilagat.

— Nem az egyetlen ebben az orszagban, —
bélcselkedtem, mert apatdl sokszor hallottam, hogy
mennyire elébbre lennénk, ha szegény hazankban
ész és jellem gyakrabban jarna egy uton.

Laszlo idegesen allott fel mell6lem s az ab-
lakhoz lépett.

Gecséry Elemér! — ismételte. Hogy is
van batorsaga éppen én ellenem . . .
Miért éppen ellened? kérdeztem.

Mert még élénk emlékezetébe lehetne a tisztelt
Urnak, hogy Dédesy Léaszlét nem igen tanacsos
haragra ingerelni.

— Ugyan kérlek . . . egy Kkis titkar ... —
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igyekeztem csillapitani. Kuldnben, sohasem
emlitetted 6t el6ttem ? Tulajdonképpen miért s
haragudtadl meg rea ?

— Mert . . . Ejh! hagyjuk ezt . . .

— Nem, nem! Mondd el . . Talan haelmon-
dod, be fogod latni, hogy nem is olyan nagy do-
log volt az egész.

Lehet, hogy igazad van ... Végre is
az . . . hogy egy kis alantas hivatalnok, még
hozza huszonkét éves koradban, szerelmes leveleket
irogat . . .

Ez az egész? — nevettem. Majd Lé&szlot
hamiskasan megfenyegetve; — Ej, ej, bard ar!
Talan bizony azok a levelek a magééval tévedtek
egy cimre, mi?

De Lé&szl6 turelmetlen véllvonitassal fordult
el t6lem.

— Mar akarhova tévedtek, — dunnydgte
Osszeszoritott fogai kozul, irojuk meglakolt éret-
tuk, mondhatom.

— Tettleg?
— Természetesen.
— Es? ... parbaj lett bel6le ?

— Ugyan!? Gecséry Elemérrel? . . . Azt
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hiszi, ki merne é&llani ? Dehogy! — S egy meg-
vetd kézmozdulattal egészitette ki a mondasat.
Mind a ketten elhallgattunk, végre odasom-
polyogtam Laszl6 mellé:
Mennyire gydlélheti az az ember magat!
sohajtottam d&sszeborzadva.
Valdszin(.
Maga is Otet?

En? Dehogy .., Szemtelenkedett
Megkapta a blntetését . . . s ezzel vége.
— A maga részérél . . . de 67
Azt hiszi, hogy most Gtétt a megtorlas
Oraja, — nevetgélt Laszl6, — pedig alighanem
csalodik.
— Mar azt magam is hiszem ! hagytam
ra felderilve — Dédesy Léaszlét nem igen lehet

kibuktatni a nyeregbdl.

— Elkeseredetten fog harcolni, annyi bizo-
nyos . . .

— Tegye, ha kedve tartja. Reményiem, maga
nem fél t6le?

— Nem én. De . . . Ismét visszault he-
lyére és elgondolkozva nézett maga elé. — De
olyan sok mindent juttatott az eszembe . . .Ejh!

— kidltotta olyan mozdulatot téve, mintha valami
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terhet dobna le a vallardl, — ne gondoljuk tébbé
a malt . . . akarom mondani Gecséry Elemérre,
hanem inkabb . . . Tudja mit, kis édes? Olvas-

son nekem valamit. Akarja ?

— Szivesen, de mit ?

A foldre esett levélért lehajolt és kérdezte:

— Megvannak Musset kodlteményei?

Hogyne! — Kkidltottam 6érommel s a konyv-
allvanyhoz siettem. De amint kezembe vettem azt
a marokin-borbe kotétt kis konyvet, ©nkénytele-
nul elérzékenyedtem. Istenem! hany leanykori
almom pihent ott egy-egy verssoron. Néhol egy
kis jel; egy alig lathaté kéromhuzas arulkodott.

— Ezt akkor olvastam, amikor maga el6szor
jott hozzank, — sugtam arra aszonettere mutatva,
amely igy kezdédik : »Qu’ il est doux d’étre au
monde, et quel bien que la vie.«

— Es most melyiket parancsolja? — kérdez-
tem aztan tréfas aldzattal. Laszl6 péar percig szot-
lanul lapozgatott a kdnyvben, majd homlokat a
hilvos bdrkodtésre hajtotta.

— Osmeri »Luciet«? — kérdezte halkan.

Csak ekkor vettem észre, hogy mennyire
sapadt. Az a Kkiallhatatlan politika! gondoltam,
egy gy(loletes tekintettel a kellemetlen levélre. Es
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mindketten *az ablakmélyedésbe Ultiink. Balkezem
lopvast a tenyerébe csUsztatva, olvasni kezdtem.

»Un soir, nous étions seuls, j’etais assis prés
delle. . .

Lehet-e meghatottsag nélkdl olvasni ezt a
verset? Ezért igen természetesnek taladltam, hogy

Laszl6 szeme konyekkel telt meg. De méar az
mégis csodélatos (6h az er6s férfiak!), hogy vala-
mennyien régtén megharagusznak arra, ami O6ket
meghatja, a meghatottsdgot meg éppen, hogy
0kolbe szoritott kézzel és osszeharapott fogakkal
fogadjak szemtél-szembe. igy most LaszI6 is, mert
ime, mire ehhez a sorhoz értem hogy:

»Elle pencha sa tété, et sur sén clavecin.

Laissait tout en revant flotter sa blanche
main . . «

O méar olyan volt, mint a testté valt kin-
szenvedés. Ezt latva, nevetve ugrottam fel a
helyemrél:

— De édes babam! — kialtottam messzire
dobva el a kdnyvet. — Nem azért olvasok, hogy
magat beteggé tegyem ! . . .

Hanem ekkor valami kulénds tértént: LaszIé
cseppet se vette tréfara adolgot, lehajolt a kdnyv-
ért és azt mondta, igen komolyan, csaknem szi-
gorral :



— Klara kérem, ne hagyja abba. Szeretem
hallani . . .

Mit jelent ez? és miért ismét azon a tompa
tavoli hangon? Mi ez? mi ez? mi ez?

A titok . . .

Igen. Ismét az az érthetetlen valami, amely-
nek elég egy sz6 Kkiejtése, egy név emlitése, egy
szin felcsillandsa, hogy varatlanul, de kérlelhetet-
lendl, ketténk kozé alljon . . .

A titok? De mi az a titok? Rajohetek-e va-
laha? Es ha igen? . . .

— Klara miért néz rdm olyan irtdzsfttal? —
szOlott Laszl6, a karomat érintve.

Egész valdmban 0Osszerdazkédtam.

— Semmi, semmi, — hadartam. Mar foly-
tatom. — Es Ujra felnyitottam a kényvet, de egy
hirtelen elhatarozdssal nem Luciet kerestem, ha-
nem az Adieu-t.

»Un jour tu sentiras peut-étre. Le prix d’'un
coeur quite comprend kezdtem olvasni,- talan,
nem is a kdnyvbél! . . .

De Laszl6 hidegen tekintett ream.

— Eltévesztette a lapot kedvesem.

- Nem. Eppen nem! — feleltem, most mar
dacosan, mert egyszerre olyan gyulolséget éreztem
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Lucie irant, mintha valamiképpen, kegyetlenult
megkarositott volna.
Nem latom &, — fakadtam ki indulato-
san, — hogy mit kinozzam magamat azzal a
szomoru historiaval? Végre is, mit banom én egy
fiatalon elhalt leanynak az elsiratasat? Ugy tala-
lom, — tettem hozz& nehezen kizdve kényeim-
mel, — van elég élI6, aki jobban réaszolgalna az
elsiratasra . . .
Ne mondja? — szélott Laszl6 glnyosan,
de persze — sOhajtott ahhoz, hogy az
ember a méasok banatat megértse, egyéb is kell,
nem csupan tokéletes parisi kiejtés . . .
— Egyéb is?
— lgen édesem : sziv.
Megdermedve néztem rea, de 6§ ram se tekin-
tett; hanem mig arcat egy, eddig nem &smert,

kegyetlen vonas valtoztatta meg, Talan megj6
még — biztatott Kicsinyl6 jéakarattal.
— Ha eddig nem volt, alig hiszem, — felel-

tem szarazon.

— Meégis, reméljik a legjobbat, nevetgélt,
— hiszen tagadhatatlan, hogy maris sokban val-
tozott . . . el6nyére.

— Ah, igazdn? — és ellenéllhatatlan vagyam
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tamadt 6t visszontgydtorni, ezért én is ugyanazon
a gunyps hangon vetettem oda: — Talan az6ta
talalja ezt, amiota ama bizonyos szent arckép sze-
rint fésilkddém?
Laszl6 még fehérebb leit, mint azel6tt.
Ahogy vesszilk, — valaszolt a tavolba te-
kintve, de, megvallom, — folytatta és most
mar csak végtelen megadas volt hangjaban, —
megvallom, hogy mentdi jobban hasonlit ahhoz a
képhez, annal feltlin6bb kett6jok kozétt a kilénbség.
— Es ez a kuldénbség,- mondja,- bosszantja
magat? — kérdeztem csaknem mosolyogva.
L4szl6 faradtan vont véllat.
— Sokszor igen ... de sokszor &ldom
érte . . .
— Engem, vagy a képet ?
Mind a kett6t. Magat, amiért mégis mas,
azt pedig . . .
Azt pedig? — visszhangoztam, szemem a
szemében.
Azt pedig, amiért elérhetetlen marad! —
mormolta alig hallhatéan és az ajtohoz lépett.
De én Kkétségbeesett elhatarozassal alltam el
az Gtjat. Ereztem, hogy ha mindjart egy vilag
omlik is ossze korulottem, de tudnom kell . . .



Tudni, 6h tudni minden aron! R4&jénni végre,
hogy mi az a titok, amely Laszl6 lelkét az enyém-
t6l annyiszor elvalasztja. Ezért, mig kezem a ke-
zét ragadta meg, kérve konyoroégve szoltam:

— Lészl6 ! Kit &brazol az a kép? ... Ha
Istent dsmer, kérem mondja meg.

De 6 szelid erd8szakkal kiszabaditotta magat
karjaimbol:

Kicsodat? . . . Mondtam mar, hogy sen-
kit, de ha nem éri be annyival, nem banom,
mondjuk azt, hogy: az idealt . . .

Es miel6tt megakadalyozhattam volna, kinyi-
totta az ajtot.

— Lé&szlé ! Kérem! Eskidjon meg, hogy az
a kép . ..

— Klara kérem ! Ne gyotérjon mindig ! . . .

— En — Léaszl6ot? ... De nem! Ezt nem
gondolhatta komolyan. Ezt 6 csak uUgy mondta.
Istenem, mindenhaté Atyam, ugy-e, hogy csak ugy
mondta — tréfabol?



Hat persze hogy csak ugy tréfabol mondta.
Maga vallotta be, amikor egy 6ra mulva hazajott.
Az is kidertlt, hogy miért sietett el mellélem.
Egyszerlien, mert félharomra a nadvari vendéglébe
vartdk fékortesei.

Igazan megérdemeltem azt az ezer csbkba
gongyolt, ici-pici szidast, amely este a kimagyara-
z&s utdn kovetkezett.

Laszlo jobb volt, aranyosabb volt, mint va-
laha. Azt mondta, hogy meg akart leckéztetni,
amiért olyan Kkivancsi vagyok, mint egy valésagos
Kandi Klara, hogy végét akarta vetni annak az
én minden lépten feltamado féltékenységemnek,
amely, jol érzi, folyton az 6 maltjdban keresgél.
(Persze, mert a jelenben nem is lehetne semmit!)
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Nos, és a multban? — kérdeztem, gyo-
nyor(i szép szOke bajuszanak mind a két végét
»rézsds« kormeim kozé kalodazva. Nos és a
multban ?

A mult, kis baba? — felelte. — Minek
azt bolygatni. Oriljunk, hogy egymasra leltiink
és ne gondoljunk egyébre. Es lassa, mondta
aztan, kérén, édesen, — ne vegye rossz nhéven,

ha néha tirelmetlen, s6t talan nyers is vagyok.
Tudja be annak itt elgondolkozott, de legott
Ujra meglelte szavainak fonalat, igen . . . tudja
be annak, hogy annyi minden szakad ram mos-
tandban : ez a valasztasi campagne, a gazdasag-
nak mindenféle gondja s még rdadasul, — hogy
teljesen kivegyen a sodrombdl tegnap a Mirza
is lesantult . . .

Hat miért nem mondta ezt mindjart !
gancsolodtam. Akkor, persze, hogy rogtoén tud-
tam volna honnan fu a szél. Mert hét, fegyelme-
zetlenek is &m maguk, hatalmas férfiak

— lgaza van. Cslinya, halatlan nép vagyunk,

hagyta ra Léaszlé blinbanoan. Nem tudunk
tlrni, s ha olyasmi ellen kizdink, amivel nem
mehetliink birokra . . .

— RoOgtdn  blinbakot keresink ... — vag-
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tam a szavdba. Es roppant jol esett tudni, hogy
ilyen esetben mennyivel nemesebben viselkedlink
mi, tokéletlennek mondott asszonyok.

— Emlékszik? Eskivénk elGestélyén figyel-
meztettem, hogy nem érdemiem meg magat! —
sohajtott Laszlo feleletképpen.

De én nem akartam tdbbé komoly lenni.
Nevetni, orulni vagytam, Ggy mint tegnap és tegnap-
el6tt. Ezért roppant Unnepélyesen adtam meg a
vélaszt:

— Ember! Kuizdve kiizdj. Es bizva bizzal !
— de legott, egy hirtelen pirouettel az erkély felé
mutattam: — Jodjjon! Nézze, mily gyonyord az
este. Menjunk a téra. Maga evez, én pedig éneke-
lek. Sohse béanja, hogy olyanok lesziink, mintha
modéit Ulnénk egy gyonyorilséges olajnyomathoz.

Semmit se banjunk! Jo6!? . . . Szeretem magat,
boldog vagyok. Ez legyen a f6. Akarja ?
— De még mennyire! — felelt Laszlé s jol-

lehet ezt tréfasan mondta, mégis, ég tudja miért,
nagyon komolyan hangzott.

— Menjiink, — sirgettem. Es elindultunk.
Utunk a slr(i feny6lltetésen vezetett keresztil, s
amint szemink Kissé hozzaszokott a sotétséghez,

mindeniinnen szentjanosbogarkak ragyogtak felénk.
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Varjon csak! — kialtottam 6érémmel és
roppant O&vatossaggal a tenyerembe gy(ijtogettem
egy csomot bel6luk.

— Minek ez maganak ?

— Majd meglatja, — biztattam titokzatosan.
Es nemsokéra a téhoz értink.

— Milyen j8, hogy a békak az élet gydnyo-
rliségeit magyarazgatjak egymasnak ; — jegyeztem
meg, kulénben, igazan azt hihetnék, hogy ez
a t6 mar a masvilagon van, annyira ijeszt6 sotét
mozdulatl ansagaban.

Juj! — nevetett Laszl6 tréfas borzon-
gassal, — be jo, hogy itt van maga, kilénben,
de nagyon is félnék! . . .

— Ugy-e? Tehat mégis j6 vagyok valamire,
mi? — feleltem meggy6z&déssel.

Aztdn a csOnakba Iéptink. Laszlé evezni
készllt, én pedig a kormanyhoz ultem.

— De persze, eszembe sincs faradni! — je-
lentettem ki félretolva a koteléket.

— Ahogy tetszik. Ma jo leszek és mindenbe
belenyugszom; — jott a valasz a csolnak masik
végér6l és a két evezd locsogva mertllt a viz ala.

De csak lassan haladtunk el6re, mert min-
denfel6l utunkat alltak a vizi liliomok. Lészl6

4

Szikra: Enyém.
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pedig, nagy o6rémoémre, mindig azon igyekezett,
nehogy letorjink egyet is azokb6l a gydényord
fehér viragokbol, amelyek ott ringatoztak a fekete
viz felett, igazdn, mintha csak lathatatlan sel-
16k kinalgattak volna opalkelyheket, nagy, széles,
zéldzomancos talcakon . . .

Most! — gondoltam és lopvast munka-
hoz fogtam.

— Mit csinal ? — Kkérdezte Laszl6, amikor
azt latta, hogy minduntalan Ki-kihajlok a csol-
nakbdl.

Hivelyk Matyit jatszom, feleltem
ujongva és megelégedéssel mutattam visszafelg,
mert ekkorara mar egy egész hosszU sor ici pici
Utjelz6 lampas ragyogott, csillogott a legszebb fehér
viragok szivéhez simulva.

— Micsoda édes kis gyermek maga ! nevetett
L4&szI6 kedvteléssel.

Huvelyk Matyi kenyérmorzsikakat hintett
Utjara, magyaraztam igen komolyan — én
pedig fénymorzsakat az enyémre ... Es ez a
helyes, tekintve, hogy az én életem : csupa nap-
sugar . . . Nem gondolja ?

Még sokaig barangoltunk a tavon.
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Olyan jol esett messze lenni minden foldi
zajtél. Szinte-szinte elfelejtettem, hogy rajtunk
kivil van mas is a vilagon.

Pedig van. Es elég hamar tudatara jottink
e zavaré ténynek, mert ime, alig értlink vissza,
komornam egy slrgénynyel vart, amelyben Kol-
tahdzy Nandorine baroné kocsit kért a holnap
reggel érkezé vonathoz.

Milyen kar! sohajtottam egy szomoru
pillantassal a t6 irdnyadba. De legott megdorgal-
tam magamat: Mit sz6lna apa, ha leanya a

vendéglatast rosszul gyokorolna? Isten ments!
Hanem, ha mind igaz, amit a nénir6l hallottam,
ugy nem valami jO napok elé nézek. Es ebbeli
félelmemet L&szl6 cseppet sem oszlatta el, amikor
a:zt l\fnondta :

De nagyon széppé tegye am magat hol-
nap ! Mert, ha egyaltalan létezik valami, amivel
a néni szivéet meg lehet nyerni, Uugy az csakis a
szépség. Aztdn néhany rendeletet adott ki a
fogadtatasra nézve, majd miel6tt aludni tértunk,
kijelentette, hogy maga fog Nandi néni elé az
allomésra menni.

En majd addig intézkedem, hogy szobait

teljesen rendbehozzak.
4%
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— Helyes, De ne tegyen oda viragokat, mert
ki nem é&llhatja a »giz-gazt«, ahogy & nevezi.

— Nem szereti a viragokat ? ijedeztem és
titkon ismét igen-igen sajnaltam, hogy vendégunk
érkezik.

Laszl6 az egész éjszakat almatlanul téltotte.*
Eg tudja miért, de midta a siirgbny megjott,
roppant nyugtalansag fogta el . . .

Lehet, unja a nénit, és ez csak természetes,
hiszen olyan jol voltunk kettecskén. de még in-
kédbb hiszem, hogy kissé tél téle; mert agy all a
dolog, hogy amiota Nandorine néni egyszer régen,
L&szl6 jogaszkordban, péar ezer forintot ajdndéko-
zott neki, azota olyba tekinti, mintha ezzel az
0sszeggel jogot vett volna maganak a Laszlé
Ugyeibe valo beavatkozashoz.

— Hany o6rakor fog érkezni a néni? — szoél-
tam &t Lé&szl6hoz.

Hat maga se alszik ? — felelt. De van
meég ideje elég, tekintve, hogy a vonat csak tiz-
kor lesz Legerén.

— Tehat tizenegy el6tt nincs néni?

— Nincs . . .Pa . . .Aludjék szép csendesen*

— Kdsz6nom.



De, bar a tanacsot hamar és alaposan meg-
fogadtam, hat érara mégis kiosontam a szobabol.

Végig akartam jarni padlastél pincéig minden
zeget-zUgot, nehogy egy ott feledett porszem vagy
szalmaszdl majdan a néni szemébe akadjon.

Ugy latszik a cselédség is hallhatott mar
egyet s mast a baroné szokasairdl, mert amint a
szobadmbol kiléptem, csodés latvany tarult elém.
ime, a kertben, f6kertész, kertészlegény és egy
egész légi6 napszamos: nyesett, kapart, gereblyé-
zett, lazas sietéssel, s aminek tegnap még titkon
orldltem, hogy egy-egy rozsaag vagy folyondarinda
Osztonét kovetve ide-oda hajlik és kandikal, az ma
fajdalom! olyan glédaba volt szoritva, mint
katona front a csaszarparadén . . .



Hat még bent a hazban ?! Székeket porol-
tak. Kilincseket fényesitettek. Egy csoport  val6-
szinlileg hirtelen segitséglil hivott — falusi asszony
ablakot mosott, a masik csoport pedig a kalyhak

tetejét sarolta nyikorgd létrak széduiletes csucsan
allva.

Maguk ugy dolgoznak, jegyeztem meg
a hazvezetének, mintha nem is egy hét el6tt
végezték volna el a nagytakaritast.

— Csak tessék rank bizni, méltésagos grofné.
En ismerem a méltésdgos bardonét: (ezt, min-
den sz6t hangsulyozva és szemeivel, karjaval az
eget hiva tandnak).

Jobbnak lattam abbahagyni a tovabbi kérde-
z6skodést ; de nem is folytattam volna, mert ekkor
a komornyik rohant végig a szoban, kezében egy
nagy ezlsttalcaval, amely jelenleg valami vo6ros
kendcscsel volt bemézolva.

- Frau Zsaky ? kialtotta, nagy sietésében
észre sem véve jelenlétemet. — Frau Zsaky!
Mar mindjart hét ora. Tizenegykor itt lesz a ba-
roné és a kukta, dér Kéri! még nem hozta fel
nekem a vajat.

A vendégszobak fel6l pedig a Mari hangja
sivitott (az mar igaz, hogy olyan a Mari hangja
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mint egy rosszul fegyelmezett bandaban a kla-
rinét).

Ténsasszony, avoltott Frau Zsaky,
tessék mar idejonni, mert, mit csinaljak a bardné
agyaval? Csak losz6r-matrac van benne, a ker-
tészné meg azt mondja (pedig 6 tudhatja: hiszen
két évig szolgalta), hogy csakis gyapju-matré-
con tud aludni!

Szent Isten! békés kis hajlékom, mivé tettek
téged?! sohajtottam. De egyszerre engem is
megszallt a cselédség félelme és visszarohantam az
olt6z6mbe.

Igen. Itt az ideje, hogy széppé tegyem maga-
mat, mint ahogy Laszlé javasolta. Azt a halvany-
z6ld ruhat fogom felvenni, hataroztam el, amit
Laszl6 Utbaigazitasai szerint varrattam. Sét a haja-
mat is egészen gy fogom fésiilni, mint ahogy
azon a képen van. Ezzel a penitencidval tarto-
zom tegnapi balga viselkedésemért.

Nyolc 6rara mar teljesen készen kimosdva,
kifésiilve, rozsdsan, mint a tavaszi hajnal (ezt
Zsakyné jegyezte meg a hatam mogott) ott Gltem
a reggeliz6 asztalndl. Azaz hogy dehogy is Ultem!
hiszen, nem volt olyan o6t perc, amikor valami
rendelkezéséit el nem szdlitottak volna a teAm melldl.
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Istenkém! milyen lehet egy kirdly-varas, ha
mar egy vén tanti érkezése is igy kiforgatja a
vildgot a sarkabdl? Eppen ilyesmi jart az
eszemben, amikor Laszl6 a szobaba lépett. Utra
készen volt, s csak jé reggelt kivdnni nézett be
egy pillanatra.

— Hogy tetszem ? kérdeztem kéril forogva,
hogy oltézékem kell6képpen érvényre jusson.

— Nagyon! — De aztan, mintha eszébe jutott
volna valami. — V4jjon megtenné, ha valamire
kérném? — mondta némi zavarral

— Persze, hogy meg.

— Nos fésulkodjék masképpen . . . egészen
masképpen.

— Milyen idegesen mondja! Pedig én ezt
éppen a maga kedvéért gondoltam igy, feleltem
kissé kedvtelentl. De Laszl6 magahoz odlelt.

— Tudom, tudom, — vigasztalt. — De most
legyen j6 és . . . igen . . . Oltozzék is at. Ez a
ruha csaknem jelmez; a néni nem értené meg.

— Meglesz, — hagytam red és Kkikisértem.
Mar ott volt a kocsi. Laszl6 belevetette magat s
mig ideges nevetéssel a jegenyesor felé mutatott..

— Ezen fog érkezni a »Végzetd — szavalta
félig tréfasan. Aztan jelt adott az indulasra.
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En a lépcs6n allva néztem uténa.

Milyen kar, hogy nem egyedil fog visszatérni!
— gondoltam és eszembe sem jutott, hogy ez
még nem valtoztatna a mi helyzetikdn semmit.
Pedig nem valtoztatott, mert ime egyedul jott
vissza, de fajdalom csak azért, hogy Koltahazy
Nandorine nénit mar ott taldlja velem szemben
Ulve a konyvtar-szobaban.

Mert 1dam, miel6tt befordulhattam volna a hazba,
hogy Laszl6 kivansagat kovetve, ruhat cseréljek,

maris, nagy zakatolassal, egy automobil érke-
zett a park feloli oldalrdl.

— Ugy-e te Klara vagy ? — kiéltotta egy
hang, amely csak tompan hangzott a celuloid-alarc
aldl és egy magas, de éppen nem nyulank alak
kezdett viaskodni a bundak és a takarok tomke-
legével.

Ez a néni! — villant keresztlil agyamon és
amig, rossz lelkiismeretemt6l sarkalva, tulzott szol-
galatkészséggel siettem segitségére, remegd szivvel
gondoltam arra, hogy az els§ taldlkozas esélyeit
egyes-egyedil leszek kénytelen végigszenvedni.

— Lé&szl6 Kkétségbe lesz esve, — hebegtem
(pedig ekkor is csak a sajat érzelmeimet tolma-
csoltam).
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— Nem a&rt neki, — nevetett a nyersselyem-
dominoéba burkolt lathatatlansag.
— Nincs tiz perce, az allomasra hajtatott,
hogy a kedves nénit fogadja . . .
Pompéas! Ezt éppen igy szamitottam ki,

de éppen igy! Orvendezett a vendégem
Mert, —- folytatta, leoldva a vastag porréteggel
ellepett alarcot, mert, semmi szikségem sincs

arra, hogy itt dlalkodjék koéralottink. Nos, gyere
csak ide. Allj elébem. igy. Még kissé kozelebb . . .
fjgy ni . .. Hadd lassalak ... Es egy arany lorg-
non csillogott felém, akarcsak a célba Aallitott
puskacsé.

Ha sok& tart az a mustralas, elajulok,
gondoltam, mert hirtelen egy sohasem ismert, cso-
délatos szédulést éreztem. De minden erémmel
kiizdottem a gyengeség ellen. Szerencsémre a szem-
Uveg csattanva repllt vissza arany hazaba.

Egészen csinos, jelentette ki a néni,
aki biztosan nagy l6tenyésztdé: a mod legalabb,
ahogy koriljart és ahogy (simogatds orvé alatt)
meg is tapogatott, ilyesmit gyanittat velem.
Egészen csinos, ismételte. — De és itt a
sz0rnyl szemuiveg Ujra elBkerilt, — de végtele-
ndl emlékeztet valakire. Kuldnds! Nem tudok
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rajonni, hogy kire . . . Ejnye, de bosszant! Kire
is vajjon? . . .

— Sohse farassza magat kedves néni, —
vigasztaltam titkos nevetéssel. Inkdbb, ha meg-
engedi, szobaihoz vezetem.

— Nagyon helyesen. lIdeje is, hogy ettél az
ati lim-lomt6él megszabaduljak. Persze Liza még
nem lehet itt a vasutrél?  mondta, mig a vendég-
lakosztalyhoz mentink.

— Nem, de addig, természetesen, az én Johan-
nam all rendelkezésére, — és a cseng6hdz siettem.

Sziikségtelen, kedvesem. Ugyse tudnam
hasznat venni. Kériilnézett. - Ah? Ujonnan
batoroztatok a vOrds szobat? Te vagy L&szlg?...
Milyen kar! — folytatta, cseppet se figyelve vala-
szomra. Sokkal szebb voli ezel6tt. Az agy-
hoz ment és folemelte a takarét. Tisztdba van
hazva ?

Természetesen?!

— Egészen folosleges, mert estére megérkezik
a sajat agynemdm.

De kedves néni, talan ez is . . .

Nem, kedveském! Koltahdzy Nandorine
nénéd megengedheti maganak azt a fény(izést,
hogy selyemleped6kon fekiidjék. Mit gondolsz?
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Kétségtelentl! Es ez, fajdalom, csak csalan-
vadszon . . .

De mar nem hallgatott ream, mert a szek-
rényeket nyitogatta:

Csak kett§ ? — Kkérdezte szigordan.
Remélem egy garderobe-szobat kaphatok?

Szent Isten! Meddig szandékozik nalunk
maradni ? — toprengtem, de hangosan azt felel-
tem, hogy:

— Amint parancsolja, kedves néni.

— Mert mar én megszoktam, — magyarazta
kuléonds vendégem, — hogy mindennap mas ruhat
vegyek fel. Tudod, tehetem, mert a banya . . .
Biztosan hallottal mar Nandi néni banyairél, nemde ?
Es hogyne hallottal volna, hiszen az tesz engem az
egész Dédesy-csalad »imadott Nandi tantijava«
nevetgélt. Nos?

Oh! dehogy az! ... biztositottam, de
siettem elfordulni, nehogy onkénytelen elmosolyo-
dadsémat meglassa. Mert az a banya?! Lészl6
tegnap is emlitette, hogy a néni arrél nevezetes,
hogy minden hoénapban mas valamit fedez fel
abban a liires banyaban. Nincs az az érc, vagy
k6, vagy vegyszer, amit, szerinte, nagy mennyi-
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ségben ne tartalmazna. Mi a tényallas? azt senki
sem tudhatja, mert Nandorine bardné senkinek
sem engedi meg, hogy meggy6z6dést szerezzen.
Annyi azonban bizonyos, hogy Ugynokei folyton
jarjak Eurépat s ma két milliGért aranyat, holnap
négyért opalt, legktzelebb pedig valészin(ileg nyolc-
ért — radiumot fognak kinalni. De eladasra még
eddig sohasem kerilt a dolog, mivel a néni nem
hajland6é a kincseket »ingyen elprédalni«, — mint
ahogy 6 mondja. Egyel6re tehat annak a mesés
vagyonnak csak: a hitelét élvezi, de ezt pazar
modon. Most is, amint porkopenyét levetette, egy
halvanylila selyemruhaban allott el6ttem, amely-
nek parisi szdrmazasa kétségen felul volt.

Tetszik neked? — nevetett. Ha meg-
szeretlek, pedig ugy latom, meg foglak szeretni,
neked is rendelek egy ilyen ruhéat, j6 ? De most..
mond csak, kapok valamit enni? — és kezét
magyarazélag a gyomréara tette.

Hogyne, hogyne! Azéta mar be is vitték
reggelijét a konyvtarszobaba — és oda siettliink

Nandi néni nagy érdeklédéssel vette szem-
Ugyre a felhalmozott inyencségeket és lassacskan
sorra kostolta valamennyit. De, bar alig hagyotta
tanyérokon valamit, mégis minden falathoz volt
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egy gancsold megjegyzése. Végil pedig Kijelentette,
hogy:

Ha rédm hallgatsz édesem, még ma fel
fogsz mondani a szakacsodnak, mert igazdn semmit-
sem tud.

Nagyon bajos . .. mentegetddztem,

mert Laszl6 meg van vele elégedve.

De a néni szigorGan nézett rajtam végig.
Te mondj fel neki, rendelte, a tobbit pedig
bizd réam.

Eppen idaig jutottunk, amikor Laszl6 érke-
zése szerencsésen véget vetett a kényes targya-
lasnak.

Ah, ah Laszlo! kialtott a néni, egy
Gjabb darab pastétomot kenve a kenyerére.
Hat hogy esett a korai Kkocsizds, mi? Ugy-e meg
vagy lepve, hogy mar itt vagyok! De gondolhat-
tad, hogy nem utazom vicinalison, mi ?

Akkor hat miért stirgbnyoztél ? neve-
tett Laszl6, mialatt kezet csokolt nagynénjének.

Mert nem akartam, hogy ... De semmi
k6zod ahhoz, hogy én mit akartam. A f6, hogy
itt vagyok! Nemde ? — ezt hozzdm fordulva kér-
dezte.

— Természetesen, — feleltem és idegesen
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kezdtem kenyérmorzsakat dobalni az erkélyen
ugralé verebeknek.

Oh! Az a rémes szemiveg! Mar Ujra labtol
fejig vizsgélat ala vett . . .

Csinos kis portéka ugy-e ? intézte most
a szot Laszlohoz. Szerencsés fid vagy. Az is
voltal mindig. Laszlo6 oOnkénytelen felkapta a
fejét. Mindig! — ismételte a néni nyomatékka].

De mond csak, folyton azon térom az esze-
met : kire hasonlit ez a gyermek ? . . .
Laszl6 ijedten nézett rea.

— En nem tudom, nem is keresem, — felelte
aztan gyorsan, csaknem lazasan. — De mondja
csak, kedves néni, milyen volt az Gt a napari
sikon, j6 ?

Méar nem tudom. Nem is banom. De ne
tereld el a tarsalgast! — Kkialtott a baréné turel-
metlenil. — Azt kérdem: kire hasonlit Klara?

Mar egy 6raja kinoz ez a feltind hasonlatossag..
és nem birok rajénni . .,

Laszl6 kulénds zavarral ugrott fol a helyér6l
és kdzém és a néni kozé allva:

Klara, sugta, mialatt Ugy tett, mintha
az ételek kozott valogatna, én most egy féldrat
a néninek szentelhetek, talan j6 volna, ha te addig
rendelkeznél az ebédre nézve.



—- Ertem ! stugtam vissza héalasan. Az én
jo Laszlom! eg}r kis pihenést akar nekem juttatni.
De a néni észrevette, hogy indulni akarok s ezért
haragosan ream szélt:

— Klara! Maradj! . . . majd ujongva:

Megvan mar! — kialtott és 6romében az asz-
talt veregette arany papaszemével. — Hisz ez az
asszony szakasztott képmasa Pelejdy Annénak . ..

Mi volt ez? . . . Miért nézett L4szI6 agy
a nénire, mintha halédlos ellenségét latna benne?
Miért az a kér§ mozdulat, amelylyel sajat szajara
tette ujjat, mintha hallgatasért esedezne? . . .

Ki az a Pelejdy Anna ? — kérdeztem és
a legkozelebbi szék tamlajaba kapaszkodtam. (Mert
ismét az iménti szédulés jott ram.)

— Néni, kérem . . . — kezdte Laszl6, de a
baréné véllat vont:

— Ugyan maéar! miért ne tudnd, ki volt Pelejdy
Anna ?

Klara kérem, hagyjon magunkra, — ko-
nyorgdtt Laszldé és alig tudta fékezni a néni iranti
elkeseredését.

— Nevetséges! — nevetgélt a baroné, aki
lathatolag élvezte 6csének félhaborodasat. — Nevet-
séges ! Mennyi komédia! — Aztan mialatt maga-



hoz vont a pamlagra. — Milyen sapadt vagy!. ..
Kérlek, ne képzelj semmi rosszat. Pelejdy Anna . .
nos igen . . . Pelejdy Anna egyszerlen LaszIlo
menyasszonya volt . . .

— Laszlo, igaz ez? . . . nydgtem ki végre,
amikor a beallott nagy csend még elviselhetetle-
nebbnek tetszett, mint a néni rettenetes félfedezése.

lgaz . . . jott a valasz, messzirdl,
messzir6l . . .

De hat akkor . . . miért nem mondta ezt
soha ? (Még a sajat hangom is csak tompa Uté-

sek alakjaban jutott a flilemhez.)
lgaza van Klaranak. Mire valé az ilyesmit
titkolni ?! rikacsolt a néni.
Laszl6 csliggedten vont vallat
Valosziniileg azért, mert meg akartam
kimélni a feleségemet az ityen jelenettél, — felelte
Osszeszoritott fogai kozil. Majd hozzam jott s
karom a karjaba f(izte.
— Jojjon, Klara; pihenjen egy Kkicsit, egész
csendesen. Hiszen ijeszt6, hogy milyen sapadt!
Semmi bajom ... — sOhajtottam. —
Csak ... De nem birtam tovdbb mondani,
mert torkomat iszonyldan fojtogattdk a nehezen
visszatartott konyek.

Szikra : Enyém. 5



66

Most mar a néni se &llta utunkat és igy
Laszl6 dolgozészobajan keresztil boudoiromba
vezetett. De, amint irdasztala el6tt elhaladtunk,
szemem egy Kis elfakult arcképen akadt meg,
amely az enyém mellé volt allitva. Mintha csak
Osszehasonlitds kedvéért tették volna oda . . .

Ez 6! villant at agyamon és egyszerre meg-
értettem mindent. Ez tehat atitok. Ennek aleany-
nak a képe all kozdéttem és a férjem kozott.

De hat miért? Ha menyasszonya volt, hogyan
kertlok én ide? Miért nem 6 Laszlo felesége?

Laszl6! — kezdtem, minden erémet Osze-
szedve, — L&szl6? . . . Hol van 6? ... — &s
fejem batortalan boélintasaval a képre mutattam.

Laszl6 pedig nyugalmat er6ltetve magara,
szintelen hangon felelte :

— Meghalt! . . .



Ma aztdn a részleteket is megtudtam. Nandi
néni nem az az asszony, aki el ne mondanad azt,
amit akar; legkevésbbé pedig, ha az olyan ter-
mészetd, hogy vele mas ember lelkében barazdat
szanthat.

Ott Ultink az & nappalijdban. El6tte arany-
tadlcan nagy halom igaz-és hamisgyongy volt szét-
pergetve s a baréné azzal foglalkozott, hogy nagy
gonddal rakosgatta, flizogette &ket: minden harom-
négy igazgybngy utan egy hamisat cslUsztatva a
kezében 1év6 selyemszalra.

Ki merné foltételezni, - jegyezte meg g6-
gbsen, — bogy a dusgazdag Koltahdzy Nandorine
baréné hamis gydngydket tesz a nyakara ?!

— De miért is tesz? — kérdeztem.

5*



— Mert 6t sor helyett hetet akarok viselni,
— felelt nevetve. — Most pedig: mig a banyai-
mat el nem adom ... De nem fejezte be a
mondatat, hanem hirtelen hozzadmfordult: — Tu-
dod-e, — magyarazta, hogy volt id6, mikor
mar azon a ponton voltam, hogy végrendeletem-
bél kitoruljem a Laszlé nevét? . . .

Ugyan édes néni, ki gondolna végrende-
letre? . . .

Eh, eh, hat te is, meg én is, na meg
Laszl6 is. Légy nyugodt! O is. Es éppen az a
kilénds, hogy azért mégis annyira kedvem ellen
cselekedett, amikor

Amikor engem elvett, tréfalkoztam.

— Kis butal — felelt a néni és magéhoz
Olelt. — Bar amig nem d&smertelek, haragudtam
redd. De most nem rolad beszélek, hanem Pelejdy
Annarol.

Ereztem, hogy a szivem dobogasa sziinetel.

— O sem . .. 6 sem volt Inyére? . . . Kkér-
deztem.

— Persze hogy nem.

— Miért ?

—- Még kérdezed ? H&t nem tudod ki volt
Pelejdy Andras?
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A muszkavezetd ?

Az. Es most képzeld el, mit éreztem én,
és ... 6és szegény boldogult any6ésod . . . Gott
hab sie selig! . . . szUrta kozbe ahitattal. —

Mit éreztiink, amikor L&szl6 bejelentette, hogy
jegyet valtott Pelejdy Annaval . . .Csak képzeld ?!
A vértanuhaléllal kimult Koltahdzy Janos baré
unokdja annak az embernek az unokajat akarta
feleségul venni, aki dics6llt nagyapjat a vérpadra

juttatta . . . Ugy-e szérnyd gondolat? . . .
Oh az régen volt, — és ... és ... ha
Laszl6 szerette, — hebegtem, taldn azzal a titkos

reménynyel, hogy a néni ellent fog mondani. De
nem mondott ellent; sét inkdbb meg is forgatta
a kést szivemben.

— Hiszen éppen az volt a borzaszté!— bol-
cseikedett — és ez ejtette kétségbe szegény test-
véremet, hogy fia olyan ©6rilten imadta azt a

leanyt.
(llona is hazudott, — jegyeztem meg ma-
gamban és ez a folfedezés csak tetézte banatomat.)

De ha olyan nagyon szerette, — leheltem,
mégis, miért nem vette el?
Mert amikor szegény testvérem haldokolt,

megigértette fiaval, hogy visszakildi a jegygydrdt.
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— Megigértette ?... — visszhangoztam elgon-
dolkozva. — De hogy volt rea ereje? Es én Iste-
nem, hogy véagyhatik egy haldoklé arra, hogy
utols6 erétlen mozdulataval banat-magot hintsen
el maga korul?

— Béanat-magot? — Kkialtott anéni. — Nevet-
séges ! . . . Kdulénben is, azt taldlom, hogy haléa-
lunk 6rajan nem szabad 6nz6knek lennink. Mar
pedig, nagy 6nzés lett volna névéremtdl/  velem
szemben lett volna csuf 6nzés! — ha azt a per-
cet ki nem hasznalja és ezéltal meg nem gatolja,
hogy fia azt a kém-ivadékot a csalddba csempéssze.

— Es a leany? — kérdeztem, mell6zve a
Koltahazyak érzelmeinek latolgatasat . . .

A ledny ? . . . — Nandi néni nagy figye-
lemmel hajlott le, hogy egy igazgydngyot egy ha-
missal 6sszehasonlitson. — A leany? Még aznap
este f6be I6tte magat . . .

Hogy mondta? . . . sikoltottam, kar-
jat megragadva. — FG6be I6tte magat?!

— Nos, igen, — valaszolt a néni olyan han-

gon, mintha ennél természetesebb megoldast kép-
zelni se lehetne. — Hat aztén ?
De hiszen ez iszonyu! Es Lé&szl6? . . .
— Lészl6 ? —- vagott szavamba a baréné.
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Ot évig jarta a vilagot, vadaszott oroszlanokra
folfedezgetett afrikai tévidékeket, mint ahogy ez
mar a mi koreinkben szokas. Aztadn hazajott. Poli-
tikdra adta magat és végre, nagy bdlcsen, fele-
ségll vett téged. Eddig van.

De hatha tovdbb is van? — gondoltam és
folallottam.

Magamra akartam maradni, hogy gondolataim
kissé Osszeszedjem. — FObel6tte magat! — vissz-

hangozta minden szivdobbanasom. Es én ezt nem
tudtam. Es én rovidlaté onzésemben féltékenységi
jeleneteket rendeztem Laszlonak ? De most, el
fogok menni hozza és megmondok neki mindent...
De mindenek el6tt, mennyi boldogitassal tarto-
zom neki, hogy azt a sok-sok gyotrelmet feledtes-

sem velel . . .
Elmégy? — Kkérdezte a néni kedvetlendl.
Laszl6hoz megyek . . . valaszoltam és

az ajtéhoz tdmolyogtam. De miel6tt kinyithattam
volna, egyszerre csak Ujra el6vett az a kulonds
szédulés és én oOsztonszerlleg a legkbzelebb allo
targy utan kaptam.

Hoho !? — Kkialtott a néni, aki figyelem-
mel kisérte minden mozdulatomat. — Hohd! Hat
Ggy vagyunk? — Es hatalmas karja véd6leg
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karolta at derekamat. — Nagyon okosan !— slgta
aztan egyetértd szemhunyoritassal. — Nagyon oko-
san. Ugyis fogytan voltak mar a Dédesy baroék...

Tagra nyitott szemekkel bamultam rea.

— Mit mond? ... — kérdeztem.

De 6 most mar maga tuszkolt ki aszobabdl:

— Eredj csak, és add at Laszlénak gratula-
cibmat.

Magam sem tudom, hogyan értem le a Iép-
cs6n, csak arra emlékszem, hogy 6sztdnszeriilleg a
konyvtarhoz igyekeztem. De éppen amikor a
kilincset akartam megfogni, Gyorgyot pillantottam
meg, kezében a likOrkészlettel.

— Itt vannak a méltésagos bar6 kortesei, —
magyarazta kérd6 tekintetemre felelve. — Ugy
hallottam a konyhaban, hogy ebédre is itt fognak
maradni.

So6hajtva fordultam el az ajt6tél.

Vége. Most mar estig nem beszélhetek
Laszloval . . . Pedig mennyi, de mennyi mondani-
valom volna.

Mennyi! Pedig nem igaz. Nem: »mennyi,
mert csak harom ici pici szo.

Igen, azt és csakis azt sugnam a filébe:
»Jon a baby! .. .« — Es hogy &tvaltoznék



73

az arca. Hogy felragyogna a két szeme erre az
ordmhirre. Oh Istenem, mindenhaté Atyam, hat
mégis igaz, hogy a boldogsagot adtad nekiink
jogos osztalyrészill. Fajdalom ? Banat ? Aggddas ?
Verg6dések? Ej ki hinne bennlk, ki adna
redjok? . . . Minek gondoljak a maultra? Minek
kinozzam magam agyrémekkel? Minek idézném
fel egy régen elhalt asszony hazajar6 lelkét ? Ami-
kor matol kezdve én, egyedil csak én, egy csupa
oromeot, csupa gydnyorlséget igérd életnek vagyok
hirdet6je, hordozéja ? . . .

Jon a baby! jon a baby! — zsongott a
szivemben, minden mas gondolatot elizve onnan és
ugy éreztem, hogy legszivesebben a torony tetejére
allnék ki és onnan kiabalnam le, hadd hallja az
egész vilag: Jon a baby! Halljatok ezt? Jon
a baby '? A mienk! A ketténké!

De kinek mondjam? Amig Lé&szl6 nem tudja
addig csak nem szoélhatok méasnak! De hogy vise-
lem el ezt a titkolodzast estig? Megfojt. Erzem,
hogy megfojt, ha magamba tartogatom.

Ugyefogyottan néztem koriil.

Sehol senki. Egyedil vagyok a feny6k kozott,
csak a leveg6 van tele dalos madarral, zimmaog6
bogarakkal. Egy cinege bukdacsolt agrol-agra a
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fejem folétt. Nem alltam meg, hogy oda ne kialt-
sak neki:

— Soh’se légy olyan nagyra, kis komam!
Nemsokara nekem is lesz egy kis fiokam, még
pedig meglasd, sokkal, de sokkal kulénb, mint a
tied . . .

De a madar roppant megvetéssel nézett rajtam
végig s miutdn egyet-kett6t csipogott (mintha
csak azt mondana : mi kozém hozza ?) maris elt(int
valamelyik fanak odvaban.

Te kis csunya! — zsortolédtem nevetve
és az 6 kozobnye cseppet sem cstkkentette kozlé-
kenységemet.

Jon a baby, jon a baby, — ismételtem
dallal, szoval, suttogassal. Hanem gy talaltam,
hogy nem elég az, ha csupan a napnak, leveg6-
nek és virdgoknak adom tudtdra a nagy 6romhirt.
Nem. Hallja meg mind az is, ami mar alszik,
vagy almodik és Kkikeletre var ott lenn a fold
mélyén. Ezért, egész hosszamban a gydpre vetet-
tem magam és miutan ujjaimmal egy Ureget vaj-
tam az ide-oda lengd, rezg6 fuvek ala: Jon a
baby! J6n a baby! — sigtam csendesen, titok-
zatosan, szdmat az Uregre tapasztva . . .



VII.

Klara, hol bujkalsz ? — rebbentett fol a
néni éles hangja, s én szégyenkezve siettem elébe.
— Ugy latszik ma zajos ebédiink leszz, — mon-
dotta hangosan, cseppet sem tor6dve azzal, hogy
alig tiz lépésnyire télunk, Javorfy Lérand alldo-
galt. — Hogy unom az ilyen sokadalmat,— tette
hozza, s az aranyszemiveg ezlttal az idegen urat
vette célba.

Csak, édes jé néni arra kérem, ne tessék
kimutatni érzelmeit, — konydrdgtem nevetve.

Dehogy nem. Ezt a gyonyor(iséget meg-
engedhetem magamnak! — valaszolt, s mintegy
bizonysagul, egy kis aranyhaldbdl készilt erszényt
vett ki fekete béarsony zsebkendd-zsékjabal.
Nézd! Ezt szdntam LA&szI6 vélasztiséara.
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Javorfy Lérand most mar még nagyobb
figyelemmel kezdte vizsgalni a rézsakat. Gyana-
kodva néztem rea, mert megvallom: ki nem all-
hatom ezt az embert. Lehet, igazsagtalan vagyok
iranta (hiszen alig ésmerem), de félek téle, és ugy
érzem, hogy Laszl6nak se joakardja. S6t! Tegnap
figyelmeztettem is red, de kinevetett.

— A leglgyesebb kortes harom varmegyében,

felelte, — mar pedig, amikor az ember egy
Gecséry Elemérrel all szemben, akkor ugyancsak
résen kell lennie!

— Es én mégsem lattam soha, — makacs-
kodtam, — hogy a rokat sakalokkal vadaszszak.

— De babadm! Hat maga azt hiszi, hogy
politikai vadaszat alkalmaval »h(i ebek« &allnak

rendelkezéstinkre ? Téved. llyenkor orilok, ha egy
éhes sakadl kertl az utamba, aki jolakatasért
jol csahol.

— Csak aztdn vissza ne harapjon, — gon-
doltam, — de mar ezt nem is mondtam Laszlo-
nak. Jél tudom, ugyis hidba tenném, mert & is
ugy gondolkozik, mint a legtdbb magyar vezér-
férfid: hogy a politikdban az emberi gyéngesé-
geket kiaknazni célhoz vezetébb, mint az emberi
erényekben bizakodni. Es én mégse Ugy cseleked-



ném, hanem amugy. De persze, én nem vagyok:
magyar vezérférfil. Annyi politikai belatasom
azonban mégis van, hogy ha mar Laszl6 megbi-
zik Javorfyban, én se mutassam ki ellenszenve-
met: ezért elhataroztam, hogy télem telhet6leg
kedves leszek vele. Magunkhoz akartam szélitani,
de a néni visszatartott.

— Sohse bantsd! Lesz elég id6d kedvébe
jarni, amikor igazan napirenden lesz az a buta
vélasztas. Nem is értem mire jO, igy, harom
hénappal elére megkezdeni a parolazast ? Hanem
nézz csak ide, — mondotta aztan, az arany erszényt
kezembe er6szakolva. — Ne szolj Laszlonak semmit.
Ezt a huaszezer koronat te csak szépen tedd el.
Mentll tisztabbak ezek a modern valasztasok, an-
nal jobb, ha az eshet6ségeket el6re latjuk.

— De édes néni, — szabadkoztam megszé-
gyeniilve, mert nincs egy Ordja, hogy gon-
dolatban megrottam azokért a hamis gyongyokert,
ime ebbdl az 6sszegb6l b&ven kipdtolhatta volna
a hianyz6 két sor igazit.

— Ha szabadkozol, igazdn megharagszom! —
kidltott a bardéné indulatosan, és biztosra vehettem
hogy ugy érti ahogy mondja: tehat zsebembe csisz-
tattam a kis aranyerszényt és Javorfyhoz koze-
ledtem :
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— Mint latom, szereti a rozsakat? — Kkér-
deztem és kezet nyujtottam neki.

Javorfy talzott alazattal csak a két ujjamat
érintve emelte ajkahoz a kezemet, de ez is elég
volt arra, hogy a hideg végigfusson a hatamon,
mert iszonyl érzés volt az: mintha csak varan-
gyos béka ugrott volna a jobbomra.

Lehet, hogy a néni észrevette elsapadasomat,
mert egész nyugodtan vette ki keztydit abbél a
kis fekete barsonyzsakbél, amely derekan ldgott.

— JO reggelt. Ugy-e maga Javorfy Lorand ?
— kérdezte ésengedte, hogy a megszélitott, tidvoz-

lésre készen, levett kalappal alljon el6tte. — Var-
jon kérem egy kicsit. igy ni! Na most koszon*
hetliink egyméasnak: — mondotta leereszkedd nya-

jassaggal (miutdn jobb kezére folhizta keztydjét).

Javorfy elzoldllt a visszafojtott duhtdl, de
azért még nagyobb aldzattal csoékolt kezet a néni-
nek, mint nekem.

tigy latom, Oméltdsaga fél a bacillusoktol ?

kérdezte édeskés tréfalkozéassal.

Cseppet se, — felelte a néni. — Csak a
»mancsolast« utadlom. De legyen nyugodt, egyalta-
laban ritkdn szoktam keztyl nélkil kezet adni.

Nagyon oriltem, hogy nem olvashatok mas
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ember gondolatdban, mert Javorfy arcadn meg-
latszott, hogy igen csunya dolgok jarhatnak most
az eszében. De a szava csupa méz volt. El6adta,
hogy Laszlot azért keresték fol, mert jonak lat-
nak, ha a jov8 honapban fololvasast tartana a
nadvari kollégium disztermében.

— Mert ezéltal, tetszik tudni, — magyarazta,

a ndket is megnyernék, mar pedig, hiaba! 6
naluk a hatalom.

Hallom, Gecséry Elemérért 6k lelkestilnek

legtiizesebben, — jegyezte meg a néni.

— gy van! — sOhajtott Javorfy. Az &g
tudja miért, de minden asszony bolondul utana.

— Ah? a szivev6? — nevetgélt a néni.
Ki hitte volna ! Amikor utoljara lattam, igen Kicsiny
ember volt még. Ha jol emlékszem, én protezsal-
tam be az lGgyvédemhez segédnek.

— Azéta sok minden megvaltozott! — bdlo-
gatott Javorfy.

— lgen. Hallom, — felelt a néni. — Azé4ta
Gecséry egész hires ember lett — mint nép-
bolondito.

— Talan »népboldogité« ? javitotta ki Javorfy
alazatos mosolyiyal. — $zegény nép, — tette aztan
hozzd mély séhajtassal. — Reményiem, el tetszik
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ismerni, hogyha eddig nyakat a nagyurak hajto-
gattdk jaromba, itt az ideje, hogy . . .

— Ezutadn a bujtogatok vezessék orrkarikan.

Ezt akarta mondani? — vagott szavdba g6gosen
a néni.

— De ha 6n igy gondolkozik, — szOllottam
bele én is a vitdba — honnan jut neklink a sze-

rencse, hogy 6n mégis Laszl6 zaszléviv6jének ajant-
kozott? . . .

Javorfy egy percig zavartan vizsgalgatta a
cip6je hegyét, de aztan elég nyugodtan adta meg
a valaszt.

— Mert szent meggy6z6désem méltésagos
gréfné, hogy a baré ar, — ha maéas aton is, —
de a mi eszménket fogja gy6zelemre vinni.

— S mi az, ha szabad tudnom? — kérdezte
a néni.

— Egyenl6ség, — felelt a simanyelvi kortes,
szolgai mély meghajlassal.

Ami agy értend6, — nevetgélt a bardné,
— hogy ezutan maguk kerekedjenek felill ? — Es
valaszt se varva karonfogott és bevonszolt a
hézba.

— Micsoda undok frater! — mondotta, aztan
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amint szobajaba értink; majd a keztyut lehdzva

a kezér6l: — Eppen olyan lehet a lelke, mint ez
az Ocska keztyld — nevetgélt. — Hajlékony, alkal-
mazkodd, de piszkos. Pfuj! — Hirtelen ketté

hasitotta a puha b6ralkotmanyt és undorodva
dobta el azt magatol.

Szikra: Enyém. 6



VIII.

Azt hittem, sohase lesz mar vége a mai nap-
nak! Egy 6raval el6bb ideszoktem Laszl6 iro6-
szobajaba, mert tudom, hogy ide fog jonni leg-
el6szor is, miutan vendégei elmennek.

Milyen fist volt odaat és milyen larmal lga-
zan, most latom csak, milyen nagy féladata hazi-
asszony csupa mosoly szerepét mindenkor mavé-
szettel megjatszani, Pedig, el kell ismernem, hogy
a nadudvari urak igyekeztek konnyiteni a helyze-
temen. Kivalt az 6reg Szittyay Uhui.

Micsoda kedves egy bacsi, és milyen hatalmas
megjelenés! Magas, szélas, vihartlatott, viharedzett.
Haja 6szbe csavarodott, de egyetlen szal sem hiany-
zik bel6le. Bajuszat hegyesre kipederve viseli s ha
olykor, valami ellentmondasra, hirtelen tamaddja
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ellen fordul, az 6nkénytelentl visszahtkken, mintha
szemevilagat erezné veszedelemben.

De nem is tanacsos az oreg Urral kikezdeni,
mert olyan erds, mint Toldi Miklés. Es — mond-
jak, — csak egyetlenegy er6 van, amelyet nem
bir megfékezni: a sajat haragjat. De nem is fél
egyébtdl széles e vilagon, hanem ett6l aztan annal
jobban.

Kivalt, amidéta csak ugy: véletlentl, kezének
egy gyenge legyintésével, a masvilagra kuldott
valakit. Pedig nincs nala jobbszivi ember az
orszagbhan és anndl a szerencsétlen esetnél is az
okozta vesztét, hogy meglatta, amikor egy suhanc,
— csupa kedvtelésb6l, — el6bb j6 erés békot
kotott egy kipanyvazott 16 labara, aztan pedig a
karikds ostorral nekiallt, hogy »megriktérozza«. . .

Ebédhez Szittyay Ubult a néni mellé Ultettem
és 6réom volt nézni, hogy mily hamar megnyerte
a szigorl baréné kegyét. De ki is allhatna ellent
egy Orokké bugyogd, kozvetlen lelkesedésnek?

Azt képzelem, harom istensége van az oreg
poganynak : Haza, szép asszony és baratsag. Minket
valahogy, mind a harom nevében szeret és igy,
tudom, hogy Léaszlbmnak van egy foltétien jo

embere. Milyen j6 ezt tudni . . . Mezt ugylatszik
6*
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a valasztas sokkal tobb kizdelemmel fog végbe-
menni, mint hittem. Oszlopy Géza ugyan rakevés
kézben, azt sugta a fllembe, hogy Szittyay bacsi
nem egészen j6 kortes mert, — bar hiveinket
senkisem tudja agy egyltt tartani, mint 6, — de
az ellenféllel nem torédik, sét ahelyett hogy magé-
hoz édesgetné, ott sértegeti, ahol lehet.

— Hja! — sO6hajtott szomszédom 6szinte szo-
morusaggal, — Szittyay Ubul is eltévesztette az
esztend6t, amikor a vilagra jott. Neki 1848-ban
méar a harcra készen Kkellett volna A&llnia, pedig
akkor még csak pléhkatonakkal jatszott.

— Milyen kar, — valaszoltam én, — mert
magam is azt hiszem, hogy inkabb arra szlletett,
hogy zaszléval kezében a barikadokrol vezényelje
a harcot, nem pedig arra hogy . . .

— Holmi titkos bankdkat csempésszen a meg-
vasarolt ellenfél markdba, — kacagott Oszlopy.

Nem &lltam meg, hogy hozza ne széljak.

— llyen célra Javorfy biztosan hasznalhatobb,
nemde ?

— Hm! ... — felelt gyanakvdlag nézve
korul, de mivel altalanos volt a tarsalgas (tehat a
larma is), vallat vonva adta meg a valaszt: —
Csak abban nem volnék biztos, hogy annak a
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bankoénak valamely részecskéje nem ragadna-e tenye-
réhez . . .

Meglepetve néztem rea. Tehat nem hidba gya-
nakodtam ?

— Miért nem figyelmezteti erre Laszlot? —
kérdeztem némi szemrehanyassal a hangomban.

— Foldsleges,— felelt vallat vonva. — Laszlo
jobban ismeri Javorfyt, mint akarmelyikink . . .
De ne feledje, hogy a jelen esetben kémekre is van
szukségunk . . .

De halga? . . . lgen. Az utolsé kocsi most
gorddl ki az udvarrél. Az 6reg Szittyay Ul benne.
Még egy koszontés, igy ni . . . Es most? Es most
rogton, rogton itt lesz Laszl6 mellettem . . . Ah,
mar a lépteit is hallom! P4 valasztas ! Politika!
Vilagbéke vagy vilaghabord. Mit banlak én benne-
teket? Csak Laszl6 fogja végre-valahdra kezem a
kezében, és én, a filébe slghassam azt a nagy
Ujsagot, amelyet reggel 6ta tartogatok a szadmara :

Jon a baby!
Es mire belépett ? — Hinné valaki, hogy egy
szO6t se szOltam! Nem, egy szot se! — Csak éppen

annyi erém volt, hogy nyakat atkarolva, ajkam-
hoz vonjam a fllét, de sz helyett — néman
zokogni kezdtem.



Milyen gyerekség — pedig igy volt. Csak
csokoltam és zokogtam, zokogtam és csokoltam
szenvedélyesen, hanem — mert e viselkedésért
szégyeltem is magam, de meg mert nagyon-nagyon
boldog is voltam — kozbe hangos kacagas vegyult
a csendes sirasomba.

—- De édes! . . . magat még sohasem lattam
ilyen kis oktalannak, — slgta Laszl6, mialatt

arcomat arcdval simogatta. Mondja, mire értsem
ezt a kiulonos fogadtatast ?

De én még most sem széltam egy szOt se,
csak ranéztem Kkérd@, egyetért6, halas tekintettel,
de hogy felujongjon: épp elég volt ennyi.

— Maga egyetlenem! — mondogatta egyre-
masra és majd megfojtott csokjai 6zonével. —
Maga édes . . . Maga kis mama! — és mialatt
néman nézett a szemembe, ajkai meg-megremeg-
tek, mintha iméadkoznék.

— De . .. hat ha leany lesz? — kérdeztem
félénken.

— HAat aztdn? — nevetett Laszl6. — Maga
talan banja ?

— lgazdn ? — kialtottam 6rommel, — lga-
z&n? maganak mindegy ?

— Taldn nem éppen mindegy, — felelt kbnv-
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nyelmien, — de, kezdetnek elég jo lesz az is. Mit
gondol? . . .

— Azt, hogy maga arany, szintiszta arany !...
Es hogy én magat imadom ... — valaszoltam
tilaradé boldogsaggal.

Aztan 06sszelltink a nagy karosszéken; & bele
én a tdmlajara, — mar ahogy szoktunk és elkezd-
tunk tervezgetni.

— Ha fia lesz, m(ivésznek nevelem, — jelen-
tettem ki nagy hatarozottsaggal.

Laszl6 a szemembe kacagott.

— EI6bb lassuk melyikinkre Gt, — felelte,
— mert ha az apjara?!

— AKkor persze nem valo egyébre, csakis a
politikdra, — sOhajtottam tréfas fitymalassal.

— S ha leany lesz?

— Fogadjunk, hogy hozzdm fog hasonlitani ?
Még pedig egészen, de egészen! — s bulszkén
kiegyenesedtem.

Laszl6 elgondolkozva nézett ream.

— Bar uagy lenne! — mondotta, hangula-
tunkhoz nem ill6 komolysaggal.

S mikor kérdéleg folpillantottam hozza, uagy
lattam, hogy tekintete 6sztonszerlleg irdasztalahoz
vandorolt, — éppen oda, ahol tegnap reggel két
arckép allott egymas mellett . . .
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Ejh! Agyrém! hiszen ma maér nincs ott egyeb,
csakis az én kulonb6z6 fényképeimnek hossza
sorozata . . . Mily Kkicsinyeskedés részemr6l ez a
folytonos gyanusitds. Val6ban itt az ideje, hogy
Laszloval ez irant is kibeszéljem magamat . . .
Aztdn meglehet, hogy nagy bln ez részemrél, de
vagyom valamire, — de még milyen soOvarogva
vagyom! Arra, hogy Laszl6 ilyesmit mondjon:
Eszkiisz6m Klara, az a masik : el van mar feledve!

Vajjon elérem valaha ? Kisértsik meg 6t rea
vezetni ... én Istenem — hatha sikerul!

— Léaszl6, — kezdtem tehat halkan, zavarom-
ban roppant figyelemmel nézegetve a kérmeimet
— Szeretnék magaval valamifel8l tisztaba jonni..

— Allok elébe, — felelt 6 gyanutlanul.

— En nem tréfalok, édes, hanem . . . hanem
szeretnék bocsanatot kérni magéatdl . . .

— Nem tudnédm . . .

— De én tudom. Es ma reggel 6ta értem azt
is, hogy aki mindent ért, mindent megbocsat . . .

Laszl6 bosszdsan allott fel melllem . . .

— Ugy-e 1l a néni ismét fecsegett? — Kkér-
dezte

— lgen. De — halds vagyok érette; mert
most mar sok minden vildgos el6ttem és . . .



89

és ... . nagyon szégyenlem eddigi viselkedé-
semet.

— Maga mindig aranyos volt . .. Csak
én . . . De hagyjuk ezt.

— Nem, édes dragam, ne hagyjuk ezt, — kényo-
rogtem, fejemet a karjara hajtva. — Lassa, sze-
retném magaval megértetni, hogy ezuidn nem
féltékenykedem Pelejdy Annara ... Ne vonja el
a karjat, Laszlé! Miért ne mondjam ki a nevét
annak, akire . . . igen. . . akire maga . . .annyit
gondol. (Most vagy soha ! . . . biztattam magamat.)

De Laszl6 nem azt valaszolta, amit reméltem,
hanem ezt:

— Jol van Klara, ha maga minden &ron réla
akar beszélni, am legyen. Kérdezzen, és én felelek.

— Szerette?

— El6re kijelentem, hogy 6nkinzo kérdésekre
nem fogok felelni, — figyelmeztetett szeliden.

— Biztositom, hogy nem o6nkinzas. — Es e
pillanatban igazan gy is éreztem, hogy nem az
Végre is, ndlam a jelen és jov6 egyesil, hogy a
multat legy6zze. S6t, most szinte csodalkoztam
magamon, hogy eddig annyiszor olyan (hogy is
mondjam ? . . . igen) olyan megrablottnak kép-
zeltem magam Pelejdy Anna miatt ... De
most? ... de ezutdn ? . . . Nevetséges! Es egy-
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szerre annyira biztos voltam gy6zedelmem felett,
hogy egész vakmerén folytattam:

— Csak azt mondja meg kérem: Miért haza-
sodott meg, ha Pelejdy Anna emléke még mindig
eleven seb volt a szivében? . . .

Ismét felelhetné azt, amire vagyom, gondol-
tam és ismét csalédtam, mert Laszl6 vallat vont
és azt mondta;

— Tudja jol, hogy évekig reméltem gyégyu-
last . . .

— Hiéba remélte ?

— Nem. Mert amikor a j6 szerencsém 0Ossze-
hozott magaval, valami azt slgta, hogyha egyal-
talan létezik valaki, aki meggyogyithat, gy az
csakis Aszédy Klara lesz — és senki mas ! . . .

(Ez méar valami, sugta fillembe a remény-
ség, de még nem elég! Kérdezd tovabb, hatha ?
Es én kérdeztem.)

— Lészl6 édes, mondja, miért gondolta ezt?

Azért-e, mert én vagyok én? — Ujra kormeimet
néztem és sokkal halkabban -- vagy pedig csak
azért . . . mert 6 hozza hasonlitok? . . .

Laszl6 nem valaszolt mindjart. Meglatszott
rajta, hogy sok kinos gondolat viharzik at a lel-
kén és én blintudatosan, de azért mégis remény-
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kedve néztem red. Hanem amikor végre megszo-
lalt, be nagyon messze maradt el télem el6bbi
biztonsdgom! Mert Laszlé6 szomorlan mormolta:

— Hja! Ha az emberi sziv nem lenne szul6
fészke az orokké ellentétes érzelem-aramlasoknak,
milyen kénnyld volna az élet! ... De igy, nem
tudok a maga kérdésére felelni ... De egyet tu-
dok Klara, — mondta aztan, s egy csdkkal maga-
hoz vont. — igen, egyet tudok: azt, hogy amikor
magat elvettem, igaz lelkembdl el voltam hata-
rozva magat boldoggd tenni, s hogy azéta is
folyton ez a legnagyobb vagyam

— Es ez sokszor sikeriilt is, — biztositottam,
kezét az ajkammal érintve, — de kérdés, maga
is . ..

— Hogy boldog vagyok-e? . . .Ohhogyne . .
Kivalt ma . . . ami6ta . . .

— Tudom, tudom, — vagtam a szavaba,
kénnyeimen &t mosolyogva. De én még sok
mindent akarok tudni.

— Példaul?

— Hol 6smerkedett meg »vele«?

— Tudja Klara, ezek mind olyan kis folos-
leges kérdések, amelyek nem illenek magédhoz! —
figyelmeztetett Laszl6, szomor( mosolylyal.
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— Dehogy nem. Csak mondja !

— Gecséry Elemér mutatott be neki egy
jogaszbalon. Ugy-e ez igen bandlis bevezetés? . . .

— Gecséry ?

— 0. Tavoli rokona volt. Tudniilik az az
Ur nagyon el6keld, de teljesen tdnkrement csalad-
bél szarmazik.

— Mondta a néni! Azt is, hogy a maga apja
neveltette.

— Legalabb is két évig utaztatta velem Kkul-
foldi tanulméanyaim idején. Akkor még igen szor-
galmas és nagyreményd ifja volt.

— Szépen bevaltotta!l — csufolkodtam.

— Tényleg sokra vitte, — felelt Laszl6. —
Kulénben, mar akkor is a sikerért tett min-
dent s hogy ezt elérje, semmit6l se riadt volna
vissza; most is ez vezeti . . .

— Esetleg : lllavara. De mondja, Pelejdyék jo
baratnak tartottak ?

— Ugy hiszem ezen sohasem gondolkoztak.
Rokon volt, gyermekkora ota ismerték és nap-nap
mellett lattak. Az ilyen emberrel szemben nem
szoktunk Itéletet formalni. Akceptaljuk, mint pél-
daul az otthonunk ablakdbdél nyil6 Kkilatast. Ku-
Ibnben Gecséry igen mulatsagos gyerek volt, telve
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élettel, Otletekkel. Mindenki szerette . . . Magam
is . ..

— A levél epizédjaig ugy-e ? — kérdeztem
mosolyogva, de titkos izgalommal.

Laszl6 arca elborult a haragtol.

— A gazember!. .. — mormolta fogai
kozott . . .

— Mennyire szerette maga azt a leanyt! —
sOhajtottam elsdpadva. — Mennyire szerette, hogy
még ma is ugy gydGloli azt, aki szemet mert ra
vetni!

— Hogy mennyire gyGlélém ? . . . Ma talan
még jobban mint valaha! — tort ki LaszI6bol.
— Mert lassa Klara én is azt mondom, amit az
elébb maga mondott: ideje, hogy effel6l is tisz-
tdban legyen. Ne higyje, egy percig se higyje,
hogy én Pelejdy Annéara szerelemmel gondolok.
Hiszen ez amellett hogy nevetséges, de tiszta 6rult-
ség is lenne részemrél. Végre is, nyolc év nagy
id6! S aki meghalt, de milyen mélyen is fekszik
az a sirjaban! . . . De ebben az esetben mas
valami van, ami emlékét ébren tartja a lelkemben!

— Gondolom. Az a mod, ahogy meghalt.
Nemde? ... — kérdeztem Iélekzetemet vissza-
tartva.



— Igen. Az amod, ahogy meghalt, — visszhan-
gozta Laszl6, szemeit eltakarva a kezével;, majd
folugrott és iszonyu kétségbeesésében mindkét
kezét 6kolre szoritva, bdmult a messzeséghe. —
Az a mobd, ahogy meghalt, én értem, én miattam
— zokogta és a régen eltitkolt banat, a féken-
tartott lelkiismeretfurdalds és az a biztos tudat,
hogy az egész borzasztd szerencsétlenség Orokre
helyrehozhatlan fog maradni, mind-mind, egyszerre

— jél lattam — ugy felsirt a lelke mélyén, mint
ahogy felbag a hullamharang viharkitoréskor . . .
— Lé&szl6 . . . mennyire értem verg6dését,
— suttogtam. — Mennyire értem . . .
— Tudom Hisz maga az Uristennek legal-
dottabb angyala, — felelt, egy csokot lehelve a
homlokomra; — de . . . megért-e igazdn? Meg-

érti-e azt Klara, hogy engem nemcsak az o©nvad
gyotér, hanem hogy . . .

— Folytassa Laszlo! . . .

— Hanem hogy az a martirhalél egyuttal egy
Uj vallast adott a szivemnek. Hogy Pelejdy Anna
én el6ttem nem egy elhalt menyasszony, akinek
emlékét lassan, lassan elhalvanyitjak az elmulé
esztend6k ... de egy szent, akinek minden mon-
désa, minden valaha kiejtett kivansaga, s6t min-
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den egyes mozdulata, mosolya, tekintete UGgy be
van vésve emlékemben, mint hivék lelkében az
Evangélium. Megérti e Klara, hogy miért kérem
sokszor, hogy egy bizonyos mdédon fésilje a hajat,
vagy hogy azt a szint vegye fol, aminek mintgjat
talan egy kis darabka szalagban, vagy egy dra-
gaké csillogasaban mutatom meg maganak. Oh,
ha megérti, értse meg azt is ezentdl, hogy miért
vagyok olyankor a legtirelmetlenebb. Mert lassa,
faj, ha ilyenkor valami idegenszeriit mond, vagy
olyat tesz, ami attél a hajviselettdl, vagy Oltozék-
tél elit6 ... Es — tette hozzd s most mar az
6 hangjaban volt a bizonytalansag, — és még
valamire kérem

— Nos?

— Oly nehéz kimagyarazni, hogy mire va-
gyom, hiszen maga Ugy is csupa jésag, csupa baj
és csupa tokéletesség ... De mégis megtenné?

— Mit?

— Hogy ezutdn ne csak kulséségekben igye-
kezzék . . .

— Pelejdy Annahoz hasonlitani ? . . . — kial-
tottam, tagra nyilt szemmel varva a valaszt.

— Nos hat igen. Miért olyan sapadt? Hiszen
most mar tudja, ugy-e? . .. hogy nincs miért
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féltékenykedni re4, mert amit iranta érzek, oly
messze, messze van a szerelemtdl

— Mert olyan magasan all felette! . . . —
egészitettem ki szavait, csendesen sirdogalva.

De Laszlé valészinlleg nem hallotta meg a
sohajtdsomat, mert nem felelt red, hanem azért
mégis mellém Glt, s6t szelid jésaggal 6lébe vett,
mint egy kényeztetésre vard gyermeket és a fi-
lembe sugta:

— Ne sirjon Kkis baba ... de igazan ne . .
megart maguknak . . .

Nem allhattam meg, hogy ne tekintsek rea
és 6 ekkor a fejemet két kezébe vette s egészen
kozelr6l a szemébe nézett.

— Es hallja ezt Klara? . . . Eszkiiszom ma-
ganak, hogy olyan bolond szerelmes, amilyen
most vagyok a feleségembe, nem voltam soha,
senkibe . . . értse meg; senkibe ezen a vildgon!

Ereztem, hogy igazat mond. De szerelem,
szenvedély? En istenem, elég az? De hat ami
ezentdl van? nem lesz az enyém soha? ... Az
mindig azé a masé fog maradni? . . .



Ma nagy o©ordmem volt. A kis pici kelengyé-
nek mintakiildeményét hozta meg a posta.

Micsoda gyo6nyorldség azok kozott a puha,
finom, csupa csipke, csupa patyolat képtelenségek
kozott valogatni. Mennyi Uj forma; s mennyi (j
fogalom. Némelyekrél csak azt latom: hogy szép
de hogy melyik a teteje, melyik az alja, s hogy
tulajdonképpen mire is valo ? halvany sejtelmem
sincs réla.

De, meg fogom tanulni. Bizony meg. Mert
természetesen soha sem fogom engedni, hogy Baby
Gfelségét mas oltdztesse, mint én. Es mar hogy is
engedném ? ... De micsoda irinké-pirinké némelyik
ingecske ! Hat még az ujjasok! . . . Igazdn mesés ?

— Nézze Nandy néni, latott mar ennél ara-
) 7

Szikra: Enyém
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nyosabbat? — kérdeztem egy szalagokkal furcsan
feldiszitett f6kotét felmutatva.

— CGCsinos, — hagyta rd a vendégem kozém-
bdsen és az aranyszemiveg mar is egy bdlcs6-
parna himzését vizsgalta. Sértédve fordultam el
téle. Pedig, ez igazsagtalansag volt részemrd6l,
hiszen mit érthet Nandy néni az ilyesmihez? Mit
tudhatja 6, hogy mit érez egy jovendébeli mama,
amikor egy-egy ilyen kis f6kotét az ©6kollé gém-
bolyitett keze fejére simogat ? . . . Persze. Mit is
érthet hozz4? Szegény, szegény Nandy néni.

De a kérdés Kkils6ségeit ugy latom Kkitiin6en
tudja.

— Milyen szilinél fogod megrendelni ? —
kérdezte a kivalasztott darabokra mutatva. — Kék-
kel vagy rozsaszinnel?

— Még nem hataroztam.

Pedig ez fontos, — vélekedett nagyon komo-
lyan — tekintve, hogy kék a fidkat, rdézsaszin
csakis a leanyokat illeti meg.

Hat akkor hogyan tudhassam?

— Ezen gondolkozom én is.

— Sohse faradjon, — nevettem, — egyszer(i-
siteni fogom a dolgot és megrendelem kékkel és
rozsaszinnel is. JG?
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— Az istenért?! Csak nem gondolsz ikrekre?
kialtott szorny(ikédve.

— Dehogy ! — kacagtam, — hanem amelyikre
majd nem lesz szikségink, azt elajandékozom.
Ugyis van egy tervem.

— Halljuk!

— Az, hogy az én kicsinyem diszes kelen-
gyéjével egyidejlileg hozatok néhany egyszer(ibbet is.

— Szétosztas végett? Nem rossz gondolat.
Hanyat ?

— Mit szélna ahhoz, ha annyit rendelnék,
ahany ezer hold var az én gyermekemre ?

— Te kis préda. Tehat korilbelil negyven
koldusporontyot fogsz folruhazni. Mi ?

— lIstenem ! Ha elgondolom, hogy még hany
ezer meg ezer fog rongyokra szorulni!

— Cselekedjék mas is agy, mint te s akkor

majd csdokken az arany, — rendelkezett a néni
szigoruan.
— Biztosan teszi is, — feleltem meggy6z6-

déssel. Es mar hogyne is tenné? Hiszen ki birna
el azt a nagy nagy boldogsagot, ami rea var, ha
nem juttatna bel6le masoknak is? . . .

— De tudja-e, édes j6 Nandy néni, — sza-
kitottam meg a beallt hallgatast, — tudja-e, hogy

még nem is kerestink neki nevet? . . .
7*
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— Hanem erre a mondasomra Nandy néni
ugy ugrott fol a helyér6l, mintha egy titkos rago
késztette volna reé.

— Az istenért, hallgass ! — kialtott rémilten
és még keresztet is vetett magara.

— Miért? — Kkérdeztem és 6sztonszerilleg a
kis gyermekruhakra tettem kezeimet, mintha azo-
kat fenyegetné veszedelem.

— Miért? — Hat azért, mert te iszonyl
kénnyelmd vagy, — hadarta a baréné és olyan
duhésen nézett ram, mint még soha. — Nevet
akarsz neki adni ? — folytatta novekvd indulattal

— Nevet? Miel6tt a vilagon volna? Szerencsétlen
gyermek, hogy juthat ilyesmi az eszedbe?

— De kedves néni, ez csak ... ez csak
nagyon természetes? . . .

— De hat micsoda ember az a te férjed?
jajdult fol a baréné egészen kikelve a képébdl.
— Micsoda ember, hogy semmit se sz6l neked a
Koltahdzyak csaladi tradiciéirdl ?

— Szegény Laszl6, — feleltem s meg nem
alltam nevetés nélkal, mert elképzeltem, hogy
most, harom héttel a vélasztas el6tt mennyivel
nagyobb legkisebb gondja is, mint a Koltahazyak
csaladi tradiciéit magyarazni.
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— Soh’se nevess! — utasitott rendre a néni.
— Levéltari okiratokkal bizonyithatom szavaim
igazsagat s éppen azért, most csak azt mondom
neked, hogyha azt akarod, hogy gyermeked élve
sziilessen, ne gondolj a nevére — huszonnégy
oraval a keresztelGje el6tt.

— De kedves néni . . .

— Semmi de. igérd meg, kulénben hidd el,
hogy megbanod . . . igérd meg Klara, — Kkial-
tott egészen méas hangon és egyszerre csak azon
vettem magam észre, hogy a ridegnek mondott,
szigorl Nandy néni konyes szemekkel és &ssze-
kulcsolt kézzel allt el6ttem. — igérd meg édes,
aranyos kis Klaram, — koényorgott.

— Edes nénil — kialtottam &szinte megha-
tottsdggal. — igérem. Mar hogyne igérném, ha
ezzel maganak megnyugvast szerzek?

Es végre is? Miért ne igértem volna meg?
Hiszen azokat a neveket, amelyeket én kitalalok,
valahanyszor az én kis ici-pici érias boldogsagomra
gondolok, azokat a neveket Ugyse lelhetném meg
semmiféle naptarban! . . .

Es milyen jok ezek a kitalalgatasok. Mennyi
mas gondolatot tartanak tavol az eszemt6l! Kivalt
most, amikor annyi id6t toltok egyedil. Mert



persze Léaszlét néha napokig sem lathatom. Oh,
bar tdl is lennének mar azon a kiallhatatlan
vélasztasokon !

De vajjon sokat érnék vele ? Hiszen . . .
Megmondjam? A kimagyarazasunk ota valahogy,
egyikiink se a régi tobbé. Igen, ez tagadhatatlan.
Az a parbeszéd, amelyre oly rég vagyakoztam
(mert annyi jot vartam téle), ahelyett hogy fol-
szabaditotta volna a lelkemet, még csak Ujabb
kinokat mért ram.

Mert mit érek vele, hogy most mar tudom
azt, amit eddig csak sejtettem? Nem szazszor
nehezebb-e ezentdl elhitetni magammal, hogy
L4szl6 ezt, vagy azt nem azért mondja, hanem
egészen, egészen mas okokbdl ? Pedig azel6ttt milyen
sokszor sikerult ez a kis 6namitas, — és én iste-
nem ! — hanyszor megnyugtatott! . . .

De most? De ezutdn? . . .

Es még valami. Ameddig Laszl6 azt remélte,
hogy Pelejdy Anndnak még a nevét sem fogom
megtudni soha, addig, barmi ment is végben a
lelkében, minden erejével azon igyekezett, hogy én
ne szenvedjek &ltala. Es ha néha egy-egy tirel-
metlen sz6 jott ajkara, vagy elégedetlen tekintet
szemeibe, rogton sietett egészen tavol all6 koril-
ményekre fogni miért-jét.
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De azdta egész masként veszi.

Hol van az a jo id6, amikor még elnéz6
mosolygassal szeszélynek mindsitettem koveteléseit ?
vagy ha egy-egy mondasom elkedvetlenitette, azzal
vigasztaltam magamat: Soh’se vedd rossznéven
Klara! Aki nagyon szeret, az kovetel6 is, mert
latod, 6 a tokéletességet eleve foltételezi szerelme
targyanal . . .

De az6ta mindez lehetetlen. lgaz, Laszl6 éppen
olyan szenvedélyesen szeret, mint eddig, talan még
jobban, de azért mégis amiota tudja, hogy tudom
titkat, természetesnek taldlja, hogy beszéljen rdla,
hogy minden léptem mintaképéll odaallitsa, hogy
vele dsszehasonlitson. Es, csodalatos! tébbé észre
se latszik venni, ha ilyenkor el-elsdpadok, vagy ha
a kénnyem Kkicsordul.

En pedig, fajdalom, hiaba kiizdék ez érzelmek
ellen, mert naprél napra tobbet szenved altaluk.
S6t most mar annyira vagyok atulérzékenykedés-
sel, hogy az is faj, ha Laszlé valamiért megdicsér
— mi tobb, éppen egy-egy dicsérettel vag leg-
mélyebb sebet &nérzetemen.

Klara, mivé lettél? hova tlnt az az oOrokké
készenlétben levé csengé kacagasod? — Nem tu-
dom. De hogy csak szinleg van még, annyi bizo-
nyos.
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Hanem azért, ne higyje senki, hogy végkép-
pen elszegényedtem. Oh nem! Csak a vilag sz(-
kilt el korulottem egy Kicsit, az a vilag, amelyet
hajdan — nem is olyan régen! — végtelennek
gondoltam.

De persze, ennek az alomnak a tarthatatlan-
sagat be kellett la&tnom. Most méar tudom, hogyha
két sévar karomat kitdrndm, mindenfelél rideg
Uvegfalak riasztananak vissza ... De nem panasz-
kodom, hiszen az az én két sévar karom nemso-
kara egy egészen mas vildgot fog a keblemhez
szoritani!

Kis angyalom! En édes, egyetlen, varva-vart
magzatom, ugy-e a te gdégicsélésed megfogja tani-
tani a te anyadat az & elfeledett kacagasa helyett
boldog mosolygasra!? De addig, amig megjosz, be
egyedil is vagyok!

Mindig varok, varok, mindig csak varok. Mit?
Laszlot ? vagy azt, amit nem hoz tobbé magaval;
a régi gondtalansagot? Magam se tudom, csak azt
érzem, hogy végtelen elfaradtam ebben a folyton
csak csalodd nagy varakozasban . . .

Holnap mar a néni is elmegy, ezutan tehat
még arvabb leszek.

Kedves jé néni. Milyen remegve gondoltam
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érkezésére, és most hogy elmegy, mennyire rosszul
esik. Pedig nagy ©Onzés ez t6lem, tekintve, hogy
ittléte mar eddig is hat cselédvéltozast és tiz szom-
széd-neheztelést eredményezett. Elképzelhetd, hogy
ezutdn csak még tdobb baj szarmaznék maradasa-
bdl, de én azért mégis nehezen valok meg téle,
mert oly j6 volt énhozzam. Neki mar igazan én
vagyok az els6 az egész vilagon. Es ezt barkirél
is tudni, olyan nagyon-nagyon jol esik.



Harom nap el6tt itt volt az 6reg Szittyay Ubul.
Laszlot kereste, de mivel nem talalta, hozzam né-
zett be; és Orulok, hogy ez igy tortént, mert 0jo-
lag meggy6z6dtem a jé bacsi tdrhetetlen barat-
sagarol.

Annyi bizonyos, hogy ha én Gecséry Elemér
volnék, gondom lenne rea, hogy ne keriljek vele
szembe valamely csendes, félrees6 utcaban.

— Hej ! Ha a kezem kozé kaphatnam! . . .
— dohogta ezuttal is, 6klével dnkénytelenll a leve-
g6be suhintva.

— Azt a kis cir6gatast valdszinlileg meg is

emlegetné! — nevettem.
— Meg ! — bélintott meggy6z6déssel. — Es
— tette hozza elmélazva — bizony Isten, hogy

mindenki orilne, ha jol helybenhagynam.
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— Kivéve: 6t magat.

De Szittyay béacsi nem engedte tréfaval elitni
a dolgot.

— Mar aztan arra, hogy © mit gondol, igazan
semmi gondom, — felelte, — de azt tudom, hogy
sok — nalanal becsuletesebb embert — akasztottak
fol ezen a vilagon!

— Er8s partja van? — kérdeztem, hogy Ge-
cséry személyér6l némileg eltereljem a tarsalgast.

— Er6s? Persze, hogy er8s, — tort ki Szittyay.

— Csak nem bukunk meg?

— Reményiem, hogy nem De . . .

— Nos? — kérdeztem, mert az 6reg ar hir-
telen elhallgatott. — De? . . .

— Semmi, semmi, — felelte a kalapjat ke-
resgélve. — Majd eljovok Ujra, amikor Laszld itt-
hon lesz.

— Ne menjen, — kértem kulénos eléérzettel.
— Inkdbb mondja meg nekem, hogy miért jott.
Mert vallja be, csakis éppen, de éppen azért a
»de«-ért tette meg a mai nagy utat. Igaz, vagy nem ?

— lgaz. Hanem . . .
— Nézze édes, édes Szittyay bacsi, — mond-
tam mindkét kezemet elébe tartva. — Hat nem

bizik bennem? Edes, aranyos Szittyay bacsi, le-
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gyen j6 és kozolje velem mondandédjat ... —
Majd még kozelebb lépve hozza: — hatha . . . Igen\
Hatha mi ketten, mar mint 6n meg én, kieszelhe-
tink valamit, amivel Laszl6t megkiméljik esetleges
kellemetlenségtdl, vagy : bajtol ?!

— Nem, azt nem hiszem. Hanem . . . K(-
I6nben j6l van na! . . . Ha a kis grofném olyan
nagyon akarja, elmondom.

— Nos?

— Hat csak azt, hogy Gecséry néhany bizal-
mas ember el6tt olyasmit mondott, »Ha megtalalnék
bukni, vigasztalni fog az a tudat, hogy Dédesy
L&szl6 béardnak egy kis buacstajadndékkal kedves-
kedhetem.«

— Bulcstajandék? ... — visszhangoztam. —
Mi lehet az?

— Magam is azon tin6dtem, — felelte Szittyay
— és ezért egész Ugyesen rakuldtem Javorfyt.

— Ah? . ..

— lgen. llyesmire nagyon hasznalhaté az a
frater, mert dupla barsonyb6l van a nyelve.

— Es?

— Es ki is tudott annyit, hogy Gecséry valami
levelekre célzott.

— Ming levelekre?
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— Azt mér Javorfy sem tudja.

Ujra felallott, de én Ujra visszatartottam.

— Mit gondol, mi van azokban a levelekben?

— Eg tudja! De mivel Gecséry olyan sokaig
lakott a Dédesy baroknal, bizony kénnyen meges-
hetett, hogy valamely csaladtagtél kaparintott meg
olyas bizonysagokat, amiknek jobb lenne, ha nem
volnanak papirra téve.

— Es Szittyay béacsinak most mi a terve?

— Természetesen az, hogy Laszlot figyelmez-
tessem. Bar még az is megeshetik, hogy egy sz6
sem igaz az egészb6l. Mert — folytatta inkabb
sajat magédnak — micsoda levelekkel lehetne Lé&sz-
lonak sok almatlan éjszakat okozni?

— Ugy? Gecséry azt mondta?

— lgen! Sok ilyesmit szdlméazott Ossze-vissza.
Méskor nem is volna érdemes figyelembe venni,
de ilyenkor, a vélasztas utols6 hetében? Tetszik
tudni, minden egér Himalajakat szilhet . . .

— Majdnem !'— nevettem. — De, — mondtam
aztan elkomolyodva, — ha megkérném, hogy ne
sz6ljon Laszlonak egy szét se, megtenné ?

— Ne sz6ljak Laszlénak ?

— Se 6n, se mas, ha ugyan elérhetd!

— Elérhetének elérhetd, de . . .
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— Nagyon, nagyon kérem erre, édes Szittyay
béacsi . . . Megteszi?

— Mar miért nem tenném? és mar hogy is
nem tenném, ha az én kis gréfném parancsolja?
— felelt, a kezemet tisztelettel emelve ajkahoz.

— Koészéndm ! De még egyet. Mondja kérem ?
Ha csakugyan léteznek azok a levelek, — kérdez-
tem mig a kocsijahoz mentink. — Nem lehetne
azokat Gecsérytdl j6 pénzért . . .

— Megvasarolni? — vagott a szavamba, —
Isten ments még csak ra gondolni is! . . .

— Miért?

— Mert szent meggy6z6désem, hogy Gecséry
egyes nagy summaéakkal nem megvesztegethets. O
inkdbb csak az elégedetlen szegények krajcarkaira
ahitozik. Nagyon jol tudja az az ar, hogy végered-
ményben azok sokkal nagyobb 0Osszeget tesznek
ki és: kevésbbé kinyomozhatok! . . .

Szittyay bacsi még a kocsibdl is visszakialtott:
Arra ne is tessék gondolni! . . .

J6l van. Tehat azt nem fogom megkisérlem.
De akkor mit? Mert tenni kell. Gecséry sokkal
jobban gydléli Laszlét, semhogy Ures fenyegeté-
sekre adnd magat. Azok a levelek, barhonnan és
barmi is van bennok, de léteznek. Ezt egészen biz-
tosra vehetem.
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De mi lehet azokban a levelekben ?Ki irhatta
6ket? Mikor és hogyan jutottakGecséry birtokaba?
Folyton folyvast ezek és hasonldé gondolatok gyo-
tortek Szittyay latogatdsa 6ta. Es milyen vesze-
delmes dolog ilyesmit &nmagunktél kérdezgetni.
Mert 6h! hany artatlan embernek a meggyanusi-
tdsa van a valaszokban. Ennek a nagy igazsagnak
akkor ébredtem tudatara, amikor elhalt anydsom
multjaban kezdtem keresgélni.

Nem, nem ! llyet nem szabad tennem, — ha-
taroztam el megszégyeniilve. Hanem a bizonytalan-
sagnak is véget kell vetni, még pedig miel6bb.
Es? ... De ... Persze! . . . Azokat a levele-
ket nekem kell a kezeimhez kapni . . . Természe-
tesen. Hiszen csakis uagy o6vhatom meg Laszlot
Gecséry bosszujatol. lgaz, a nyelvét még akkor se
kéthetem le, de val6szinlnek tartom, hogyha bizo-
nyitékot nem tud folmutatni, egyaltalan folhagy a
fecsegéssel . . .

De hogy jussak azokhoz az atkos levelekhez?

Gondolathan gyors szemlét tartottam vala-
mennyi ismerésém folott, de egyiket se véltem a
kuldetésre alkalmasnak, végre eszembe jutott egy
név; Javorfy Lérandé.

Igen, 6. Ha valaki, ugy egyedul csak ¢ jarhat
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el e dologban ... Es 6rémjnel gondoltam az ék-
szereim kozott elrejtett kis aranyhaléra, amelyben
a nénitdl kapott huszezer korona szunnyadozott.

Magamhoz hivattam tehat. Es most vissza-
varom . . .

L&szl6 ma Nadvarra ment, a valasztasi elnok-
kel értekezni. Ugy latszik katonasagot fognak Ki-
rendelni, mert Gecséry emberei kozil vagy 6tvenen
tegnap is borzasztd verekedést rendeztek. Tagadjak
el6ttem, de ugy hiszem, sok sulyos sebesilés
tortént.

Barcsak tul volndnk mar az egész izgalmon.
De még 6t nap! . ..

Es Gecséry, Ugy mondjak, valésagos petrolor-
beszédekkel izgatja a kedélyeket. Hallom, az este
Szittyay bécsi kezéb6l csak nagy nehezen birtak
kicsavarni egy pezsgés palackot. Ha elhajitja,
Gecséry Elemér ma alkalmasint a korhazban fek-
szik, vagy talan mar ott sem.

Irt6zatos!

Es mindez a legszentebb polgari jogok gya-
korlasanak eléljaréjaban.

Ot 6ra. Nemsokara itt lehet Javorfy.

Vajjon mi hirrel jon?

Még most is csodalkozom magamon, hogy
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éppen 6t biztam meg ezzel a kildetéssel, de mit
tehettem egyebet?

Azokat a szerencsétlen leveleket én birni aka-
rom és igy kényszeriilve voltam hozza folyamodni.

Kocsizorgés. Most hajt be a jegenyesoron.
Egy férfi Ul benne . . . Igen, ez 6. Hogy reszke-
tek . . . Ejh! Nevetséges. Egy par elsargult levél
miatt ? Ugyan, ugyan, mi rettenetes is lehetne ben-
nok. Laszl6 szemeinek valészinlleg sok kellemet-

lenség, talan: banat is, — de nekem? . . .

Szikra : Enyém. 8



XI.

Végre! végre. Kezemben vannak.

Azaz hogy nem. Mert nincs batorsagom O6ket
folemelni az asztalrdl. Csak nézem azt a Kkis vé-
kony, hosszukas csomagot, amelyet Javorfy az
imént tett elémbe: de mintha valami igézet tartana
vissza, egész gyavan, egész ostoban moccanni sem
merek . . .

Talan Javorfy kilseje hatott ugy ram. Mert
valéban ijesztd volt az az ember.

Amikor a szobaba Iépett, vildgosan lattam,
hogy 0ssze-vissza borzong, mintha laz gyotorné.
Az arca is olyan kékesen sapadt volt . . . Hat
még a szemei? Kilonben is rémesek, o6rokkeé
nyugtalan villogasukkal. De most éppen olyanok
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voltak, mint két buavdhelyet keres6, megrémult
fekete bogar. Folyton ide-oda rebbent a pillanta-
suk ! IszonyQ! ... Es rdadasul még minden be-
szédje is olyan kulonds volt. Soha egy egyenes
valasz. Soha egy befejezett mondat. Csakis azt
tudtam ki t6le, hogy huszonotezer korona ellené-
ben kész a leveleket atadni. De hogy hogyan ju-
tott hozzajok, miként birta ra Gecséryt, hogy meg-
valjék téluk: err6l lehetetlen volt tudomaést sze-

reznem . . . Sajndlom, mert nem birok attdl a
gyanutol szabadulni, hogy Javorfy egész egyszerden
ellopta 6ket . . .

Klara! vigyazz! hatha Ujra artatlan embert
gyanusitasz ?

Es alevelek? Vajjon ezeket emlegette Gecséry?
Ezeket ? éppen ezeket? s nincs-e nala tébb is? . . .
Oly hallatlan vékony ez a csomag, alig lehet benne
két-harom levélke.

Ejh! Klara mind gyava lettél! Mond, mire j6
ez a tanakod&s? Hiszen ha arra hataroztad is el
magad, hogy olvasatlanul semmisited meg G&ket,
akkor is meg kell gy6z6dndd a csomag tartalma-
rol, mert hatha csupa teljesen Ures papirlapot jat-
szott Javorfy a kezedbe?! . . . Végre is, L&szl6
érdeke azt kivanja, hogy mindenek folott bizony-
sagot szerezz magadnak. 8



116

Ez a gondolat batorsagot oOntott belém és
folvettem a csomagot. Egy boriték volt az, ot
cimeres pecséttel ellatva. Rajta és kivil semmi. De
amint feltértem a pecséteket, egy masodik boriték
maradt a kezemben és ezen Laszl6 teljes cime.
De még valami! Az ablakhoz Iéptem, mert mar
csaknem egészen sotét volt a szobdmban és ott
ezt a par sort betliztem Ki:

»Ha barmi okbdl sajat magam nem tudnam
atadni, kérem e levél megtalaléjat, azt hiany nél-
kial a cimzettnek eljuttatni. E faradsagat el6re is
halasan koszoni: Gecséry Elemér k

Tehat, semmi kétség: ez az a bucsuajandék,
amelylyel Gecséry par nap el6tt dicsekedett.

Oh, ha én ezt a csomagot most elolvasatla-
nul a tlzbe tudndm dobni! . . . De, lehetetlen!
Egész életemre rémképeket latnék miattuk. Es ha
elolvasom ?

Istenem, melyik hangra hallgassak?

Ejh, torténjék barmi, én ... S miel6tt befe-
jeztem volna gondolatomat, mar fol is volt sza-
kitva a boriték s az én ujjaim kozott ime két levél
reszketett. Csak kett6. Tobb nincs is a csomagban.
Taldlomra nyitottam fol az egyiket. Férfiirds volt.
Ugyanaz, amely a cimet irta. Tehat Gecséryé.
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»Bard ar! — olvastam ndvekedd rémulettel,
— nyolc évig vartam; mert nyolc évre volt —
ugy latszik — sziikségem, hogy ©6nnel egy magas-
sdgra néjjek. De most, Ugy érzem, elértem ezt a
mértéket.

On partvezér, ami azt jelenti, hogy van egy-
néhany tucat embere, akik mind igen dicséretes
munkat fejtenek ki a konyokikkel, hogy utat
nyissanak énnek a barsonyszékhez. En, igaz, csak
a névtelen milliék ©kdlre szoritott markat tartom
készenlétben, de azt — korlatlan hatalommal!

Most aztan, alig egy hét inulva, szemtdl-szembe
fogunk allani egymassal a valasztok el6tt. Akkor
kivilaglik, hogy melyikiink az er6sebb . . . Re-
ményiem, hogy én, de lehet hogy ©6n és ha &n,
legyen nyugodt! En mint tdrvénytisztels, foldig
fogok hajlani a Dédesy hitbizoindny egyedili ura
el6tt. Még az is megeshetik, hogy beszéddel Gdvoz-
I6m. De mindenesetre, van egy kis bucsUajandé-
kom az 6n szamara. lgazaban nyolc év Ota tar-
togatom, de jobb volt ez igy. Szebb alkalmat
ugyse kaphattam volna. A legy6zott a legy6z6nek.
Ugy-e, tisztelt baré ur, egészen klasszikusizii hodo-
lat!? De talan még most se kedveskednék vele,
ha esklvfje utdn néhany héttel meg nem latom
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ont ifja nejével. De az a talalkozas egyszerre meg-
érlelte elhatarozdsomat . . . mert valéban 6n meg-
hatott, igen tisztelt bard dar.

Mondja kérem, hat igazan még most is olyan
nagyon szereti Pelejdy Annat? Ne tagadja kérem,
hiszen ha nem uagy lenne, akkor miért Kkereste
volna ki maganak éppen Aszody Klara gréfnét
feleséglil? Aszody Klarat, aki szakasztott képmasa
az on elhunyt menyasszonyanak . . . Ezt el sem
lehet tagadni, ugy-e bar?

Nos, igen tisztelt baré ar, jarjunk el ez egy-
szer régi torvény szerint, de modositsuk igy: le-
velet levélért. Ezzel tartozom 6nnek, a hajdani meg-
leckéztetés fejében, ami kilénben igen jot tett a
»kis titkar«-nak, mert azéta birja az elégedetlen
milliok bizodalméat. Fogadja tehat a mellékelt le-
velemet haldm és hddolatom jeléul, amelylyel ma-
radtam kidobott aldzatos szolgdja Gecséry Elemér.«

Tehat bossza? De mit is varhatnék egyebet
azok utan, amit Gecséryr6l hallottam? De akkor
az a masik levél nem lehet mastél, mint Pelejdy
Annatél ? . . . Nem, nem. Ez &rilet! Klara légy
er6s. Ne olvasd el azt a levelet. Nézd hogy langol
a kandallé tize. Szinte hivogatja a kezedbdl azt a
kis teleirt lapot! . . .
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De nem. Nem és szazszor nem. Ha téle van,
el fogom olvasni.

Végre is mi baj érhet? Legfoljebb valamivel
jobban megismerem annak a nének a gondolko-
zasat, aki miatt naprdél-napra meg kell semmisite-
nem az egyéniségemet.

Hogy gydldlém azt a lednyt! Hidba mondom
magamnak, hogy martirhalala tényleg megszentelte
emlékét. Hidba latom be, hogy Lé&szléban 6 tar-
totta ébren az idealt. Hogy az 6 befolyasa nélkiil,
val6szinlleg férjem is csak azt az 6nz6, léha éle-
tet éIné, mint példaul fivérei. Mindezt és sok-sok
mas bolcsességet hiaba hozok fol a védelmére,
mégis, kimondhatatlanul, koényortelentl gydlélom
és nagyon jol tudom : éppen aldasos befolyasa ko-
vetkeztében . . .

Igen. Elolvasom.

Eppen itt hozzédk a lampéakat. Ejh, csak hoz-
zak. Gydljék koruldttem a vildgossag, hatha fé-
nyénél meglathatom végre annak a kisérteties nap-
nak a foltjait is! . . .

Lazas mohosaggal kezdtem az olvasashoz, de
er6tlen kezem szazszor is lehanyatlott, mig a vé-
gére értem, meért szordl-szoéra ez all abban a ret-
tenetes levélben:



»Elemér! Dédesy La&szl6 visszakildte a jegy-
gydr(it, Hallod ezt Elemér, s tudod mit jelent ez?
A halalt. A legirtézatosabb halalt, mert félek tdle
és mégis segitségul kell, hogy hivjam. Oh, Elemér,
miért nem vagy itt velem, hogy még egyszer,
utoljara, tanacsot kérhetnék tdéled! De nem! Még
te se adhatnal mas tanacsot, mint azt, amit ez a
kis bulldog-revolver sugalmaz. Nem. Mégtesem . . .
Hiszen te se tudod az egész valot. Neked sem
arultam el a titkomat, mert nem akartam megza-
varni a nyugalmadat. Oh!Mert szerettelek Elemér !
Isten latja lelkemet, hogy sohasem volt szivemben
mas érzelem, mint érted ég6 blinds nagy szerelmem.

Blnos ? Miért volna bilnds ? Azért mert Dédesy
Laszloval egészen mast sikertlt elhitethem ? Ejh!
Miért ne tettem volna ? Nincs-e ehhez joga min-
den szegény leanynak? Nem erre tanitjak-e szi-
lei? Nem erre kényszeriti-e a tarsadalom. De igen.
Nézz korul és felelj: hany emberpar eskiszik ha-
misan az oltarok el6tt? ... Es bar mindenki
tudja ezt, nemde? Még se jutna senkinek se eszébe,
ezért kevésbbé tisztelni az illet6ket?

Nos hat, amikor Dédesy Laszloval megismer-
tettél, én is csak ugy akartam cselekedni, mint a
tobbiek. Mert én nem arra szllettem, hogy varro-
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nének menjek. Ugy-e nem ? Te is szazszor mond-
tad ezt, 6h utoljarais, emlékszel? Amikor lazongva,
zokogva vadoltad a sorsot, amely téged szintén
olyan mostoha viszonyok kozé helyezett. Ha ez nem
GUgy volna! Ha te annyit kereshetnél, hogy . ..

De err6l tudom egyel6re még legalabb két-
harom évig sz6 sem lehet. En pedig nem varhatok.
Megérted-e a tobbit Elemér? Most mar bevallha-
tom : ezt titkoltam el6tted, ezért siettettem Déde-
syvei az eskiivémet: mert én nem varhatok.

Oh, egyetlen szerelmem, fogsz-e néha arra a
mi bodité egyedilléteinkre emlékezni, amelyeket
mindenki félrevezetésével loptunk volt magunknak?
Taldn hiba volt ez télink és jol tudom: nem kel-
lett volna konyorgésedet meghallgatnom. De ha
blin volt, amit kértél, miért adtad tudtomra olyan
forré cso6kokkal? Jol tudtad, hogy sohasem birtam
elientallni akaratodnak ?

Nem, nem, nem lehet egy gyonge leanyt b(-
nésnek mondani, amiért maganal szazszor, ezerszer,
egy milliészor er6sebb torvény elétt meghajlik! . . .
Es aztan is, amikor bizonyos lettem afel6l, hogy
szerelmliink egy Uj életnek lett okozoja, blin volt-e
hogy mégis Dédesy Laszl6 hitestarsa kivantam
lenni ? Nem. Ugy-e ez se bln? S6t! Hiszen nézd



meg a legutolsé kis bogarat: a veszély percében
mind csak azon igyekszik ugy-e bar, hogy Kicsi-
nyeit biztonsagba helyezze. Hat én, tettem volna
egyebet ?

De Dédesy Laszlo jegygyd(rdje itt fekszik el6t-
tem. Haldoklé anyja egyenes parancsara ma reggel
kildte vissza, egy héttel eskivénk napjael6tt! . . .
Es ez a tény egyszerre becsapta elttem az élet
kapujat. Nem szabad tovdbb mennem. Ha még
egy lépést tennék, szégyen és nyomordsag varna
reank. Hallod ezt, Elemér:reank. A te Annadra és
a te gyermekedre . ..

Ugy-e ezt te se akarod igy? De 6h Elemér,
mily nehéz meghalni. De muszaj. Nincs menekvés.
Musz4aj! Ha latnal, Elemér, milyen kétségbeesve, mi-
lyen tehetetlentl vergéddém itt ebben a kis szoba-
ban, amely annyiszor volt tanudja boldogsagunk-
nak! Most szinte félek koridlnézni benne, mert
minden targy mintha csak azt kiabalnad felém:
muszaj, nincs menekvésed, muszjj.

Hanem, még egy szét. Miel6tt meghalok, van
egy Uzenetem: Mond meg Dédesy Laszlonak, Ele-
mér, hogy még utolsé sbéhajtasomban is csak &tet
atkozom . . . Vagy nem. Ne mondj neki semmit;
mert Ggy jobban gyoétri majd az 6nvad, ha azt
hiszi, hogy 6 miatta halok meg.
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Ha elgondolom, hogy a&rulasa nélkil milyen
boldogan véarhatndm maris imadott gyermekem
elsé élethangjat. Mig igy? Nincs nalamnél szeren-
csétlenebb teremtmény a vilagon. Azért mégis,
Elemér, most, utols6 szavaimmal ekiszém neked
hogy nem bantam meg, amit tettem, — mert te
boldog voltal karjaimban.

Ugy-e Elemér eszedbe fog ez jutni néha és
akkor ejtesz egy konnyet a te halalba kergetett
Annédeért? . . «

. Nagy Isten mi ez ? ismételgettem, mialatt
a rémilet és az undor minden kinjat végigszenved-
tem. V3ajjon tényleg benne van abban a levélben
mindaz, amit bel6le kiolvastam, vagy pedig csupan
talhevilt képzeletem lattatja velem azokat az iszo-
nyatossagokat ? Es ha benne van, csakugyan Pe-
lejdy Anna irta oda 6ket? Hatha nem? Szinte
imadkozva vagyakoztam arra, hogy csalassal alljak
szemben.

Gecséryhez nagyon méltd lett volna az ilyen
eljaras. De arrdl kénnyen meggy6z6dést szerezhe-
tek magamnak: 0otlott az eszembe és az egyik
lampat az asztalrél véve, Laszl6 dolgozoszobéajaba
siettem. Es itt nem kellett soka keresgélnem. Alig
helyeztem el a lampat az irokészlet mellé, amikor
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is remegve tapogatd ujjaim egy brokat levéltartéba
csusztatott arcképbe Utkoztek. Ott volt az a leg-
fontosabb jegyzetek mellé téve, — valdszin(ileg
azért, hogy mindig kéznél legyen

Ez az! kialtottam taldn zokogva, taldn Kkar-
orommel, mar magam sem tudom. Csak arra em-
lIékszem, hogy a lampat egészen kozel huzva, el-
kezdtem &sszehasonlitani a levél aldirdsat azzal a
par széval, amely azon az er8sen elfakult fotogra-
fian feketéllett. Nem név volt az, hanem egy ked-
vesked6 tréfas dicsekvés: llyen a legboldogabb

menyasszony!
A nyomorult! — suttogtam és darabokra
szaggattam a képet.
. Miért ne semmisitenéd meg? — biztat-
tam magamat dacos kdénnyelmden, — hiszen a
levél valddisaga el6tted be van bizonyitva, — Lasz-

lénak pedig, amikor majd azt a becses okiratot a
szeme elé tartod, semmi esetre sem lesz sziiksége
ilyen &sszehasonlitasokra ?



XII.

Milyen hosszU egy almatlanul toltott oktéberi
éjszaka! Hanyszor van ideje ugyanegy gondolatnak
vissza-visszatérni s milyen nagyon fajnak azok a
folyton visszatér§ gondolatok . . .

De ime, végre! Megvirradt. Egy halvany Kkis
napsugar utat talalt maganak agyamig, és én ha-
laval fogadom tanacsat. Igen, sokkal jobb lesz
félkelni és megkezdeni a munkat. Kimehetek a
kertbe, lathatok embereket, allatokat. Hangok,
szinek, alakok vonhatjak el figyelmemet attél az
egy gondolattél, amely ugy sebzi tulcsigazott agya-
mat, mint faradt 16 hatat a szintelendl egy helyre
sUjté ostorcsapas.

S mégis, szinte félek a csengé gombjat meg-
érinteni, mert Ugy érzem, hogy ezzel az egyszer(
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cselekedettel egész sereg kinzd lehet6séget szabadi-
tok fel latszolagos pihenésébél. Hiszen ez a nap,
amelyet most megkezdek, val6szindleg életem leg-
gyotrelmesebb napja lesz: mivelhogy Laszlonak
szenvedést fogok okozni.

De tehetek-e masképen? Itt van ez a végzetes
levél. At kell hogy adjam. De ha atadom?

Uram Isten! mi is lesz, ha atadom?

Ejh! barmi lesz is, nincs mas valasztasom.
Verg6dtem mar eleget, itt az ideje, hog}r véget
érjen ez az én keserves tengédésem. Mar pedig,
amely percben Laszl6 ezt a levelet elolvassa,
abban a percben lehetek Gjra én, — magam: az,
aki igazan vagyok. Es minden kényszer, minden
béklyégondolat nélkul. Oh, erre a gondolatra
mennyi elfojtott érzelem, mennyi életérom bon-
togatja szarnyat. lgen, igen, ennek a felszabadulas-
nak a reménye mintha éveket venne le a valla-
irnrél. Klara képzeld, ezutan élheted azt az életet,
amire szived, lelked vagyik. Es ami mindennél be-
csesebb : matél fogva férjed sajat magadért fog
szeretni, s nem keresi benned annak a masiknak

az utanzatat! ... Es még egy! Annak a masiknak
a sirjan nem fog tébb olyan virdg nyilni, amit
Dédesy Laszl6 4pol remeg6 kezekkell ... Soha

tobbeé! . ..
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Es most fogjunk az Oltdzéshez. Szép akarok
lenni. Nagyon szép és ... de egészen mas, mint
eddig.

— Johanna kérem, adja rdm a halvanykék
pongyolamat, azt, amely tegnap érkezett Parisbol.
Ugy irjak réla, hogy egészen (j a szine és a sza-
basa, roppant kivancsi vagyok rea, igaz? ...

— Szoérél-széra. Ehhez hasonlé ruhdnk még
sohasem volt.

— Hala Istennek.

Johanna meglepetve nézett redm, de aztan
minden figyelmét azok a remekmivek vették
igénybe, amelyeket egy 6&rids dobozbdl kezdett
elém rakosgatni. Ez a milvelet néhany percre
elszérakoztatott. De ahogy ott UGltem a kis erkély-
szobam csendjében csak Ujra hatalmukba Kkeri-
tettek az éjszakai gyodtrelmes gondolatok.

Hogyan adom La&szl6 tudtara azt az atkos le-
velet? S mit fog mondani, ha elolvasta? . ..

Oh, miért nem is tudok olyan blvds szot
kitaldlni, amely Ggy hatna a lelkére, mint m(tét
el6tt all6 betegre az altatoé szer! ... De hatha si-
kerlll ez mégis ? Hiszen olyan nagyon imadom . ..
Aztdn meg, ketten vagyunk, akik egy percnyi
banatért egy egész életre valé drommel karpétoljuk.
Ketten ... Ugy-e én édes reménységem. Ketten?
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Jon . . . Hogy égeti ez a levél a kezemet...
Vajjon hogyan lesz jobb? Ha rogton atadom?
Vagy ha csak kés6bb, miutdn mar lassan el6-
készitettem red? Természetesen, ez utébbi mddon
kell eljarnom

— Lé&szl6 ? Maga van itt? . ..

— En, — jott a vélasz a harmadik szobabdl,
és én sietve kdvettem a hang iranyat. De, amint
szembe taldltam magam Laszloval, egyszerre fold-
héz gyokeredzett a labam :

— Mi tortént? — kérdeztem, tagra nyil6 sze-
mekkel bamulva rea, mert hidba igyekezett ugy
elfordulni, hogy arcan legyen az arnyék, én mégis
egészen jol lattam, hogy valami nagy izgatottsagon
ment Kkeresztul.

— Mi tortéent volna? — felelt tettetett nyu-
galommal, aztdn hozzam joétt és gydngéden meg-
Olelt. — De maga édes! Miért olyan sapadt?
lgazan szakasztott olyan az én kis Klaram, mintha
almatlanul toltétte volna az éjszakat . . . Nos,
eltalaltam ?

Néman bélintottam, hogy igen. Képtelen vol-
tam egy szot is kihozni ajkamon. Lam, & hogy
aggoédik miattam. S én? — én milyen iszonyl
fajdalmat fogok neki okozni ... De még nem
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régton. Nem, nem, még varhatok vele. EI6bb, per-
sze! (ezzel is elodazhatom még egy kicsit az id6t)
az 6 izgatottsaganak okat kell megtudnom. Es azért,
er6t véve meghatottsdgomon:

— Laszlo, — kérdeztem, — miért tagadja,
hogy valami rettenetes tértént ? Hisz latom magan ...
Kérem mondja meg . . .

Laszlo egy pillanatra néman fiiggesztette ream
tekintetét, mintha mérlegelné, hogy megmondhatja-e
az igazat, de ugy latszik nyugalmam felbatoritotta,
mert minden tovabbi habozas nélkil felelt:

— lgaza van, Klara, valami rettenetes tor-
tént, Gecséryt . . .

— Kiraboltdk? — vagtam a szavaba s most
mar én lehettem a falnal fehérebb.

— Oh nem. Sokkal iszonylubb, — soOhajtott
Laszlo, aki szerencsémre nem figyelt most ream.
— Sokkal iszonyubb.

— Mi? Mi tortént? — ismételgettem egyre-
masra.

— Megolték! . . . — felelt Laszl6 0Ossze-
borzongva.

— Gecséryt? ... Megolték? Mikor és ki?
Kicsoda? Javorfy? — hebegtem a legrémesebb

Szikra : Enyém. 9
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onvadakkal eltelve. De Laszl6 vélasza némileg
megnyugtatott:

— Jéavorfy? Dehogy, — felelt csudalkozva.
— Miért gondolja?

— Nem tudom ... csak agy ... csak ugy
eszembe jutott . . . csak (gy képzeltem ... —
leheltem egy székbe roskadva.

— Kléara, az Istenért! — kialtott Laszl6 és
elibem térdelt, hogy jobban segithessen a csipkéim
felnyitasandl. — Ne izgassa U(gy magat, gon-
doljon &llapotara.

— Koszéndm, méar jobban vagyok . . . Csak
a meglepetés, a ... De beszéljen, ki tette? ho-
gyan tortént . . . Hiszen ez irtézatos !

— Az, — mormolta L&szI6 és folallott mell6-
lem. Az! Irtézatos. De hogy ki tette? ... Magam
sem tudom. Ugy jott a dolog, mint egy forgeteg.
Kezd6dott néhany részeg ember verekedésén, aztan
egy fOkortes békitési kisérletén, azutan egyszer
csak azon vették észre magukat, hogy Gecséry és
Szittyai szemt6l-szembe allnak egymassal.

— Ah, Szittyai is ott volt?

— Bar ne lett volna. Nem tehetek réla, de
mindig azt hiszem, hogy az 6 szenvedélyessége
vitte végletekig a dolgot . . .
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— De . .. ugy-e, nem 6 olte meg? ... —
kérdeztem elakad6 lélegzettel.

— Adja Isten. Fajdalom, annyi tény, hogy
legel6szér is 6 emelte rea a kezét.

— Rémes ! Aztan ?

— Aztan szdzan is allottak korilotte, akik
segitettek neki.

— Es ... mondja. Gecséry meghalt anélkiil,
hogy . ..

— Egy szot is szélt volna? lIgen. A szeren-
csétlent igazan ugy utotték agyon, mint egy dihds
kutyat.

— Iszonyatos! — ismételtem s fejem a szék
tdmlajara hanyatlott. — Iszonyatos!

Laszl6 gondolatokba mertlve jart fol s ala a
szobaban, majd Iréasztaldhoz ment, én pedig be-
hunyt szemmel maradtam a helyemen.

Mély csend allott be koruldttiink. Csak a szi-
vemet hallottam dobogni. De mintha minden egyes
csepp vérem beszélni tudna. — Gecséryt megolték!
— hallottam ereim minden egyes lUktetésében. S
mégis jo ideig csupan gépiesen jutott agyamba e
rémes hiradds, mert bar tudtam, hogy gyilkossag
tortént, nem ez volt, ami gondolatomat megbéni-
totta, hanem az a sejtelem, hogy ez a kegyetlen

o
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gyilkossadg valamelyes nagy rossznak vetett vala-
miképen véget. De hogy mi volt az a nagy rossz
s miért tartottam annak ? s egyaltalan, hogy ne-
kem mi kdzém volt hozz4d? Ez mind-mind kod-
képek alakjaban kovalygott kabult fejemben. De
egyszerre villamként hasitotta 6ket ketté egy hir-
telen tamad6 bensd kialtds: Gecséry Orokre el-
némult !

De hiszen akkor! ... De hiszen akkor ennek
a kezemben szorongatott arulé levélnek a titka:
egyes egyedil az enyém ?!

— Es jol van ez igy! — feleltem magamnak
karérommel, g6gosen.

De ebben a percben egy foljajdulas minden
egyéb gondolatot messze riasztott agyambodl és
csak azt lattam, hogy Léaszlé diht6l eltorzult vo-
nasokkal ugrik fel helyér6l:

— Ki merészelte ezt tenni? — kialtotta, azt
a par oOsszetépett papirdarabot felkapva, amelyen
tegnap még Pelejdy Anna arcképe mosolygott.

— En! — feleltem kiegyenesedve és egy lé-
pést tettem feléje.

— Maga? ... Maga? ... — dadogta hitet-
lentl, bamészan nézve ram. — Maga? ... de

ekkor, mintha csak most értené meg amit kér-
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dez: — Maga?! ... — Qvoltdtt és fékeveszett
indulataban, hirtelen, mindkét keze, mint vas-
kapocs, markolt véallaimba.

Tehetetlen irtézattal hunytam be a szememet
és e pillanatban egyetlen egy nagy vagy toltotte
be egész meggyotért valémat: meghalni. Oh igen.
Csak meghalni. Itt. Most. Rogton. E két sqjtd
kéz szoritasa alatt . . . Milyen j6 is lenne!

Es mégis, még miel6tt az a két kéz igazaban
ranehezedett volna a vallaimra, én maris egészen
mas vagynak siettem kifejezést adni, éppen olyan
Osztonszeruleg:

— Vigyazzon! . . . A gyermek! . . . — sut-
togtam szemrehanyoan, kérve.

Laszl6 mintegy megbénultal! eresztette le karjait.

— A gyermek . . . ismételte — a gyermek!
— s visszatandorodva Iroasztalahoz, fejét két kar-
jara ejtve, kétségbeesett zokogéasba tort Kki.

Szerettem volna hozza kozeledni; megkérni
6t, hogy csondesedjék. Megmondani neki, hogy
igyekezni fogok ezt a jelenetet orokre elfelejteni . . .
de nem volt er6ém se ahhoz, hogy mozduljak, se
ahhoz, hogy széljak. Ott Gltem azon a kis vadasz-
széken, ahova nagy haragjanak sulyatdl leros-
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kadtam és néma ajkamig, csupdn imadsagfoszla-
nyok birtak utat lelni.

Hogy meddig tartott ez a kinos hallgatas?
Ugy hiszem, egyikink se tudja, csak arra emlék-
szem, hogy behunyt szemem el6tt egyszerre csak
még nagyobb lett az &rnyék s amikor felnéztem,
ott allott Laszlé kdztem és a vilagossag kozott.

— Kilara, bocsasson meg nekem! — slgta
és hangjaban nyoma se volt mar haragnak, fel-
induldsnak, de mennyi fajdalom és kétségbeesett
megbanas rezgett minden széban.

Néman lepergé kdénnyeim dacara mosolyogni
igyekeztem, de ezzel ugyhiszem, csak tetéztem az
onvadat nala, mert labaimhoz borult a foldre és
ott vergddott, zckogott, mintegy megvert gyermek.

Laszl6, csendesedjék ... — konyorogtem,
— higyje el igazan, de igazdn nem haragszom...

Hanem 6 szenvedélyesen, panaszosan felkialtott:

— Mondja, miért tette azt, amivel ez a sze-
rencsétlen jelenet el6idéz6dott ? Most mar, hogy
allok maga elétt? mint egy nyomorult, ugyebar?
Szégyenlem magam. Megbantam. De mit érnék
vele ? Ami megtortént . . . megtortént. Nemde ?
Oh, hat miért? ... De miért is tette? . . .
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Kezem o6nkénytelentl Pelejdy Anna levelét szo-

rongatta.

— Mert okom volt rea Laszlo, — sugtam
hozzadhajolva. — S ha majd maga is mindent
megtud . . .

De Laszlé folugrott helyérdl és djra elébem
allott:

— Nem, Klara — felelt szeliden kénydrogve.
— Nem akarok megtudni semmit. S6t inkabb el
akarom feledni, hogy az én feleségem, az én nagy-
lelk(i Klardm képes volt egyszer életében kicsinyes
féltékenykedésre.

— Nem . .. nem az volt az oka, de . . .

— Kis Klaram, kérem, imadkozva kérem —
ne ragadtassa el magat olyan Kkifejezésekre, ami
még szerencsétlenebbé tenne mindketténket . . .

Es — tette hozza mély s6hajtassal, — én meg-
mondom maganak, hogy maga ebben az esetben
hogyan jart el. Igen, édes, tudja, éppen ugy, mint
valami tulkap6 farsangi alarcosok, akik egy
templomba tévedve, &sszetorték volna ott a szent-
séget . . .

— A szentséget? — visszhangoztam s egy-
szerre annak a rettenetes levélnek minden egyes
betlije el6ttem A&llott. — A szentséget!
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— lgen, azt! — vélaszolt Laszlé igen szeliden,
de é&hitatos meggy6z6déssel. — Hiszen maga tud-
hatja legjobban ... Maga tudhatja, hogy mi né-
kem Pelejdy Anna emléke . . . Azé a leanyé,
Klara, akinek mindent koszonhetek, ami érté-
ket & . . .

— Az életnek?

— Nem. Mert annak, ma mar maga ad értéket
és még valaki, — az, akit maga 4d majd nekem.

— Laszlo, igaz ez? — Kkidltottam és gy
éreztem, hogy Ujra kisutdtt a nap korilottem, de
nem mertem a melegében bizni, ezért séhajtva

kérdeztem: — Nos, akkor?
— Klara! Hanyszor mondjam, — felelt
Laszl6. — Hanyszor mondjam, hogy Pelejdy Anna

nélkldl az én eszem és szivem is csak Ugy hamuval
lenne telve, mint a legtdbb emberé korulottink.
Mig igy? . . . Talan mégis csak van ott értékesebb
anyag is. Vagy: nincs?

— Oh, de mennyire van! — feleltem meg-
gy6z6déssel, talan kielégitett hiusaggal is, hiszen,
olyan boldogga tett mindig az a tudat, hogy az
én férjem egyike a legels6knek az orszagban.
Mégis, ez a felelet s ezek az érzések csak fellletét
xérintették ontudatomnak — de az ami igazaban
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egész valéomat eltoltotte, egy olyan gondolat volt,
ami eddig sohasem jutott az eszembe, de amely
most annal hatalmasabban kovetelte, hogy meg-
fogadjam tanéacsat ... De hiszen ez lehetetlen,
feleltem magamnak és UGjra a levélhez nyultam,
mintha félteném, hogy elragadja télem valaki,
miel6tt megkinzott »énem« diadalra jutna Altala.

Nem lehetetlen Klara. Mert Ggy kell cseleked-
ned, — felelt az a zsarnok rendelet és, mintegy
sugallatot varva, Laszl6 arcara néztem, és amit én
arrol a szép magas homlokrdl, imadott két szem-
bél, lelkesité ajkakrol leolvastam, az egyszerre meg-
értette velem, hogy annak a bensé rendeletnek fol-
tétlentil engedelmeskednem kell.

Oh, hat hogy is gondolkozhattam eddig mas-
képpen ? Mind gyarldsadg volt ez részemr6l. De most
tudom, hogy barmi torténjék is velem s ha még
szazszorta tobb szenvedés var is ream a joév6ben
Pelejdy Anna miatt, nekem azt a rettenetes titkot,
amely Gecséry halalaval egyedil az enyém maradt,
sohasem szabad elarulnom, {igy van. — En nem
mutathatom meg azt a levelet Laszlonak, mert
ahhoz nincs jogom. Jél jegyezd meg Klara, az
imént 6§ maga mondta néked, »Pelejdy Anna nélkul
az én eszem is, szivem is csak ugy hamuval lenne
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tele, mint a tobbi emberé korulottink«. . . Mondd,
héat te: vagyhatol arra? Szabad-e neked arra vagy-
nod, hogy a te »éned« folszabaduldsaért cserébe,
te, sajat kezeddel, oltsal el minden langot abban
az ideédlizmussal telt szivben? . . .

Kit szeretsz jobban, Klara, &6t, vagy tenmaga-
dat? S még akkor is, ha csupan o©nzésedre hall-
gatva cselekednél, felelj: nyerhetnél-e sokat egy
olyan sziv kizarélagos birasaval, amelynek langjat
magad oltottad el ?. ..

Es én feleletképpen mindezen kérdésre egy-
szer(ien, néman, azt az imadott kezet, amely most
annyi jésaggal, olyan félénk blinbanattal simogatta
arcomat — kiengesztelte® bocsanatkérén ajkaim-
hoz vontam.



XIHI.

Tavasz van Ujra! Ma reggel mar telve volt a
leveg6 méhzsongassal, madarcsicsergéssel és mintha
az elmult hosszu téli éjszakdakon a kertem minden
egyes faja repulésrél, szarnyrél almodozott volna:
apro finom kis z6ld pihék fakadoztak valamennyi
agon. Szegény fak! Nagy lesz csalodastok, mert ti
bizony o6rokre ide vagytok kotve ehhez a kis da-
rab réghtz. De mégis, ne essetek egészen kétségbe,
hiszen aminek szarnya van, az mind hozztok
széllhat.

Es lam, amint titeket nézlek, egyszerre meg-
értem, hogy ti meg én tulajdonképpen nagyon
kozeli rokonok vagyunk; legalabb is, nagyon ha-
sonl6 a sorsunk: nemde? mert mondjatok ? ezt
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az elmalt hosszu telet nem éppen uUgy kellett-e el-
toltenem, mintha magam is holmi roghdz kotott
novény volnék? S tettem-e egyebet, mint ti? Bi-
zony nem. Hiszen én is csak folyton-folyvast re-
pulésrél, szarnyakrél almodoztam . . .

Csakhogy err6l nem szabad tudni senkinek,
mert ezt emberi nyelven ugy hivjak, hogy : halal-
sejtelem.

Erre pedig nekem semmi okom sincsen. (Leg-
alabb uUgy mondjadk a nagytudomanyu orvosok.)
Mindenesetre kozel az id6, amikor megvalik, kinek
van igaza. Egyel6re minden akaratommal azon
vagyok, hagy az 6 véleményodket elhitessem ma-
gammal s ha ez néha sikerdl, ilyenkor a szivem,
lelkem Ggy tesz, mint ti tesztek: szallast ad min-
dennek, aminek szarnya van: sok édes remény-
ségnek, merész tervezésnek. Istenem, mi mindent is
beleképzelek ebbe a te kis teremtményedbe, ame-
lyet talan mar holnap bizol gondjaimra.

Mar holnap ? Oh igen; siessiink! Még renge-
teg a dolgom odaig, mert azt akarom, hogy a hol-
nap semmit se taldljon itten a tegnapbdl . .. Nem.
Se konnyet, se sOhajt, se fajo emléket . . . Nézz
jol korul Klara. Ahol a legcsekélyebb nyoméat ta-
lalod néma béanatodnak, semmisitsd meg rogton,
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tétovazas nélkul. Emlékszel, mit mondott atyad,
amikor eskivéd napjan utGiszor sétaltatok egyitt
az aszodi kertben? Oh, akkor alig értetted meg,
de most . . . fogadd meg a tanécsot.

Hogy is mondta csak? . . . Igen, itt van ...
S azt a nagy ezlstcsattos konyvet vettem el§,
amelybe mindazt be szoktam jegyezni, amit nem
csupan a szememmel, de a lelkemmel is olvasok.

— Kis Klardm, — mondta volt apdm, — ha
ugy taladl fordulni a sorsod, hogy héazaséletednek
minden napjan a Golgotat jarod, mégis arra kér-
lek, ha csak egy Kicsit is megpihenhetsz kodzbe, fe-
lejtsd el az Gtjat. Es ne épitsél soha Kalvariat a
szivedben, mert ennél nincs balgdbb cselekedet a
vilagon. Lasd, ha meg nem épited, ugy johet, hogy
id6vel eloszlik, vagy legaldbb is: eltompul banatod.
De ha minden stacidjat emlékkel jelzed, akkor a
banatod balvanyként fog uralkodni gondolkozaso-
don s te feledve az egy igaz Isten karpotlé alda-
sait, egész életeden at csak gyavan, tehetetlenl,
sirdogalva térdelsz majd azel6tt a zsarnok fétis
elétt.

Kedves j6 apam! Milyen nagyon igazad volt.
Most tudom ezt csak valéban, amikor Isten kar-
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pétlé aldasat magaménak érzem. Lassuk csak. min
kezdem . . .

ime egy csomd napldjegyzetem ... Mennyi
panasz, mennyi vilagfajdalom van bennok. Oh
Klara?! Hogy voltal képes ennyi badarsagot dssze-
irni. Hat ki vagy te, hogy olyan zokon veszed a
sorstél azt, hogy éppen annyi banatot és csalédast
mért rdd, mint tiz milli6 vagy huasz milli6 maés
asszonyra? De héat azt nem gondoltad meg, hogy
a kozott a haisz milli6 asszony kozott egy sincs,
aki boldogabb lehet, mint amilyen te leszel holnap
vagy holnaputan, amikor majd gyermekedet el6-
szOr szorithatod karjaidba? . . . Gyava Kkis naplo-
levelek, egy. kettd, igy, igy, igy, csak égjetek, csak
égjetek, csak langoljatok, azért gyujtattam be a
kandalléba, hogy gyorsan végezhessek veletek!. ..
Kilénben sincs ratok sziikségem, hiszen maganyos
oraimban egész mdlvészetté fejlesztettem az almok
szbvogetését. Se leirni, se elmondani nem tudnam,
amit néha-néha végiggondolok, de nem is akarom,
hogy valaki megejtse az én lelkem néma vergé-
déseit ... De gondoljunk masra. Siessink . . .

ime egy rézsa, ezt is elégessem? . . . Ejh,
hidba! Ennek is menni kell és ennek leghama-
rabb . . . Minek beszélne hozzdm ez a halottképd,
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Osszetépett virdag? Miért juttatnd dajra és djra
eszembe, hogy akkor hulltak le a szirmok rdla,
amikor Laszl6 keze remeg6 vallamra nehezedett. ..
Irtézatos, megdrjit6 emlék . . . Istenem. Szerel-
mem. Edes kis magzatom! Szabaditsatok meg
téle!

Es itt? . . . Ah, igen, ez az a borzasztd levél.
Es itt az ideje, hogy megsemmisitsem, mert ha?...
Igen. Végre is nem lehet tudni. Olyan kozel fogok
jarni a masvildghoz, hogy kénnyen ott marasztal-
hatnak ... és akkor, ha L&szl6 meglelné? . . .
Eg ovjal

Tulajdonképpen, sokszor t(in6dtem mar azon,
hogy eddig is, miért tartogattam. De valahogy,
jobbnak gondoltam igy, mert attél a perct6l, hogy
megsemmisitem, mintha Ujra csupa buta kényszer-
b6l tlrnék. Mig igy? Szegény j6 Laszlbm, hany-
szor csodalkozott, amikor turelmetlen szavéra sze-
lid mosolylyal feleltem.

De mintha L&szl6 az ut6bbi id6ben sokkal
engedékenyebb, elnéz6bb lett volna irantam. Vagy
csupan képzelem? Nem, s6t néha (alig merem Kki-
mondani, olyan boldogga tesz), néha Ugy néz ram,
vagy ugy sz6l hozzam, hogy hinni kezdek vala-
mit, azt: hogy sajat magamért is kezd méar sze-
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retni. Oh, ha ezt elérhetném! . . . Avagy csak
teérted van ez igy, te én kis Orémsugaram? Oh
ha ez igy lenne, hidd el, még csak jobban imad-
nalak . . . Hanem ezutan, éppen mivel te itt lész
velem tanécsaddnak, élet-édesitének, nincs sziiksé-
gem arra, hogy onfegyelembdl (vagy tartalékban
tartott bosszu eszkdzil?) ezt a gyilkos levelet to-

vabb &rizzem. Ugy-e nincs? . . . llyen. Elégetlek.
De, el6bb, mégegyszer . . .

. Mire j6 ez Klara? — Hat nem tudod-e
minden betdjét konyvnélkal ? Mégis ... EI fogom

olvasni. Sok okom van erre. De megmondjam?
Mindenek felett szeretnék . .. igen szeretnék benne
ha csak egy szot is, ha csupan egy foélkialtast is
talalni, ami Pelejdy Anna iranti gyGloletemet vala-
mennyire enyhitené. Oh, hogy vagyom erre . . .
Istenem ! Olyan nagy az az ut, amely el6tt allok...
Aztdn meg, ha Kalvariat nem szabad a banatunk-
nak épiteni, hogyan engedhessiik meg, hogy a lel-
kinkben pellengérek emelkedjenek? . . . Rémes.
En félek t6luk. Félek ma, — most, amikor olyan
egyedil vandorlék a nagy 6smeretlenbe.
Elolvastam; és — megtaldltam, amit kerestem.
Hogy nem is jottem red hamarabb? Hogy nem
értette meg velem az én végtelen 6romem annak
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a masik asszonynak a végtelen kétségbeesésést? Oh
Istenem, most mar értem, hogy nincs jogom 6t
vadolni, hiszen mennyit szenvedhetett, mennyit
verg6dhetett és hany ezerszeresen levezekelhette a
blnét, akkor, amikor végzete arra kényszeritette,

hogy élet helyett halalt adjon imadott gyerme-
kének . ..

- Kis Klaram? Micsoda irds az, amit maga
olyan nagy gonddal rejteget el6lem? — nevetett
felém a Laszl6 gyandtlan, kényeztet6 hangja.

De én csak egy hosszu odleléssel feleltem, majd,

hirtelen elhatarozassal, egy boritékba s igy a ke-
zébe tettem a levelet.

— Laszlé kérem ! égesse el ezt, de most itt,
rogton én eléttem . . .

— Nagyon szivesen! — felelt Laszl6 joked-
vilen. — SO6t ha parancsolja, akar én magam is
utana ugrom magéért . . . S mig tekintete szere-

lemmel, odaadéassal az én faradt vonasaimon pihent,
keze gondtalanul hullatta Pelejdy Anna vallomasat
a tdzbe.

__ Meg van elégedve ? — kérdezte aztan mo-
solyogva.
— Tobb annal, — feleltem, — azokon a kis

Szikra: Enyém. 10
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fényesszéll alaktalan pernyéken feledve tekintete-

met. — ToObb annél, olyan nagy nyugalmat érzek,
mintha maris — odaat volnék.

— Csitt! ... — maga kis tdérékeny dragasag,
csitt! ilyet még gondolni sem szabad ... — Kkial-

tott Laszl6 osszeborzadva.



XIV.

Kuldnos! élek. De ezt csak én tudom. — A
tobbiek L&szl6 és llona — (aki nem emlékszem
r4, hogy mikor @It ide mellém?) ... még mindig
suttogva beszélnek s labujjhegyen jarnak, mintha
halott volna a szobaban . . . Pedig nincs. Mert
élek. Ugy-e bizonyos, hogy élek? . .. Vannak per-
cek, talan o6rak is, amikor magam is kételkedem
ebben ... De ilyenkor elég, hogy onnan a bolcs6
fel6l csendes nydszorgést halljak és Ujra tudom,
hogy élek, mert nagyon boldog vagyok . . .

Hallga?! Lépteket hallok. Laszlé hajlik az
dgyam felé. Hala Istennek, megnyugtathatom, mert
ime, fol birtam nyitni a szememet. Oh mennyi

szeretettel mosolyog ram vissza, s hogy at meg at
10-
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melegiti a szivemet az az édes hangja . . . Felelni
meg éppen nem tudok, mozdulni is alig ... De
mind boldogsdg, hogy a gondolataim olyan nyu-
godtan joénnek-mennek az agyamban, mint mas-
kor . . . Nem. Jobban. Pedig kulén6s, semmire
se emlékszem . .. Olykor meg Ugy érzem, mintha
egy kapu zarédnék el kéztem és a tébbiek kdzott...
de 6k ezt nem sejtik . . . Hiszen nem tudom ér-
tésiikre adni . . . Csak Laszlé ne beszélne olyan
halkan. Milyen nehezen értem. De azért még igy
is jol esik hallani. De most? . . . Igen . . . Ertem
mar. Azt mondja: — Klaram, édes, édes szép kis
Klardm, maradjon itt nalunk ... ne menjen el
télank !

. Faradt vagyok. Ujra kénytelen vagyok
behunyni szememet: de ezt, ugy latszik masra ma-
gyardzzdk. Mert lam, ijedt suttogds zsongésa jut

fulemhez ... Es most . . . érzem, L&szl6 még
koézelebb hajlik hozzam ... Ajka homlokomat
érinti. Szol ... De hogy* van az mégis, hogy olyan
messzir6l beszél hozzdm ? . . . Mennyire vagyom
pedig hallani, azt, amit mond. Hallom mar. Azt
mondja: — »Klara, higyje el, sohase imadtam ugy

senkit, érti? senkit Ugy, mint ahogy magat iméa-
dom ... Ha valaha mast mondtam, hazudtam,
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eskiszdm Kléara, hazudtam . . . Megbocsat ezért
kis Klaram? ugy-e meg? hiszen eskiszdm . . . «
Véajjon mit? Be jol esnék tudni . . , de nem hal-
lok tobbet . .. Miért nem hallok tobbet? Istenem,
ez mar a haldl lenne? Ugy-e nem? Csak aludni
muszdj ... De a halal? ... az biztosan egészen
mas. Ugy-e egészen mas? Hiszen lam, attél én
mindig féltem . . . mig most? olyan jol érzem
magamat . . . Egy kéz? A Léaszl6é. Es ez? . . .
A Kkicsinyem! Igen, 6. lde tették mellém. Milyen jél
esik ... Milyen boldogsag tudni, hogy itt vannak
mind koruléttem. Most pedig elalszom . .. s majd

ha folébredek . . .



Dédesy llona baroné levele
Koltahazy Nandorine barénéhoz Palerindba.
Dédes, 1901. marcius 20.

Kedves Nandy néni! Tegnap temettik el Kla-
rat és azota mindnyajan ugy érezzik, hogy min-
den 6rom Orokre elkdltozott az életiinkbél. De ha
mar mi olyan vigasztalhatatlanok vagyunk, elkép-
zelheti, mit szenved Laszld, aki olyan nagyon
boldog volt vele. Higyje el, val6sagos kinszenvedés
azt a rettenetes kétségbeesést még csak latni is.
De értem szegényt. Hiszen olyan volt a mi szép
kis Klarank, mint egy napsugérban énekel6 pa-
csirta. De persze ilyen volt az élete is. Meg vagyok
gy6z6dve (és ez a véleménye egész kdrnyezetének),
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hogy a rossz kedvet s banatot még hiréb6l sem
ismerte. Es ezt olyan j6 tudni, mar LéaszI6 miatt
is. mert mennyivel kdnnyebben fog megvigaszta-
I6dni, nemde? ha azt érzi, hogy a draga halottal
szemben semmit sem vétett.

. Eddig jutottam reggel a levelemmel, aztdn
a kis a babahoz hivtak. De most mar orulok,
hogy elkéstem a délel6tti postatdl, mert legaldbb
tudathatom kedves Nandy nénivel, hogy a kislany
keresztel6je holnap lesz, természetesen minden n-
nepség nélkil. Mégis lesziink vagy hiszan déjeu-
ner-nél. A legkdzelebbi rokonok mind itt maradtak
a szertartasra, annal jobban fajlaljuk tehat, hogy
kedves Nandy néni nem lehet vellink.

De most veszem észre, ezer fajé gondolatom
kozott, csaknem elfelejtettem a kedves keresztma-
maval tudatni hogy leanykajat Annanak fogjak
hivni. Laszl6 hatarozottan kijelentette, hogy ugy
kivanja. Szerinte, ha Klara élne, & is csak azt
akarna.

Es ha Lé&szl6 igy mondja, belé kell nyugod-
nunk, anndl inkdbb, mert Klara holmija ko&zott
hidba kutattunk : egyetlen sor irdst sem talaltunk
fiokjaiban. Ugy latszik, elégette volt egész levele-
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zését, foljegyzéseket pedig talan sohasem is csinalt,
— de végre is, mivel tudjuk azt, hogy Laészlé
minden gondolatat dsmerte, elhihetjik, hogy csak
vagyai szerint cseleksziink, ha a kis babat Anna-
nak kereszteljuk Ugy e kedves néni? . . .
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SINGER ESWOLFNER KIADASA, BUDAPEST

SZIKRA KONYVEI

FOLFELE zULLOK

regény flizve . . 4.— kor., kotve 6.— kor.
BETOROK
regény flizve . . 3.— kor., kétve 4,— kor.

UGODY LILA
regény flizve . . 3.— kor., kétve 4.— kor.

A BEVANDORLOK
regény flizve . . 3.20 kor., kétve 5.20 kor.

A NAGYON GAZDAG LEANY
MONOIOG . 30 fillér.
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AFOLD KORUL

utleiras hat kotetben

[~
J

Irta Dr. GASPAR FERENC
volt csasz. és kir. fregatt-orvos

Elészéval VAMBERY ARMIN-t4l.

Korulbeltul 1200 képpel, sok szintes és
szinezetlen mlémelléklettel, 4 térképpel

bben a munkaban leirt féldkorili utazast ku-

16nb6z6 idGszakokban és kilénb6z6 hajokkal

mas és mas iranyban megtett utazasainak mo-
zaikjabol célszer(iség szempontjabol alakitotta at a
szerzG egy egységes, meg nem szakitott foldkordli
utazassa a ténylegesen fennallé forgalmi viszonyok
szigorQ, szinte menetrendszer(i betartasaval. Leiras
kézben bévebben foglalkozik egyes targyak, tények
és fogalmak ismertetésével. ,Lehet, hogy e tekin-
tetben itt-ott talan kissé tulhagtam a hatart, —
mondja a szerz§ — amely megfelel egy Gtlefras
feladatanak és keretének, de mert azon dolgok és
targyak a sajat érdekl6désemet is nagyobb mér-
tekben vontak magukra, valészintinek tartom, hogy
az olvaso is szivesen id6z valamivel hosszabban
egy-egy olyan targynal, peldaul természettudomanyi,
torténelmi, fold- vagy néprajzi targynal, mely
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irant érdeklédik ugyan, de a szokasos olvasma-
nyainkban csak ritkan van fel6lik emlités téve és ha
van is, akkor csak felliletesen és nagyon roviden."
Eg%/ foldkordli utazads keretében megismerkediink
a hat kotetben a kulonféle orszdgoknak népeivel,
szokasaival, foldrajzi, természetrajzi, torténelmi és
gazdasagi viszonyaival. S amellett olyan ez a
munka, mintha nem is Gtleiras volna, hanem
egy érdekes és meglepd fordulatokban gaz-
dag cselekményl regeny. Feszilt kivancsi-
sa[ggal kisérjuk az utaz6 minden lepését ko-
ral az egész foidgdbmbon, szinte vele utazunk,
tanulunk és szw/&uk magunkba a rengeteg sok
uj benyomast. A képek, térkeépek valtozatos-
saga é5 gazdagsaga nagyban elGsegiti azt
az illazionkat, ong mi is egyltt utazunk a
szerzBvel. Ugy a feln6tteknek, mint a serdltebb
ifjusagnak egyarant egi/ik legérdekesebb, legtanul-
sagosabb olvasmanya lesz ez a munka.

A teljes md ara fényes diszkdtésben,
hat kotetbe kotve . . . 96 korona.

Az elsdé és mésodik kotet folyd év tava-
szan jelenik meg. A tovdbbi négy kotet
kés6bb megéllapitand6 sorrendben a ko-
vetkez8képen fog megjelenni: még ez év
Gszén egy kotet, az 1907. év folyamén
pedig a befejez6 harom koétet. Nem egé-
szen ket esztend@ alatt tehdt minden meg-
rendelé birtokdban lesz a hat kotetnek.

A teljes m( bolti ara (96 kor.) 2 koro-
nas havi részletekben is torleszthetd.
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VIDAM KONYVEK

A MAI MAGYAR IRODALOM
VIDAMSAGA 16 KOTETBEN.

A magyar népélet vonz6 derlje, mosolygd szive
sugarzik ebben a tizenhat kétetben. Kiforrott
er6k érdekes egymas mellé sorakozasa, vidam
h6sok diadalmas felvonulasa, mokak riadalmaval,
Otletek csattandsaval, a humor elevenségével és
mélységes harmonidjaval. Szine, java az Uj magyar
irodalom termésének. Ertékes nemcsak irdiért, ha-
nem kedves der(is magyar vilagaért, a bel6lik
aramlo jokedv friss leveg6jéért. Egy kis o0dzis ez
a véllalat a mai irodalom lélektani kérdésekkel
bibelédd, szinekben nem igen gazdag vildgaban.

A magyar irodalom legjobb neveivel talalko-
zunk a Vidam Konyvek szerz6i kozott A humor,
a mely a 16 koétet minden lapjan megcsillan,
specidlisan magyar humor. lzig-tdvig eredeti és
nemzeti. Mintha azt mondanak: szegények vagyunk,
de jol élunk.

A tizenhat kotetben akad regény, novella, tar-
sadalmi rajz, korfnyed filozofiai elmélkedés, de
valamennyinek egyuttvéve és kilén-kilon az a
torekvése, hogy vidamsagot vigyen szerte és a
hova eljut: igazi vidamsag fakadjon nyomaba.

Egy-egy kotet ara flizve 3 korona
50 fillér, diszkdtésben 5 korona.

Jif
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A 16 kotetes gyQjtemény a kovetkez6:

Szomahazy |.: El6adasok a Feleségképzd Akadémian.
Lovik Karoly: A leanyvari boszorkany. Regeny.
Szemere Gyorgy: A madarasi kiraly. Elbeszélések.
Zoldi Marton: Komédiak. Elbeszélések.
Vérady Antal: Emlékeim.
Herczeg Ferenc: Boske, Erzsi, Erzsébet. Elbeszélések.
Szomahazy Istvan: Koltoz6 nimfak. Regény.
Heltai Jend: Madmazel. Elbeszélések.
Téabori Rébert: Beszédes Kalara. Elbeszélések.
Sas Ede: Mai Tundérek. Elbeszélések.
Malonyai Dezs6: Az ifijar. Elbeszélések.
Nagy Endre: A Geodhyek. Regény.
Sz6ll6si Zsigmond: A hires Bodollay. Elbeszélések.
Mikszath K.: Pava a varjaval. Harom elbeszélés.
Bérsony Istvan: Tréfas torténetek.
Tomorkény 1.. Forgeteg Janos mint kozer6 és
més elbeszélések.
A teljes gyljtemény ara igen izléses
kbtés{_)en é) kor., mely 8sszeg 3 Kor.
'‘©havi részletekben is torleszthet6.©

Itt kérjuk levagni s alanti cégnek bekuldeni.

SINGER és WOLFNER konyvkiaddhivatalanak
Budapest, Andréassy-ut 10.

Alulirott ezennel megrendelem a VIDAM KONYVEK cim(
gy(ljteményt 16 kétetben, angol vaszonkotésben, 80 koronaért,
3 korona havi részletfizetés mellett. A havi részletek minden
hé 1-én acég pénztaranal Budapesten fizetendék mindaddig,
mig a teljes vetelar kiegyenlitve nincs. A részletek be nem
tartdsa esetén a részletfizetési kedvezmény megsziinik és a
teljes vételar esedékessé valik. A részletek elmulasztasa esetén
a folytatélagos koteteket a hatralék pétlasdig visszatartja a
cég. Az elsd részlet az els6 szallitaskor utanvétetik.

Név:

Allas:

Lakhely :
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TENNISZ-RACKETEK,
LAWN-TENNISZ TEL'

JES BERENDEZESEK,

KERTI ES SZOBA-SPORTCIKKEK
NAGY RAKTARA. KIVALO ANGOL
UTI-SZEREK, VIZHATLAN RUHA-
ZAT, GUMMI-ARUK, OROSZ ES
AMERIKAI SARCIPOK.

WESZELY ISTVAN

ANGOL SPORT-, GUMMI- ES ACEL-ARU CIKKEK
RAKTARA BUDAPESTEN IV. VACI-UTCA 9. SZAM



»BAYER«

ELISMERT JO ARC- ES
BORAPOLO SZEREK:

PARFUNERIE

CREME : korona,
PO SR § RERSRN:
SZAPPAN

VOROS KERESZT

GYOGYSZERTAR
BUDAPEST, VI. KERULET,
ANDRASSY-UT 84. SZAM.

SZEPIRODALMI KEPES HETILAP
SZERKESZTI HERCZEG FERENC
ARA NEGYEDEVRE 4 KORONA



T)ivatos ésjutanyos

ji6i feloltok, toilettek
és kosztimok

beszerzésére ajanljuk

Molzer

csasz- és kiralyi udvari szallité

aruhazat Budapesten,
V. Kkerilet,

Xossuth JCajos-utca 9.



A «f Vini C7OIICiff ! Az idealis  szépseg fen-
e FETX - tartasara és elérésSére a
1 legtékéletesebb és a legmegbizhatébb ez idé

d |1 iS-féieBhha fujza pipere-créme
artalmatlan és zsirmentes, miért is nappali hasz-
VI&Y]. néalatra — mint a toilette f6 kiegészité része —

'VVYAHP-Y \$fo/ estélyre, szinhazba, sétara menés el6tt a leg-

H. Ngyfw  a™almasa™- Ezen Blaha pipere-créme a bérre
JwySItl L td kenve azonnal beszivodik és ezaltal a b6r gyen-
gén kifeszulvén, az arc tiszta, sima, matt, hal-

vany roézsasfehoér, természetes Ude zomancot

kap és ezen zomanc alatt az arcb6r 6sszes tisz-

tatlansagai teljesen mind eltlinnek. Kivalo jo6-

sagat legjobban igazolja nagymérvl hasznélata és az, hogy baré
Splényine, Blaha Lujza unnepelt nagy mivésznénknek, valamint a féva-
ros és vidék legelSkel6bb holgyeinek is ez a kedvenc pipereszere. 1tégely
1 forint 20 krajcar, hozza Blaha Lujza-arcpor (erém, fehér rézsaszin-
ben) egy doboz 80 kr. és s,z\a pan egy\?ar?bﬁi) II<Ir. Valédi minéségben
kaphatd koézyet- ! "fchla 6gyszerésznél, Bu-
Ienp a készitonél « V ai jZ@&%ggj JS1Van g)z;pgeyst,l.,Krisztina—
korut 117—19, a ki postan’ titoktartds mellett azonnal megkuldi. Rak-
tar . Torok J. gyégytara, Kiraly-utca 12, ,Opera“-gyégytar, Andrassy-
ut 26, ,,Nador“-gyogytar, Vaci-korut. Debrecenben: dr. Rotsclmek
gyogytara. Szamos kivalé hélgy hala- és elismeré-levele, kdztik Parisbol
és Dol-Amerikabol is, melyek eléggé igazoljdk ezen créme joésagat.

VALODI MAGYAR
SZAKACSKONYV

© IRTA ZILAHY AGNES

m N

gih Otodik teljesen atdolgozott, a hazi
gia cukraszattal és a bef6ttek készité-
® s’érc’il sz616 részszel bdvitett kiadas.
® Ara szép kotésben 3 kor. 60 fillér.

HUNGARIA BUDAPEST



SINGER ES WOLFNER KIADASA! BUDAPESTEN

Szines Konyvek

Egy-egy kotet ara flizve 1 korona 50 fillér.
Kotve 2 korona 40 fillér. Kettés kotet ara kotve 4 kor.

fi szines kdnyvek eddig megjelent kotetei:

1—2. kot. Szikra. ugody Lila. Regény 2 kotet.
Ara flizve 3 korona, kétve 4 kor.

~  Bevandorlék nagytehetség(i szerzéje Ugody Lildban a vidéki
fi életet rajzolja, markans vonasokkal, csaknem plasztikailag
kidomboritva alakjait, de olyan meseszovéssel, mely kénnyed,
eleven, szellemes és mindvégig érdekes.

3—4. kot. Herczeg Fér. arianna. Elbeszélések
két kotetben. Ara flzve 3 kor., kétve 4 Kor.

Nem ismerunk irét, aki modernebb volna mint Herczeg Ferenc,
a sz6 nemes értelmében. Es ilyen az Arianné-ban is. Ez a tizen-
hat elbeszélés mind egy-egy remekm(, olyan remekm(, amindket
a francia irodalomban csak Maupassant irt. Ezek az elbeszélések a
Maupassant mélységével, igazsagaval, jellemzé erejével vannak Irva,
hozzaadvaehhez aHerczeg Ferenc kedvességét, dtletességét, varazsat.

5. két. Malonyay Dezs6. Az a szamar Domokos
meg a masik. Regény. Ara flizve 1 korona
50 flller kétve 2 korona 40 fillér.

aregény nemcsak szép, poetikns és érdekes, nemcsak ajellem-
Ezzése életh(i és tele éles megfigyeléssel, de els6 sorban magyar.
Az alakjai mintha finom vésdvel volnanak cizelldlva, az érzelmek,
mintha tavaszi fuvalat csékolta volna ki azokat amagyar anyaféldbél,
az egyes leirasok, mintha m(ivészi ecsettel leheletszertien volnanak
megfestve. Akik még nem olvasték, siessenek, hogy minél elébb
megszerezhessék maguknak ezt a gyonyoriiséget.

6—7. két. Barsony Istvan. ingovany. Regény
két kotet. Ara flizve 3 kor., kotve 4 korona.

azdag mesoéju, szinekben és hangulatokban das torténete egy
rombolé szenvedélynek, amely csaknem tonkreteszi egy jobb
sorsra érdemes férfi életét. Az ,Ingoyany4 maga ez a végzetes sze-
relem, amely egy kalandorné irant tamad fel a regény hdsében
és rombol mindaddig, amig a kiabrandulas be nem kovetkezik s
a megvaltds mUivét egy artatlan fiatal leAnyka be nem fejezi.



8. kotet. Gardonyi Géza. Tizenkét novella.
Ara flizve 1 kor. 50 fill., kdtve 2 kor. 40 fiit.

em sebbel-lobbal papirra vetett, ugynevezett aktualis torténetek,
hanem az a?rolekossaglg mend gonddal megalkotott hiiséges
képei az igazi életnek. A Mari néni és Pista bacsi cimtit két évvel
ezel6tt egy francia lap kozélte, még pedig nem a Gardonyi neve
alatt.Valamely irodalmi kal6z ratette a kezét és palyadijat nyert vele.

9. kot. Lovik Karoly. Leveles 1ada. Elbeszélés.
Ara flizve 1 kor. 50 fill., kétve 2 kor. 40 fill.

egész konyvet valami sokat érg tideség és az éles latasnak

nem koézonséges kvalitdsa teszi el6ttem annyira u;ia hogy
egynémely részét azon melegében masodszor is szivesen elolvasom.
Gyongyei a kotetnek ezek: ,A tor4 ,A kompnal# ,Naszhénap4
és ,Az istcntelenségrél.4

10—11. két. Ambrus Zoltan. Giroflé és Girofla.
Ara flizve 3 korona, kétve 4 korona.

zebbet, bajosabbat, egyszerl(ibbet és mégis igazabbat ritkan

alkotott Ujabban magyar iré6. Maga az élet szol ki bel6le, az 6

kulénos fordulataval es megkapé részletezéseivel, de mily nemessé
kovacsolta az ir6 az anyagot, mit neki az élet odakélcsonzott.

12—13. kotet. Szikra. A betsrék. Elbeszélések.
Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.

izenkét elbeszélést tartalmaz ez a kotet, melyek kozil az elsé
adja a kotet cimét is. A betérék nem kozénséges rablok;
dehogy, ezek finom, el6kel6 Uriemberek, de akik talan rosszabbak
a kdzbnseges tolvajoknal, mert hideg szamitassal, ravasz amitassal
a gazdag leanynak nemcsak a szivét lopjak el, hanem az egész
birtokat, minden pénzét. Mind a 12 elbeszélést elé kellene sorol-
nunk, mert mindegyikben az Irénak valamely mas-mas kivalo
tehetsege mutatkozik.

14—15. koét. Pékar Gyula. pasztellek. Elbeszé-
lések. Ara flizve 3 korona, koétve 4 korona.

Régi emlékek szép meséi szdélalnak meg a kdnyvben, régi emlé-
kekbdl fakadt virdgok édes illata arad bel6le. Kulénés hely-
zetek vannak benne, melyeket a meglepetés finom esztétikusa
o6rvendezve konstrualt meg. Tizenhat elbeszélésnek tizenhatféle a
témaja s a milieuje, de vegig egységes a stilusa.

16. kotet. Kabos Ede. kéI halott regénye. Ara
flizve 1 kor. 50 fillér, kotve 2 kor. 40 fillér.

szénak irodalmi értelmében @szinte kényv a Kabos Ede re-
fii ?/e mert az iréi tudas legnagyobbra becsult szerszdmaival
kovacso ta eggyé a mesét a problémaval és a tanulsaggal. Szép
kényv, mert mindenutt érdekes, mindenitt illatosdn viragzik
benne a mese és elragad a leiras. J6 kdnyv, mert nemes és férfias
moral folyik beldle.



17—18. két. Szemere Gydrgy. magyar virtus.
Elbeszélések. Ara flizve 3 kor., kotve 4 kor.

zemere Gyorgy munkainak legjellemzébb tulajdonséga az erés,

mély, szinte rajong6é fajszeretet, mellyel a magyar uari és

népélet jeleneteit, jellemzetes alakjait rajzolja. Ep ez vezeti arra,
hogy mélyebbre is hatoljon, oda, ahol a magyar Iélek legbeesesebb
kincsei rejlenek. Szereti az erds, G6seredeti szenvedélyeket festeni,
zamatos humora mély Iréi hatasanak egyik értékes eszkoze.

19—20. kot. Malonyay Dezs6. katéka kegyel-
mes asszony. 19 elbeszélés. Ara flizve 3 kor.,
kotve 4 korona.

alonyay az ir6 olyan, mint egy igazan Bzép aprilisi nap. A lelke

csupa vidamsag: tavaszi felhdknek enyelgé kergetézése. Ahany

baranyfelhd, annyi der(is szin felil, de mélyebben és zajtalan
finomsaggal megvan bennok az erds érzés, a luktetd szenvedély.
Hirtelen egyet cikazik a villam és meglepddve latjuk, hogy csak
ott kezd6dik az igazi mélység, ahol azt hittik, hogy mar feneket
értunk. Nagy szingazdagsdg bujkal ottan: aranyércnek tompa
fénye, ezlstnek csillogdsa, dragakének és gyéngynek szépséges
ragyogasa.

21—22. kot. Szomahazy, Istvan. két cigaretta
kozt. Elbeszélések. Ara filizve 3 kor., disz-
kotésben 4 kor.

zomahdazyrél rendesen azt mondjak, hogy jokedvl és vidam.
§ Ez a vélemény formai tekintetben igaz. Elbeszéléseinek hang-
jh an van valami viddm konnyedség, amely a legtébb olvasét
ajlandé megtéveszteni. De ha a hangot elvalasztjuk a tartalom-
tol, egész mas képet kapunk. A nevetd bolondos Szomahézy eltd-
nik és egy szomor( ember Aall eléttiink, aki ismeri az élet bajat
és nyomoruasagat, ismeri a sors szeszélyes jatékat és ezekrél Irja
meg csak latszélag vidam torténeteit.

23—24. kotet. Sebh6k Zsigmond. pusztai élet.
Elbeszélések. Ara flizve 3 kor., diszkotésben
4 korona.

eb6k Zsigmond Irasai ritkan jelennek meg, de finom ialés,

magyaros szellem, vélasztékos el6adas jellemzi mindannyiat.

A lassan ér6, dnmagaba merult, kontemplativ lélek most egy ma-
rék viragot kuldott asztalunkra, melynek illata, mint az akacé,
a falu koltészetét sugalmazza lelk(inkbe, elbddit ifjui emlékekkel,
valami erés mély hangulatot hoz sziviinkbe, mikozben — mint a
szerz6ben — gyermekkori képek biibéaja leng korul.

25. kotet. Benedek Elek. szuisfoldem. Erd6-
vidéki tortenetek. Ara flizve 1 kor. 50 fill,,
szép vaszonkotésben 2 kor. 40 fill.

kotetnek mind a 16 darabja egy-egy kulon kis miremek. Ezek
H az emberek mind élnek, ez a leveg6, igazi, hamisitatlan falusi
levegd, érzik rajta a fenyéfak illata, a havas hegycsucsokrdl aradé
kristalytiszta lehelet. Es a nyelve is tiszta és nemesen egyszer(,
mint a zsoltarok nyelve, telve podzissel, ragyogd szinekkei. Mele-
gen ajanljuk ezt a'kivaléan értékes és tartalmas konyvet.
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